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RIALACHAN (AE) 2018/ 1727 6 PHARLAIMINT NA HEORPA AGUS ON GCOMHAIRLE
an 14 Samhain 2018

maidir le Gniomhaireacht an Aontais Eorpaigh um Chomhar Ceartais Choiridil (Eurojust), agus a
ghabhann ionad Chinneadh 2002/187/CGB 6n gComhairle agus lena n-aisghairtear an cinneadh sin

TA PARLAIMINT NA hEORPA AGUS COMHAIRLE AN AONTAIS EORPAIGH,

Ag féachaint don Chonradh ar Fheidhmit an Aontais Eorpaigh, agus go hdirithe d’Airteagal 85 de,
Ag féachaint don togra 6n gCoimisitin Eorpach,

Tar éis doibh an dréachtghniomh reachtach a chur chuig na parlaimint{ ndisiinta,

Ag gniomht déibh i gcomhréir leis an ngnéthnés imeachta reachtach (),

De bharr an méid seo a leanas:

(1) Bunafodh Eurojust le Cinneadh 2002/187/CGB (%) 6n gComhairle mar chomhlacht de chuid an Aontais a bhfuil
pearsantacht dhlithitil aige chun comhordii agus comhar idir Gidardis innidla bhreithitinacha na mBallstat a
spreagadh agus a fheabhst, go héirithe maidir le coireacht eagraithe thromchtiseach. Le Cinnti 2003/659/CGB (°)
agus 2009/426/CGB (*) 6n gCombhairle leasaitear creat dlithitil Eurojust.

(2)  Déantar fordil in Airteagal 85 den Chonradh ar Fheidhmit an Aontais Eorpaigh (CFAE) go ndéanfar Eurojust a rialail
le rialachdn, arna ghlacadh i gcomhréir leis an ngnathnés imeachta reachtach. Ceanglaitear leis freisin socruithe a
chinneadh maidir le baint a bheith ag Parlaimint na hEorpa agus ag na parlaiminti ndisitinta leis an meastdireacht ar
ghniomhaiochtai Eurojust.

(3)  Déantar fordil in Airteagal 85 CFAE freisin go bhfuil le bheith de chiram ar Eurojust tact leis an gcomhordu agus leis
an gcomhar idir na hddardis ndisiinta imscridtchdin agus ionchdisimh agus an comhordi agus an comhar sin a
threisitt i nddil le coireacht thromchtiseach a dhéanann difear do dhd Bhallstit né nios mé né a éilionn
ionchtiiseamh ar bhoinn chomhchoiteanna, ar bhonn na n-oibriochtaf arna seoladh agus ar bhonn na faisnéise arna
tabhairt ag idardis na mBallstat agus ag Gniomhaireacht an Aontais Eorpaigh i ndéil le Comhar i bhFortheidhmit an
DIi (Europol).

(4)  Is éard is aidhm don Rialachdn seo foralacha Chinneadh 2002/187/CGB agus Chinneadh 2009/426/CGB a least
agus a leathnd. I bhfianaise a shuntasai atd na leasuithe atd le déanamh 6 thaobh a lion agus a gcinedl, ba cheart
Cinneadh 2002/187/CGB sin, ar mhaithe le soiléire, a ionadd go hiomldn maidir leis na Ballstdit atd faoi cheangal ag
an Rialachan seo.

(5)  Sa mhéid go mbunaitear Olﬁg an lonchisitheora Phoibli Eorpaigh (OIPE) tri bhithin chomhair fheabhsaithe, td
Rialachdn (AE) 2017/1939 6n gComhalrle( ) ina cheangal go huile agus go hiomldn agus nil sé infheidhme go
direach ach amhdin i leith na mBallstdt atd rannphdirteach sa chomhar feabhsaithe. D4 bhri sin, maidir leis na
Ballstdit nach bhfuil rannphdirteach in OIPE, is ar Eurojust go f6ill atd an ctiram a bheith go hiomldn innitil le
haghaidh na gcinedlacha coireachta tromchuisi atd liostaithe in Iarscribhinn I a ghabhann leis an Rialachdn seo.

(6)  Le hAirteagal 4(3) den Chonradh an Aontais Eorpaigh (CAE), meabhraitear prionsabal an chomhair dhilis lena
ndéanfaidh an tAontas agus na Ballstdit, agus ldnurraim fhrithphdirteach 4 tabhairt acu dd chéile, cinamh a thabhairt
dé chéile chun ctraimi a chineann 6 CAE agus CFAE.

(7)  Chun éascti a dhéanamh ar an gcombhar idir Eurojust agus OIPE, ba cheart do Eurojust dul i ngleic leis na
saincheisteanna atd dbhartha do OIPE aon uair is ga.

(8 I bhfianaise go bhfuiltear ag bund OIPE tri chomhar feabhsaithe, ni mér roinnt na n-innidlachtai idir OIPE agus
Eurojust i nddil le coireanna a dhéanann difear do leasanna airgeadais an Aontais a bhund go soiléir. On dita a
rachaidh OIPE i mbun a ctraimi, maidir le coireacht arb { OIPE atd innidil ina leith, ba cheart go mbeadh Eurojust in
ann a innitlacht a theidhmit i gcdsanna a bhaineann le cionta a bhfuil innitlacht ag OIPE ach a bhfuil Ballstdit
rannphdirteach sa chomhar feabhsaithe chun OIPE a bhunti agus le Ballstdit nach bhfuil rannphdirteach i gcomhar

() Seasamh 6 Pharlaimint na hEorpa an 4 Deireadh Fémhair 2018 (nir foilsiodh go féill san Iris Oifigidil) agus Cinneadh 6n
gCombhairle an 6 Samhain 2018.

()  Cinneadh 2002/187/CGB 6n gCombhairle an 28 Feabhra 2002 lenar bunaiodh Eurojust d'fhonn an comhrac in aghaidh na coireachta
tromchisi a athnearti (I0 L 63, 6.3.2002, Ich. 1).

()  Cinneadh 2003/659/CGB 6n gCombhairle an 18 Meitheamh 2003 lena mbunaitear Furojust d'tfhonn an comhrac in aghaidh na
coireachta tromchdisi a athneartd. 10 L 245, 29.9.2003, Ich. 44.

()  Cinneadh 2009/426/CGB 6n gComhairle an 16 Nollaig 2008 lenar bunaiodh Eurojust d’thonn an comhrac in aghaidh na coireachta
tromchuisi a athnearti (I0 L 138, 4.6.2009, Ich. 14).

() Rialachdn (AE) 2017/1939 6n gCombhairle an 12 Deireadh Fémhair 2017 lena gcuirtear chun feidhme comhar feabhsaithe maidir le
bunt Oifig an lonchdisitheora Phoibli Eorpaigh (“OIPE”) (I0 L 283, 31.10.2017, Ich. 1).


https://eur-lex.europa.eu/legal-content/AUTO/?uri=CELEX:32003D0659&qid=1530083067528&rid=1
https://eur-lex.europa.eu/legal-content/AUTO/?uri=CELEX:32003D0659&qid=1530083067528&rid=1
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feabhsaithe den chinedl sin ann. Sna cdsanna sin, ba cheart do Eurojust gniomht ar iarraidh sin ag ceann de na
Ballstdit rannphdirteacha né ar iarraidh sin ag OIPE. Ba cheart do Eurojust a bheith innidil go féill, in aon chds, le
haghaidh coireanna a dhéanann difear do leasanna airgeadais an Aontais i gcdsanna nach bhfuil OIPE innitil n, i
gcas fit ina bhfuil si innitil, ni theidhmionn si a hinnitlacht. Maidir leis na Ballstdit nach bhfuil rannphdirteach sa
chomhar feabhsaithe do bhunti OIPE féadfaidh siad {6s féin leandint orthu ag iarraidh thacaiocht Eurojust i ngach cds
a bhaineann le coireanna a dhéanann difear do leasanna airgeadais an Aontais. Ba cheart go bhforbrédh OIPE agus
Eurojust dlithchomhar oibriochttil i gcomhréir lena sainorduithe faoi seach.

Tonas gur féidir le Eurojust a mhisean a chomhlionadh agus a acmhainneacht ar fad a thorbairt sa chomhrac i gcoinne
coireachta tromchdisi trasteorann, ba cheart a fheidhmeanna oibriochtdla a threisiti tri valach oibre riarachdin na
gcombhaltai ndisitinta a laghdd, agus a ghné Eorpach a theabhst trid an gCoimisitn a bheith rannphdirteach sa Bhord
Feidhmitichdin agus trid an mbaint mhéadaithe atd ag Parlaimint na hEorpa agus na parlaiminti ndisitinta leis an
meastoireacht ar a ghniomhaiochtai.

D4 bhri sin, ba cheart, leis an Rialachdn seo, na socruithe a chinneadh do rannphdirtiocht na parlaiminte, do
struchtir Eurojust a nuachéirit agus don chreat dlithitil atd aige faoi lathair a shimpliti, agus na heilimint{ sin a bhfuil
a n-éifeachtdlacht maidir le hoibriocht Eurojust cruthaithe a choinnedil san am céanna.

Ba cheart na foirmeacha de choireacht thromchtiiseach a dhéanann difear do dhd Bhallstit né nios mé ar a bhfuil
Eurojust innitil a leagan sios go soiléir. Ina theannta sin, ba cheart cdsanna nach mbaineann le dhd Bhallstdt n6 nios
mo, ach a éilionn ionchtiiseamh ar bhoinn chomhchoiteanna, a shainid. Féadfaidh na cdsanna sin imscraduithe agus
ionchiisimh a direamh nach ndéanfadh difear ach do Bhallstdt amhdin agus do thriti tir i gcds ina bhfuil comhaontt
tugtha i gerich leis an trfd tir sin n6 i gcds ina mbeadh gd sonrach le rannphdirtiocht Eurojust. Féadfaidh
ionchdiseamh den chinedl sin tagairt freisin do chdsanna a dhéanann difear do Bhallstit amhdin ach a bhfuil
frithiarmhairti ag baint leo ar leibhéal an Aontais.

Agus ¢ ag feidhmit a fheidhmeanna oibriochttila i nddil le cdsanna coireachta nithitla, arna iarraidh sin d'adardis
innitla na mBallstdt né ar a thionscnamh féin, ba cheart do Eurojust gniomht tri chomhalta ndisitinta amhdin né
nios mé n6 mar Choldiste. Tri ghniomhd ar a thionscnamh féin, féadfaidh Eurojust r6l nios gniomhai a ghlacadh i
gcomhordt cdsanna ambhail tact leis na hidardis ndisitinta ina n-imscriduithe agus ina n-ionchdisimh. Féadfar a
dircamh sa mhéid sin go mbeadh Ballstdit rannphdirteach, ar Ballstdit iad ndr cuireadh san direamh sa chds i
gcéaduair, agus naisc a aimsit idir cdsanna bunaithe ar fhaisnéis a fhaigheann sé 6 Europol, 6 Oifig Eorpach Frith-
Chalaoise (OLAF), 6 OIPE, agus 6 udardis ndisitinta. Leis sin, ceadaitear do Eurojust freisin treoirlinte, doiciméid
bheartais agus anailisi a bhaineann leis an obair ar chdsanna a chur ar fail mar chuid d4 obair straitéiseach.

Arna iarraidh sin 6n ddards innitil an Bhallstdit n6 6n gCoimisitin, ba cheart go mbeadh Eurojust in ann cinamh a
thabhairt freisin i ndail le himscraduithe nach mbaineann ach leis an mBallstit sin amhdin ach a mbaineann
frithiarmhairt{ ar leibhéal an Aontais leo. Ar na samplai de na himscraduithe sin diritear cdsanna lena mbaineann
frithiarmhairt{ ar leibhéal an Aontais cdsanna ina mbeadh baint ag comhalta de chuid institidid né comhlacht AE.
Cumbhdaitear freisin leis na himscriiduithe sin cdsanna a bhfuil baint acu le lion suntasach Ballstdt agus arbh fhéidir
go mbeadh gd le freagairt chomhordaithe Eorpach ina leith.

Nil na tuairimi scriofa 6 Eurojust ina gceangal ar na Ballstdit ach ba cheart freagairt déibh i gcomhréir leis an
Rialachén seo.

Chun a dirithiti go bhféadfaidh Eurojust tacti le himscriiduithe trasteorann agus iad a chomhordii mar is iomchui, ni
moér na cumhachtai oibriochtila riachtanacha a bheith ag na combhaltai ndisitinta ar fad maidir lena mBallstat
tionscnaimhagus i gcomhréir le dli ndisianta an Bhallstdit sin ionas gur féidir leo comhoibrit eatarthu féin agus leis
na htdardis ndisitinta ar bhealach nios comhleantnaf agus nios éifeachtai. Ba cheart na cumhachtai sin lenar féidir le
Eurojust a mhisean a thabhairt i gcrich go hiomchuf a thabhairt do na comhaltai ndisitinta. Ba cheart go n-direofaf ar
na cumhachtai sin rochtain a bheith ar fhaisnéis abhartha i gcldir phoibli ndisitinta, agus teagmhdil dhireach a
dhéanamh le hudardis innitla agus faisnéis a mhalartt leo agus pdirt a ghlacadh i bhfoirne comhphdirteacha um
imscriida. Féadfaidh na comhaltal ndisitinta, i gcomhréir lena ndli ndisitinta, na cumhachtai a thagann as a gcumas
mar Udardis ndisitnta a choimedd. I gcomhaontd leis an tdards innitil ndisiinta nd i gcdsanna prdinneacha,
féadfaidh na combhaltai ndisitinta freisin a bheith in ann bearta imscridaitheacha agus seachadtai rialaithe a ordd,
agus farrataf ar chiinamh frithphdirteach dlIf n6 iarrataf ar aitheantas frithphdirteach a eisidint agus a fhorghniomhd.
Os rud ¢ go bhfeidhmitear na cumhachtai sin i gcomhréir leis an dli ndisiinta, ba cheart go mbeadh ctirteanna na
mBallstdt ina gctirteanna atd innitil chun na bearta sin a athbhreithnit, i gcomhréir leis na ceanglais agus na
nésanna imeachta a leagtar sios sa dli ndisiinta.

Is ga struchtir riarachdin agus bainistiochta a thabhairt do Eurojust inar féidir leis a chuid ctraimi a dhéanamh ar
bhealach nios éifeachtdla, agus lena gcomhliontar go hiomldn leis na prionsabail is infheidhme maidir le
gniomhaireachtai an Aontais, agus lena n-urramaitear cearta agus saoirsi buntsacha, agus lena gcoinnitear
saintréithe speisialta Furojust agus lena gcosnaitear a neamhspledchas i nddil lena fheidhmeanna oibriochtila a
theidhmiti. Chuige sin, ba cheart feidhmeanna na gcomhaltai néisitnta, an Choldiste agus an Stitirthéra Riarachdin a
shoiléiritt agus Bord Feidhmitichdin a bhund.

Ba cheart fordlacha a leagan sios chun idirdhealt soiléir a dhéanamh idir feidhmeanna oibriochta agus bainistiochta
an Choldiste, lena n-ioslaghdéfai an t-ualach riarachdin ar chomhaltai ndisiiinta sa chaoi go gcuirfi an bhéim ar obair
oibriochta Eurojust. Ba cheart cldir oibre, buiséad, tuarascdil ghniomhaiochta bhlianttil Eurojust, agus a shocruithe
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oibre le comhphdirtithe a direamh i gctiraimi bainistiochta an Choldiste go hdirithe. Ba cheart d6 cumhacht ddardis
cheapachdin a theidhmit maidir leis an Stitirthéir Riarachdin. Ba cheart don Choldiste rialacha nds imeachta Eurojust
a ghlacadh freisin. Os rud é go bhféadfadh tionchar a bheith ag na rialacha nés imeachta sin ar ghniomhafochtaf
breithitinacha na mBallstdt, ba cheart go dtabharfai cumhachtai cur chun feidhme don Chombhairle chun na rialacha
sin a thormheas.

(18)  Chun rialachas agus nésanna imeachta cuichéirithe Eurojust a theabhsa, ba cheart Bord Feidhmitichdin a bhund chun
ctinamh a thabhairt don Choldiste i dtaca lena fheidhmeanna bainistiochta agus sa chaoi gur féidir cinnteoireacht
chuichéirithe maidir le ceisteanna neamhoibriochtiila agus straitéiseacha a bheith ann.

(19)  Ba cheart go mbeadh ionadaiocht ag an gCoimisiin sa Choldiste nuair a fheidhmionn sé a fheidhmeanna
bainistiochta. Ba cheart ionadai an Choimisitin sa Choldiste a bheith mar ionadai an Choimisitin freisin ar an mBord
Feidhmitchdin chun a dirithiti go ndéanfar Eurojust a mhaoirsit go neamhoibriochtdil agus a threorti go straitéiseach.

(20)  Chun riar éifeachtuil Eurojust 6 14 go 14 a dirithit, ba cheart an Stitrthéir Riarachdin a bheith ina ionadai dlithidil agus
ina bhainisteoir aige, atd freagrach don Choldiste. Ba cheart don Stidrthéir Riarachdin cinnti an Choldiste agus an
Bhoird Feidhmitchdin a ullmhd agus a chur chun feidhme. Ba cheart go ndéanfai an Stiurthéir Riarachdin a
cheapadh ar bhonn fitntais agus a chuid n6 a cuid scileanna doiciméadaithe riarachdin agus bainistiochta, agus ar
bhonn innidlacht agus taithi iomchui.

(21)  Ba cheart don Choldiste Uachtardn agus beirt Leas-Uachtardn 6 Eurojust a thoghadh as measc na gcombhaltai
ndisitinta ar feadh téarma oifige 4 bliana. Nuair a thoghfar comhalta ndisitinta ina Uachtardn, ba cheart don Bhallstdt
lena mbaineann duine eile cuichdilithe a thabhairt ar iasacht don deasc ndisitinta agus ctiiteamh a iarraidh 6 bhuiséad
Eurojust.

(22) Is éard is daoine cuichdilithe ann daoine a bhfuil na cdiliochtai agus an taithi is gd acu chun na clraimi a
chomhlionadh ata riachtanach chun a dirithit go bhfeidhmeoidh an deasc ndisitinta go héifeachtach. Féadfaidh siad
stddas ionadai n6 Ctntéra don chomhalta ndisitinta a togadh ina Uachtardn né ina hUachtardn né féadfaidh siad
feidhm ar mhoé de chinedl riarachdin né theicnidil { a bheith acu. Ba cheart do gach Ballstat a bheith in ann a
cheanglais féin a chinneadh i dtaca leis sin.

(23)  Ba cheart go ndéanfai na nésanna imeachta maidir le céram agus vétdil a rialdil i rialacha n6s imeachta Eurojust, i
gcdsanna ina bhfuil comhalta ndisiinta n6 a ionadai as lathair, ba cheart go mbeadh an Ctntéir an Bhallstéit lena
mbaineann i dteideal vétail sa Choldiste ma td stadas gitiistis ag an gCuntdir, i.e. ionchdisitheoir, breitheamh, né
ionadai tdardis bhreithitnaigh.

24y Os rud é go bhfuil tionchar buiséadach ag sdsra an chitimh, ba cheart don Rialachdn seo cumhachtai cur chun
feidhme a thabhairt don Chomhairle chun an tsdsra sin a chinneadh ar an gCombhairle.

(250 Is gd sdsra maidir le comhordt ar ghlao-dhualgas a bhunt laistigh de Eurojust ionas go mbeidh Eurojust nios
éifeachtila agus go bhféadfaidh sé a bheith ar fail de 16 is d’oiche chun idirghabhdil a dhéanamh i gcdsanna prdinne.
Ba cheart do gach Ballstét a dirithit go bhfuil a ionadaithe sa sdsra maidir le comhordu ar ghlao-dhualgas ar féil ar
bhonn 24 uair an chloig 7 14 na seachtaine.

(26) Ba cheart corais Eurojust um chomhordd ndisiinta a bhunt sna Ballstdit chun an obair a dhéanann na
comhthreagraithe ndisiinta do Eurojust, an comhthreagrai ndisiinta do Eurojust le haghaidh dbhair
sceimhlitheoireachta, aon chomhfhreagrai ndisiinta maidir le nithe a bhaineann le hinnitlacht an OIPE,
comhthreagrai ndisitinta an Ghréasdin Bhreithiinaigh Eorpaigh agus suas le tri phointe teagmhdla eile a
chombhordd, chomh maith le hionadaithe sa ghréasan um chomhthoirne imscradaithe agus ionadaithe sna gréasdin a
bunaiodh le Cinnt{ 2002/494 ("), 2007/845/CGB (*) agus 2008/852/CGB 6n gComhairle (*). Féadfaidh na Ballstdit a
chinneadh go bhfuil an comhfhreagrai ndisitinta céanna le ceann amhdin né nios mé de na ctraimi sin a dhéanamh.

(27)  Chun comhordi agus comhar idir na hddardis ndisiGinta imscradaithe agus ionchdisimh a spreagadh agus a threisit
td sé rithdbhachtach go bhfaighidh Eurojust an fhaisnéis dbhartha is gd 6 na hiidardis ndisitinta chun a chuid cdraimi a
dhéanambh. Chuige sin, ba cheart do na htidardis innidla ndisitinta a gcomhaltai ndisitinta a chur ar an eolas maidir le

(")  Cinneadh 2002/494/CGB 6n gCombhairle an 13 Meitheamh 2002 lena mbunaitear gréasan Eorpach phointi teagmhdla i nddil le
daoine atd ciontach as cinedhiothd, coireanna in aghaidh an chine dhaonna agus coireanna cogaidh (IO L 167, 26.06.2002, Ich. 1).

()  Cinneadh Réime 2007/845/CGB an 6 Nollaig 2007 maidir le comhar idir Oifigi Gnéthaithe Sécmhainni na mBallstdt i dtaca le faltas
n6 réadmhaoine eile a bhaineann le coireacht a riand agus a aithint (I0 L 332, 18.12.2007, Ich. 103).

()  Cinneadh 2008/852/CGB 6n gComhairle an 24 Deireadh Fémhair 2008 maidir leis an nGréasan Breithitinach Eorpach (OI L 301,
12.11.2008, Ich. 38).
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bund agus torthai chomhthoirne imscridaithe. Ba cheart do na hddardis ndisitinta innitla na comhaltai ndisitinta a
chur ar an eolas gan moill mhichui faoi chdsanna até faoi innitlacht Eurojust atd bainteach go direach le tri Bhallstat
ar a laghad agus ar cuireadh iarrataf n6 cinnti maidir le comhar breithitinach chuig dha Bhallstat ar a laghad ina leith,
agus chomh maith leis sin. Faoi chdinsi dirithe, ba cheart do na hiidardis sin comhaltal ndisitinta a chur ar an eolas
faoi easaontais i nddil le dlinse, seachadtai rialaithe agus deacrachtai leantinacha le comhar breithignach.

Le Treoir (AE) 2016/680 6 Pharlaimint na hEorpa agus 6n gComhairle (') cuirtear rialacha comhchuibhithe ar f4il i
ndail le cosaint agus saorghluaiseacht sonrai pearsanta a phroisediltear chun criocha cionta coiritila a chosc, a
imscriidd, a bhrath n6 a ionchtiiseamh né ar mhaithe le piondis choiritla a fhorghniomhd, lena n-diritear coimircit
a dhéanamh in aghaidh bagairti don tsldnddil phoibli agus na bagairti sin a chosc. Chun an leibhéal céanna cosanta a
dirithitt do dhaoine nédtrtha tri chearta is in-thortheidhmithe le dli ar fud an Aontais agus chun cosc a chur ar
dhibhéirseachtai a chuireann isteach ar mhalartii sonrai pearsanta idir Eurojust agus tidardis innitla sna Ballstit ba
cheart do na rialacha maidir le sonraf pearsanta oibriochtdla a chosaint agus maidir le saorghluaiseacht na sonraf
pearsanta oibriochtdla a ndéanann Eurojust proisedil orthu a bheith comhsheasmhach le Treoir (AE) 2016/680.

Ba cheart go mbeadh feidhm ag na rialacha gineardlta 6n gCaibidil ar leith de Rialachdn (AE) 2018/1725 6
Pharlaimint na hEorpa agus 6n gCombhairle (*) maidir le préisedil sonraf pearsanta oibriochtila gan dochar do na
rialacha sonracha maidir le cosaint sonrai atd sa Rialachdn seo. Ba cheart breathni ar na rialacha sonracha sin mar
lex specialis do na fordlacha sa Chaibidil sin de Rialachdn (AE) 2018/1725 (lex specialis derogat legi generali). Chun an
ilroinnt dhlithitil a laghdd ba cheart go mbeadh rialacha sonracha maidir le cosaint sonraf atd sa Rialachdn seo
comhsheasmhach leis na prionsabail a thacaionn leis an gCaibidil sin de Rialachdn (AE) 2018/1725 maidir le
proiseas sonrai pearsanta oibriochtiila, mar aon leis na fordlacha den Rialachdn sin a bhaineann le maoirseacht,
leigheasanna, dliteanas agus piondis neamhspledcha.

Chun cearta agus saoirsi dbhar sonrai a chosaint teastaionn sannadh soiléir freagrachtai maidir le cosaint sonrai faoin
Rialachdn seo. Ba cheart go mbeadh na Ballstdit freagrach as cruinneas na sonrai, as na sonrai a d’aistrigh siad chuig
Eurojust agus ar phroisedil Eurojust iad gan athri le haghaidh sonrai den chinedl sin a choimedd cothrom le déta agus
le haghaidh dhlithitlacht na sonrai sin a aistrit chuig Eurojust. Ba cheart do Eurojust a bheith freagrach as cruinneas
na sonrai a chuireann soldthraithe sonrai eile ar fail né a eascraionn as anailisi Eurojust féin n6 as sonrai a bhailit
agus as na sonraf sin a choimedd cothrom le ddta. Ba cheart do Eurojust a dirithiti go ndéantar sonrai a phroéisedil go
c6ir agus go dleathach, agus go mbailitear agus go bproisediltear le haghaidh cuspéir sonrach iad. Ba cheart do
Eurojust a dirithia freisin go bhfuil na sonrai leordhéthanach, dbhartha, nach bhfuil siad iomarcach i nddil leis an
gcuspoir a ndéantar proisedil orthu lena aghaidh, agus nach stérdiltear iad go ceann tréimhse nios faide nd mar a
bhfuil gd 1éi ar mhaithe leis an gcusp6ir sin, agus ba cheart proisedil a dhéanamh orthu ar bhealach lena n-dirithitear
slanddil iomchui sonrai pearsanta agus rindacht proisedla sonrai.

Ba cheart go ndéanfai na coimirci iomchui le haghaidh stérdil sonrai pearsanta oibriochtila chun criocha
cartlannaiochta chun leas an phobail né chun criocha staitistitla a chur san direamh i rialacha nds imeachta Eurojust.

Ba cheart dbhar sonraf a bheith in ann an ceart chun rochtana ar shonrai pearsanta oibriochtdla dd dtagraitear i
Rialachdn (AE) 2018/1725 a bhaineann leis né 1éi arna bproisedil ag Eurojust a theidhmiti. Féadfaidh an t-dbhar
sonrai an jarraidh sin a dhéanamh ar Eurojust n6 ar an Gdards maoirseachta ndisiinta i mBallstt de rogha an dbhair
sonrai ag idirthréimhsi réastnta saor in aisce.

Ni dochar fordlacha cosanta sonrai an Rialachdin seo do rialacha is infheidhme maidir le hinghlacthacht sonrai
pearsanta mar fhianaise in imeachtai coiridla réamhthrialacha agus ctirte.

Ba cheart an phrdisedil arna déanamh ag Eurojust ar na sonrai pearsanta faoi chuimsiti a innitlachta ar mhaithe le
comhlionadh a chiraimi a mheas a bheith ina proisedil ar shonrai pearsanta oibriochtila.

Sa mhéid go bproéisealann Eurojust sonrai pearsanta rialachdin freisin, nach mbaineann le himscriduithe coiritila, ba
cheart go mbeadh proéisedil na sonrai sin faoi réir na rialacha gineardlta Rialachdn (AE) 2018/1725 .

Treoir (AE) 2016/680 6 Pharlaimint na hEorpa agus 6n gCombhairle an 27 Aibredn 2016 i nddil le cosaint daoine ndddrtha maidir le
proisedil sonraf pearsanta ag tidardis innitdla chun cionta coiritila a chosc, a imscrtidd, a bhrath né a ionchdiseamh né chun pionois
choiridla a fhorghniomhd, agus saorghluaiseacht sonrai den sért sin, agus lena n-aisghairtear Cinneadh Réime 2008/977/CGB 6n
gCombhairle (I0 L 119, 4.5.2016, Ich. 89).

Rialachdn (AE) 2018/1725 ¢ Pharlaimint na hEorpa agus 6n gCombhairle an 23 Deireadh Fémhair 2018 maidir le daoine aonair a
chosaint i ndéil le sonraf pearsanta a phroisedil ag instititiidi, comhlachtai, oifigi agus gniomhaireachtaf an Aontais agus maidir le
saorghluaiseacht sonrai den soért sin agus i nddil le Rialachdn (CE) Uimh 45/2001 agus Cinneadh Uimh. 12472002 a aisghairm
(téach leathanach 39 den Iris Oifigidil seo
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[ gcds ina ndéanann an Ballstdt sonrai pearsanta oibriochtila a tharchur chuig Eurojust né a sholathar do, ba cheart
an ceart a bheith ag an tidards innitil, ag an gcomhalta ndisitinta né ag an gcomhthreagrai ndisitinta do Eurojust a
iarraidh go ndéanfai na sonrai pearsanta oibriochttla sin a cheartti n6 a scriosadh.

Chun a léirid go gcloitear leis an Rialachdin seo, ba cheart do Eurojust n6 don phréisedlai ddaraithe taifid a
choinnedil maidir leis na catag6iri uile gniomhaiochtai proisedla atd faoina chiram. Ba cheart € a bheith d'oibleagdid
ar Eurojust agus ar gach proisedlai idaraithe oibriti i gcomhar leis an Maoirseoir Eorpach ar Chosaint Sonrai (an
“MECS”) agus chun a gcuid taifead a chur ar fdil d6, arna iarraidh sin déibh, le go bhféadfai iad a dsdid chun
faireachdn a dhéanamh ar na hoibriochtai préisedla sin. Ba cheart go mbeadh modhanna éifeachtacha i bhfeidhm ag
Eurojust né ag a phroisedlai tidaraithe nuair atd sonrai pearsanta oibriochtila 4 bpréisedil aige chun a léirit go bhfuil
an phroisedil sin dleathach, chun gur féidir féinfhaireachdn a dhéanamh agus chun iomldine agus sldine na sonraf a
dirithit, amhail logai né cinedlacha eile taifead.

Ba cheart don Bhord Feidhmitichdin Eurojust Oifigeach Cosanta Sonraf a bheidh ar dhuine den fhoireann atd ann
cheana féin a ainmnid. Ba cheart go mbeadh an té a ainmneofar mar Oifigeach Cosanta Sonrai tar éis oilitint
speisialaithe a fhdil i réimse an dli agus an tsainchleachtais cosanta sonrai chun go mbeadh saineolas aige ar an
réimse sin. Ba cheart an leibhéal saineolais is gd a chinneadh i ndéil leis an bproisedil sonraf atd 4 déanamh agus de
réir na cosanta atd de dhith ar na sonrai pearsanta atd & bproisedil ag Eurojust.

Ba cheart don MECS a bheith freagrach as faireachdn a dhéanamh ar chur i bhfeidhm iomldn fhoralacha cosanta
sonral an Rialachdin seo i nddil le préisedil sonrai pearsanta oibriochtila ag Eurojust a theidhmit agus as an gcur 1
bhfeidhm sin a dirithiti. Ba cheart cumhachtai a thabhairt don MECS lena gcuideofar leis né 1éi a dhualgais né a
dualgais a chomhlionadh go héifeachtach. Ba cheart don MECS a bheith i dteideal dul i gcomhairle le Eurojust i nddil
le hiarratai sonrai pearsanta dirithe, dbhair a tharchur chuig Eurojust chun réiteach a fhdil ar chdiseanna imni a
bhaineann le préisedil sonrai pearsanta oibriochtdla, moltai a dhéanamh maidir le feabhas a chur ar chosaint dbhar
sonrai, agus ordd a thabhairt do Eurojust oibriochtai sonracha a dhéanamh i ndail le proisedil sonral pearsanta
oibriochtdla Mar thoradh ar sin td sé den riachtanas ag MECS go mbeadh na hacmhainn{ aige/aici chun a dirithit go
ndéanfai na horduithe sin a chomhlionadh agus a fhorghniomhd. Mar sin, ba cheart an cumhacht a bheith aige né
aici rabhadh né achasdn a thabhairt do Eurojust. Is éard is rabhadh ann nd meabhrtchdn 6 bhéal né i scribhinn
maidir leis an oibleagdid atd ag Eurojust orduithe a fhorghniomht né moltai an MECS a chombhlionadh leis an
rabhadh abhartha maidir leis na modhanna a bheidh le hisdid i gcds ina dtarlaionn neamhchombhlionadh né diulta 6
Eurojust.

Maidir leis na dualgais agus na cumhachtai atd ag an MECS, lena n-diritear an chumhacht a ordd do Eurojust sonrai
pearsanta oibriochtila a cheartd, srian a chur ar a bproéisedil n6 iad a scriosadh, ar sonrai pearsanta iad a préisedladh
de shdrd ar na fordlacha cosanta sonraf atd sa Rialachan seo, nior cheart sonraf pearsanta, atd sna comhaid ndisitinta
cdsanna, a chuimsiti sna dualgais nd sna cumhachtai sin.

D’thonn comhar idir an MECS agus na htdardis mhaoirseachta ndisitinta a éasct ach gan dochar a dhéanamh do
neamhspledchas an MECS agus don fhreagracht atd air né uirthi maidir le maoirsit a dhéanamh ar Eurojust i ndail le
cosaint sonrai, ba cheart don MECS agus do na hiidardis mhaoirseora ndisitinta teacht le chéile go rialta laistigh den
Bhord Eorpach um Chosaint Sonrai i gcomhréir leis na rialacha maidir le maoirseacht chomhordaithe a leagtar sios i
Rialachdn (AE) 2018/1725 .

Os rud ¢ gurb é Eurojust an chéad fhaighteoir ar chrioch an Aontais as cruinneas na sonrai arna solathar né arna n-
aisghabhdil 6 thriti tiortha né 6 eagrafochtai idirndisitinta ba cheart do Eurojust a bheith freagrach as cruinneas
sonrai den chinedl sin. Ba cheart go ndéanfadh Eurojust bearta chun cruinneas na sonraf a thiord, a mhéid is féidir, ar
thail na sonrai d6 né i gcds ina bhfuil na sonrai 4 chur ar féil aige dddardis eile.

Ba cheart go mbeadh Eurojust faoi réir rialacha gineardlta maidir le dliteanas conarthach agus neamhchonarthach is
infheidhme 1 leith institiGidi, chomhlachtai, oifigi agus ghniomhaireachtai an Aontais.

Ba cheart go mbeadh Eurojust in ann sonrai pearsanta oibriochtdla a mhalartd le hinstititidi, comhlachtai, oifigi n6
gniomhaireachtai eile an Aontais a mhéid is g4 chun a chuid ctraimi a chomhlionadh.

D'thonn teorannt de réir cuspéra a rathd, ni mér a dirithid go mbeifear in ann sonrai pearsanta a aistritt 6 Eurojust
chuig comhlachtai an Aontais, chuig triti tiortha agus chuig eagraiochtai idirndisitinta, mds g4, chun an choireacht a
thagann laistigh de chuspéiri Eurojust a chosc agus a chomhrac, agus sa chds sin amhdin. Chun na criche sin, is gd a
airithit, agus sonrai pearsanta 4 n-aistriti, go dtabharfaidh an faighteoir gealltanas go mbainfidh sé tsdid as na sonrai
né go ndéanfar na sonraf a sheoladh ar aghaidh chuig tidaras innitil de chuid trfti tir don chuspéir a ndearnadh iad a
aistriti ina leith 6 thas agus don chuspdir sin amhdin. Ba cheart aon sonraf a aistritear ina dhiaidh sin a aistriti i
gcombhréir leis an Rialachdn seo.
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chombhlionadh, faigheann, stérdlann agus scaipeann Interpol sonrai chun cuidit le hidardis innidla um
thorfheidhmid an dlf an choireacht idirndisitinta a chosc agus a chomhrac. Is iomchui, mar sin, comhar a neartt
idir an tAontas agus Interpol tri mhalartd éifeachtiil sonral pearsanta a chur chun cinn agus urraim do chearta agus
do shaoirsi buntisacha 4 hdirithi ag an am céanna i dtaca le sonraf pearsanta a phroéisedil go huathoibrioch. I gcds
ina n-aistritear sonrai pearsanta oibriochtdla 6 Eurojust chuig Interpol, agus chuig tiortha a bhfuil comhaltai
tarmligthe acu chuig Interpol, ba cheart go mbeadh feidhm ag an Rialachdn seo maidir leo, go hairithe na foralacha a
bhaineann le haistrithe idirndisiinta. Nior cheart gur dhochar an méid sin do na rialacha sonracha a leagtar sfos i
gComhsheasamh 2005/69/CGB 6n gCombhairle (*) agus i gCinneadh 2007/533/CGB 6n gCombhairle (%).

Nuair a aistrionn Eurojust sonrai pearsanta oibriochtila chuig tdards trit tir né chuig eagraiocht idirndisitinta de
bhua comhaontt idirndisitinta a thugtar i gerich de bhun Airteagal 218 CFAE, ba cheart go ndéanfai fordil do
choimirci leordhdthanacha maidir le priobhdideachas agus cearta buntisacha agus saoirsi buntisacha daoine aonair a
chosaint chun a dirithid go gcomhlionfar na rialacha cosanta sonrai is intheidhme.

Ba cheart go n-diritheodh Eurojust nach dtarlédh aistrit chuig triti tir né chuig eagraiocht idirndisitinta ach amhdin
mds gd chun cionta coiritila a chosc, a imscridd, a bhrath né a ionchtiseamh né chun pionéis choiridla a
thorghniomht, lena n-diritear coimircit a dhéanamh i gcoinne bagairti don tslanddil phoibli agus na bagairti sin a
chosc, agus a dirithit gur Gidards innidil laistigh de bhri an Rialachdin seo ¢ an rialaitheoir sa triti tir n6 san eagrafocht
idirndisitinta. Nior cheart go ndéanfai aistriG ach amhain agus Eurojust ina rialaitheoir. Féadfaidh an t-aistrid sin tarld
i gcdsanna inar chinn an Coimisitin go n-dirithfonn an triti tir n6 an eagrafocht idirndisitinta lena mbaineann go
bhfuil leibhéal leormhaith cosanta ann, gur cuireadh coimirci iomchuf ar fiil, né i gcdsanna ina bhfuil feidhm ag
maoluithe le haghaidh cdsanna ar leith.

Ba cheart Eurojust a bheith in ann sonrai pearsanta a aistriti chuig tidards triti tir né chuig eagrafocht idirndisitinta ar
bhonn cinneadh 6n gCoimisitn ina bhfionntar go n-dirithionn an tir né an eagraiocht idirndisitinta lena mbaineann
leibhéal leordhéthanach cosanta sonrai (“cinneadh leordhéthanachta”), né, in éagmais cinneadh leordhéthanachta,
comhaont( idirndisitinta arna thabhairt i gcrich ag an Aontas de bhun Airteagal 218 CFAE, né comhaontt comhair
lenar féidir sonrai pearsanta a mhalartd arna thabhairt i gerich idir Eurojust agus an trid tir sin roimh dhdta chur i
bhfeidhm an Rialachdin seo.

[ gcds ina sainaithnionn an Coldiste gd oibriochtdil a bheith le comhar le triii tir né le heagraiocht idirndisiinta, ba
cheart ¢ a bheith in ann a mholadh don Chomhairle go ndéanfadh an Chomhairle aird an Choimisitiin a tharraingt ar
an ngd atd le cinneadh leordhéthanachta né le moladh maidir le tis a chur le caibidliocht ar chomhaontt
idirndisiinta de bhun Airteagal 218 CFAE.

Nior cheart aistrithe atd bunaithe ar chinneadh leordhéthanachta a bheith ceadaithe ach amhdin i geds ina bhfuil
coimirci iomchui tugtha in ionstraim cheangailteach dli lena n-dirithitear go gcosnaitear sonrai pearsanta né i gcds
ina bhfuil meastind déanta ag Eurojust ar na himthosca ar fad a bhaineann leis an aistriti sonrai agus, ar bhonn an
mheastnaithe sin, ina measann sé gurb ann do choimirci iomchui maidir le sonrai pearsanta a chosaint. D'fhéadfadh
sé gurb ¢é atd sna hionstraimi ceangailteacha dli sin, mar shampla, nd comhaontuithe déthaobhacha ceangailteacha dli
atd tugtha chun criche ag na Ballstdit agus curtha chun feidhme ina ndlichéras agus a d’théadfadh a n-dbhair sonrai a
thorfheidhmid, lena n-dirithitear go gcomhliontar na ceanglais maidir le cosaint sonraf agus cearta na n-dbhar sonrai,
lena n-diritear an ceart sasamh éifeachtach riarachdin né breithitinach a fhail. Ba cheart Eurojust a bheith in ann
comhaontuithe comhair arna dtabhairt i gerich idir Eurojust agus trft tiortha a chur san direamh, comhaontuithe
lenar féidir sonrai pearsanta a mhalartd nuair atd meastina 4 dhéanamh ar na himthosca ar fad a bhaineann leis an
aistriti sonrai. Ba cheart Eurojust a bheith in ann a chur san direamh go mbeidh an t-aistriti sonrai pearsanta faoi réir
oibleagdidi rtindachta agus faoi réir phrionsabal na sainitilachta, lena n-dirithitear nach bproéisealfar na sonrai chun
crioch eile seachas chun criocha an aistrithe. Sa bhreis air sin, ba cheart do Eurojust a chur san direamh nach n-
tsdidfear na sonrai pearsanta chun pionds bdis né aon chinedl céra eile atd crudlach agus midhaonna a iarraidh, a
thabhairt né a chur i gcrich. Cé go bhféadfai a mheas gur coimirci iomchui iad na coinniollacha sin lenar féidir sonrai
a aistriti, ba cheart Eurojust a bheith in ann coimirci breise a éileamh.

I gcds nach ann do chinneadh leordhdthanachta nd coimirci iomchui, ni fhéadfai aistriti né catagéir aistrithe a
dhéanamh ach amhdin i gcdsanna sonracha, mas gd iad chun leasanna atd riachtanach do bheatha an dbhair sonral
n6 duine eile a chosaint, n6 chun leasanna dlisteanacha an dbhair sonrai a chosaint i gcds ina bhfordiltear da leithéid i

Comhsheasamh 2005/69/CGB 6n gCombhairle an 24 Eandir 2005 maidir le sonrai dirithe a mhalartd le Interpol (IO L 27,
29.1.2005 Ich. 61).

Cinneadh 2007/533/CGB 6n gCombhairle an 12 Meitheamh 2007 maidir leis an dara gltin de Chéras Faisnéise Schengen (SIS 1) a
bhund, a oibrid agus a tsédid (I0 L 205, 7.8.2007, Ich. 63).


https://eur-lex.europa.eu/legal-content/EN/AUTO/?uri=uriserv:OJ.L_.2005.027.01.0061.01.ENG&toc=OJ:L:2005:027:TOC
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ndli an Bhallstdit atd ag aistrid na sonrai pearsanta; chun bagairt thromchuiseach agus ldithreach do shldndail phoibli
Ballstdit né triti tir a chosc; i gcds aonair ar mhaithe le cionta coiritila a chosc, a imscridd, a bhrath n6 a
ionchiiiseamh né ar mhaithe le pionéis choiritla a thorghniomhd, lena n-diritear coimircit a dhéanamh in aghaidh
bagairti ar an tslanddil phoibli agus na bagairti sin a chosc; n6 i gcds aonair chun éilimh dhlithidla a shui, a
theidhmit né a chosaint. Ba cheart na maoluithe sin a éiriti go sriantach agus nior cheart go gceadéfai leo aistrithe
rialta, ollmhéra agus struchttracha a dhéanamh ar shonrai pearsanta, nd aistrithe sonraf ar an mérchdir; ba cheart
iad a bheith teoranta do shonrai a bhfuil fiorghd leo. Ba cheart na haistrithe sin a dhoiciméadd agus ba cheart iad a
chur ar fdil don MECS arna iarraidh sin chun faireachdn a dhéanamh ar dhlithitlacht an aistrithe.

[ gcdsanna eisceachtdla, ba cheart go mbeadh Eurojust in ann sineadh a chur leis na sprioc-amanna atd le sonral
pearsanta oibriochtdla a stérdil chun a chuspéiri a bhaint amach, faoi réir chomhlionadh phrionsabal an
teorannaithe de réir cuspéra is infheidhme maidir le préisedil sonrai pearsanta i gcomhthéacs ghniomhaiochtai uile
Eurojust. Ba cheart cinnti mar sin a dhéanambh tar éis na leasanna ar fad atd i gceist a mheas, lena n-diritear leasanna
na n-dbhar sonrai. Nior cheart cinneadh a dhéanamh maidir le haon sineadh a chur leis na sprioc-amanna atd le
sonrai pearsanta a phroisedil, i gcdsanna ina bhfuil an t-ionchtiiseamh faoi urchosc reachta sna Ballstdit ar fad lena
mbaineann, ach amhdin i gcds ina bhfuil gd sonrach faoin Rialachdn seo le cinamh a thabhairt.

Ba cheart do Eurojust caidreamh pribhléideach a choinnedil leis an nGréasan Breithitinach Eorpach bunaithe ar
chomhairliichdn agus comhldntacht. Ba cheart an Rialachdn seo a bheith ina chiinamh ag réil Eurojust agus an
Ghréasdin Bhreithitinaigh Eorpaigh faoi seach agus a gcaidreamh frithphdirteach a shoiléiria, agus sainitlacht an
Ghréasdin Bhreithitinaigh Eorpaigh a choinnedil san am céanna.

Ba cheart do Eurojust caidreamh combhair a choinnedil ar bun le instititidi, comhlachtai, oifigi agus gniomhaireachtai
eile an Aontais, le OIPE, le hidardis innitla tri tiortha chomh maith le heagraiochtai idirndisitinta, a mhéid is ga
chun a chuid ciraimi a chur i gerich.

Chun comhar oibriochtdil idir Eurojust agus Europol a theabhst, agus go hdirithe chun naisc a bhund idir sonrai ata i
seilbh ceachtar den dd ghniomhaireacht cheana féin, ba cheart do Eurojust a chur ar chumas Europol rochtain a bheith
aige ar bhonn cérais braite/neamhbhraite, ar shonrai atd ina seilbh ag Eurojust. Ba cheart do Eurojust agus do Europol a
dirithit go mbundfar na socruithe is gd chun barr feabhais a chur ar a gcomhar oibriochtil, agus aird chui 4 tabhairt
ar a sainorduithe faoi seach agus aon srianta dd bhfordlann na Ballstdit. Ba cheart a dirithit leis na socruithe oibre
seo, gur féidir rochtain a fhail ar an bhfaisnéis ar fad atd curtha ar fail chuig Europol, agus gur féidir { a chuardach, ar
mhaithe le cros-seicedil a dhéanamh i gcomhréir leis na coimirci sonracha agus na rathafochtal maidir le cosaint
sonrai dd bhforailtear sa Rialachdn seo. Ba cheart aon rochtain ag Europol ar na sonrai atd sealbht ag Eurojust a bheith
teoranta, tri mhodhanna teicnitla, don fhaisnéis a thagann faoi réim shainorduithe na ngniomhaireachtai sin de
chuid an Aontais, faoi seach.

Ba cheart do Eurojust agus Europol a chéile a choinnedil ar an eolas faoi aon ghniomhaiocht a bhaineann le maoinit
chombhthoirne imscradaithe.

Ba cheart Eurojust a bheith in ann sonrai pearsanta a mhalartd le hinstititGidi, comhlachtai, oifigi agus
gniomhaireachtai an Aontais a mhéid is ga chun a chuid cdraimi a chomhlionadh agus lanurraim 4 tabhairt do
chosaint an phriobhdideachais agus do chearta agus saoirsi buntsacha eile.

Ba cheart do Eurojust feabhas a chur ar a chomhar le hiidardis innitla i dtrid tiortha agus eagraiochtaf idirndisitinta ar
bhonn straitéise arna tarraingt suas i gcomhairle leis an gCoimisitin. Chun na criche sin, ba cheart fordil a dhéanamh
maidir le Eurojust chun gitiistisi idirchaidrimh a phostt chuig trit tiortha chun cuspéiri a bhaint amach atd ar aon dul
leis na cuspéiri sin a shainitear do ghitistisi idirchaidrimh ar iasacht 6 na Ballstdit ar bhonn Ghniomhaiocht
Chomhphdirteach 96/277/CGB 6n gComhairle ().

Ba cheart fordil a dhéanamh go ndéanfadh Eurojust comhord, ar thorghniomht na n-iarrataf ar chomhar dlithitil
arna n-eisidint ag triti tir agus i gcds inar gd go ndéanfai na hiarratai sin a fhorghnfomht in dha Bhallstat ar a laghad
mar chuid den aon imscridd amhdin. Nior cheart do Eurojust ach comhordd den chinedl sin a dhéanamh le
comhaontt 6 na Ballstdit lena mbaineann.

Chun uathriail agus neamhspledchas iomldn Eurojust a dirithiti, ba cheart buiséad uathrialach a thabhairt dé ar leor é
chun a chuid oibre a chur i gerich mar is ceart, agus an t-ioncam ag teacht go bunisach 6 ranniocaiocht 6 bhuiséad
an Aontais, seachas i gcds thuarastail agus luach saothair na gcomhaltai ndisitinta, na dteachtai agus na gCintéiri,
costais a iomprafonn na Ballstdit tionscnaimh. Ba cheart nds imeachta buiséadach an Aontais a bheith infheidhme a
mhéid a bhaineann le ranniocafocht an Aontais agus féirdheontais eile is inmhuirir i leith bhuiséad gineardlta an
Aontais. Ba cheart don Chdirt Initichéirf an t-inidchadh ar na cuntais a dhéanamh agus ba cheart don Choiste um
Rialti Buiséadach i bParlaimint na hEorpa iad a fhormheas.

Gniomhajocht Chomhphdirteach 96/277/CGB én gComhairle an 22 Aibredn 1996 maidir le creat i ndail le gidistisi idirchaidrimh a
mhalartd chun comhar breithitinach a ftheabhsa idir Ballstdit an Aontais Eorpaigh (IO L 105, 27.4.1996, Ich. 1).
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Chun trédhearcacht agus maoirseacht dhaonlathach Eurojust a mhéadi is g sdsra de bhun Airteagal 85(1) CFAE a
chur ar féil maidir leis an meastéireacht chomhphdirteach a dhéanfaidh Parlaimint na hEorpa agus na parlaimint{
ndisitnta ar ghniomhaiochtai Eurojust. Ba cheart an mheastéireacht a dhéanamh faoi chuimsit cruinnia coiste
idirpharlaiminteach in ditreabh Pharlaimint na hEorpa sa Bhruiséil agus comhaltai na gcoisti innitdla i bParlaimint na
hEorpa agus sna parlaimint{ ndisitinta rannphdirteach. Ba cheart don chruinnit coiste idirpharlaiminteach lanurraim
a thabhairt do phrionsabail neamhspledchais Eurojust i nddil le gnfomhaiocht a bheidh le déanamh i gcdsanna
sonracha oibriochtula agus maidir le hoibleagdidi na discréide agus na rindachta.

T4 sé oiriinach meastdireacht rialta a dhéanamh ar chur i bhfeidhm an Rialachdin seo.

Ba cheart do Eurojust feidhmit go trédhearcach i gcomhréir le hAirteagal 15(3) CFAE. Ba ghd go nglacfadh an
Coldiste foralacha sonracha maidir leis an gcaoi a n-diritheofar ceart na rochtana poibli ar dhoiciméid. Nil sé
beartaithe le ni ar bith atd sa Rialachdn seo srian a chur le ceart na rochtana poibli ar dhoiciméid a mhéid a rathaitear
san Aontas agus sna Ballstdit é, go héirithe faoi Airteagal 42 den Chairt um Chearta Buntisacha an Aontais Eorpaigh.
I nddil leis na rialacha ginearalta maidir le trédhearcacht a bhfuil feidhm acu maidir le gniomhaireachtaf an Aontais,
ba cheart feidhm a bheith acu freisin maidir le Eurojust ar bhealach nach gcuireann oibleagdid na rindachta ina chuid
oibre oibriochtila i mbaol ar dhdigh ar bith. Ar an dbhar céanna, ba cheart fiosriichdin riarachdin a dhéanann an
tOmbudsman Eorpach urraim a thabhairt d’oibleagdid riindachta Eurojust.

Chun cur le trédhearcacht Eurojust i leith shaordnaigh an Aontais agus le cuntasacht Eurojust, ba cheart do Eurojust
liosta de chomhaltai a Bhoird Feidhmitichdin a thoilsiti ar a ldithredn gréasdin agus, nuair is iomchui, achoimri ar
thoradh chruinnithe an Bhoird Feidhmitichdin, agus na ceanglais maidir le cosaint sonrai & n-urramt aige san am
céanna.

Ba cheart feidhm maidir le Eurojust a bheith ag Rialachdn (AE, Euratom) Uimh. 2018/1046 6 Pharlaimint na hEorpa
agus 6n gCombhairle ().

Ba cheart feidhm maidir le Eurojust a bheith ag Rialachdn (AE, Euratom) Uimh. 883/2013 6 Pharlaimint na hEorpa
agus 6n gCombhairle (%).

Ba cheart na fordlacha is g agus na rialacha sonracha is infheidhme maidir le baill foirne uile Eurojust agus baill da
dteaghlaigh a leagan sios i gcomhaontti ceanncheathriin maidir le céirfocht do Eurojust sa Bhallstat ina bhfuil a
cheanncheathri aige, is ¢ sin an Isiltir. Ba cheart don Bhallstt éstach na délaf is fearr is féidir a chur ar fiil le
haghaidh fheidhmit Eurojust, lena n-diritear scolafocht ilteangach a mbeidh gné Eorpach ag baint 1éi agus naisc
iomchui iompair, chun acmhainni daonna ardchéiliochta a mhealladh 6 cheantar geografach chomh forleathan agus
is féidir.

Ba cheart Eurojust, mar a bhunaitear leis an Rialachdn seo ¢, bheith ina chomharba dlithitil ar Eurojust arna bhun le
Cinneadh 2002/187/CGB i nd4il lena oibleagdidi conarthacha ar fad, lena n-diritear conarthaf fostaiochta, dliteanais
agus maoin arna fail. Ba cheart comhaontuithe idirndisitinta arna dtabhairt i gcrich ag Eurojust a bunaiodh ar bhonn
an Chinnidh sin a bheith i bhfeidhm i gcénai.

Os rud ¢ nach féidir leis na Ballstait cuspéir an Rialachdin seo, eadhon eintiteas a bhunii a bheidh freagrach as tacti
agus treisitl leis an gcomhordi agus leis an gcomhar idir Gdardis bhreithitinacha na mBallstat i nddil le coireacht
thromchdtiseach a dhéanann difear do dha Bhallstit né nios mé né a éilionn ionchdiseamh ar bhoinn
chomhchoiteanna, a ghnétht go leordhéthanach agus, de bharr fhairsinge agus éifeachtai na gniomhaiochta, gur
fearr is féidir é a ghn6tha ar leibhéal an Aontais, féadfaidh an tAontas bearta a ghlacadh, i gcomhréir le prionsabal na
coimhdeachta a leagtar amach in Airteagal 5 CAE. I gcomhréir le prionsabal na comhréireachta a leagtar amach san
Airteagal sin, ni théann an Rialachdn seo thar a bhfuil riachtanach chun an cuspéir sin a ghnéthu.

I gcomhréir le hAirteagal 1 agus Airteagal 2 agus Airteagal 4a(1) de Phrétacal Uimh. 21 maidir le seasamh na
Riochta Aontaithe agus na hEireann i dtaca leis an limistéar saoirse, slindéla agus ceartais, atd i gceangal le CAE agus
le CFAE, agus gan dochar d’Airteagal 4 den Phrotacal sin, nil an dd Bhallstat sin rannphdirteach i nglacadh an
Rialachdin seo agus nil siad faoi cheangal aige nd faoi réir a chur i bhfeidhm.

Rialachdn (AE, Euratom) Uimh. 2018/1046 6 Pharlaimint na hEorpa agus 6én gComhairle an 18 Itiil 2018 maidir leis na rialacha
airgeadais is infheidhme maidir le buiséad gineardlta an Aontais, lena leasaitear Rialachdin (AE) Uimh. 12962013, (AE) Uimh. 1301/
2013, (AE) Uimh. 1303/2013, (AE) Uimh. 1304/2013, (AE) Uimh. 1309/2013, (AE) Uimh. 1316/2013, (AE) Uimh. 223/2014, (AE)
Uimh. 283/2014, agus Cinneadh Uimh. 541/2014/AE agus lena n-aisghairtear Rialachdn (AE, Euratom) Uimh. 966/2012 10 L 193,
30.7.2018, Ich. 1).

Rialachdn (AE, Euratom) Uimh. 8832013 6 Pharlaimint na hEorpa agus 6én gCombhairle an 11 Medn Fémhair 2013 a bhaineann le
himscriduithe arna geur i gerich ag an Oifig Eorpach Frith-Chalaoise (OLAF) agus lena n-aisghairtear Rialachdn (CE) Uimh. 1073/
1999 6 Pharlaimint na hEorpa agus 6n gComhairle agus Rialachdn (Euratom) Uimh. 1074/1999 6n gComhairle (IO L 248,
18.9.2013, Ich. 1).
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I gcomhréir le hAirteagal 1 agus le hAirteagal 2 de Phrétacal Uimh. 22 maidir le seasamh na Danmbhairge, atd i
gceangal leis an TEU agus leis an CFAE, nil an Danmbhairg rannphdirteach i nglacadh an Rialachdin seo agus nil si faoi
cheangal aige nd faoi réir a chur i bhfeidhm.

Chuathas i gcomhalrle leis an MECS i gcomhre1r le hAirteagal 28(2) de Rialachdn (CE) Uimh. 45/2001 6 Pharlaimint
na hEorpa agus 6n gCombhairle (') agus thug sé tuairim uaidh an 5 Marta 2014.

Urramaitear na cearta bunusacha agus na coimirci ina n-iomldine leis an Rialachdn seo mar aon leis na prionsabail a
aithnitear go hdirithe sa Chairt,

TAR EIS AN RIALACHAN SEO A GHLACADH:

1.

2.

CAIBIDIL 1
BUNU, CUSPOIRI AGUS CURAIMI EUROJUST

Airteagal 1

Gniombhaireacht an Aontais Eorpaigh um Chomhar Ceartais Choiriiil a bhuni
Bunaitear leis seo Gniomhaireacht an Aontais Eorpaigh um Chombhar Ceartais Choiritil (Eurojust).

Gabhfaidh Eurojust, faoi mar a bhunaitear leis an Rialachdn seo ¢, ionad Eurojust arna bhunt le Cinneadh 2002/187/

CGB agus tiocfaidh sé i gcomharbacht air.

3.

1.

Beidh pearsantacht dhlithitil ag Eurojust.
Airteagal 2
Ciraimi

Tacoidh agus treiseoidh Eurojust leis an gcomhordu agus leis an gcomhar idir na hidardis ndisitinta imscradaithe agus

ionchtisimh i ndéil le coireacht thromchuiseach a bhfuil Eurojust innitil ar dhéiledil 1éi i gcomhréir le hAirteagal 3(1) agus
(3), sa chds ina ndéanann an choir sin difear do dhd Bhallstit né nios mé, né a éilionn ionchtiseamh ar bhoinn
chomhchoiteanna, ar bhonn oibriochtai arna seoladh agus ar bhonn na faisnéise arna tabhairt ag ddardis na mBallstat, ag
Europol, ag OIPE agus ag OLAF.

2.

Agus € ag cur a chuid cdraim{ chun feidhme, déanfaidh Eurojust an méid seo a leanas:

(a) cuirfidh sé san direamh aon iarraidh a thagann 6 tdards innitil Ballstdit né aon fhaisnéis a thugann tdardis, institididi,

combhlachtai, oifigi agus gniomhaireachtai an Aontais atd innitiil de bhua fordlacha arna nglacadh laistigh de chreat na
gConarthai agus aon fhaisnéis arna bailiti ag Eurojust féin;

(b) éascéidh sé iarratai ar chomhar breithitinach, agus cinnt{ maidir leis, a chomhlionadh, lena n-diritear iarratai agus cinnt

3.

atd bunaithe ar ionstraimi a thugann éifeacht do phrionsabal an aitheantais thrithphdirtigh.

Déanfaidh Eurojust a chuid ctraimi arna iarraidh sin d’Gdardis innitila na mBallstat né ar a thionscnamh féin né arna

iarraidh sin do OIPE laistigh de theorainneacha innitlacht an OIPE.

1.

Airteagal 3

Innidlacht Eurojust

Beidh Eurojust innitiil i dtaca leis na foirmeacha coireachta tromchdisf atd liostaithe in Iarscribhinn I. On déta a bheidh

OIPE i mbun a chuid cdraimi imscradaithe agus ionchdisimh i gcomhréir le hAirteagal 120(2) de Rialachdn (AE) 2017/
1939, afach, ni theidhmeoidh Eurojust a innitilacht maidir le coireanna a thagann faoi innitilacht OIPE, seachas sna cdsanna
sin lena bhfuil baint freisin ag Ballstdit nach bhfuil rannphdirteach i gcomhar feabhsaithe trdth bunaithe an OIPE agus arna
iarraidh sin do na Ballstdit sin né arna iarraidh sin do OIPE.

2.

Feidhmeoidh Eurojust a innitilacht i leith coireanna a dhéanann difear do leasanna airgeadais an Aontais i gcdsanna a

bhaineann le Ballstdit atd rannphdirteach i gcomhar feabhsaithe maidir le OIPE a bhunt ach nach bhfuil innidlacht ag OIPE
ina leith né a chinneann si gan a hinnitlacht a theidhmiti ina leith.

()

Rialachdn (CE) Uimh. 45/2001 6 Pharlaimint na hEorpa agus 6n gComhairle an 18 Nollaig 2000 maidir le daoine aonair a chosaint i
dtaca le proisedil sonrai pearsanta ag instititid{ agus ag comhlachtai an Chomhphobail agus maidir le saorghluaiseacht sonrai den
sort sin (I0 L 8, 12.1.2001, Ich. 1).
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Chuige sin, rachaidh Eurojust, OIPE agus na Ballstdit lena mbaineann i gcombhairle le chéile agus oibreoidh i gcomhar le
chéile chun feidhmit innitlachta aige a éasct faoin mir seo. Déanfar na mionsonrai praiticitila maidir le feidhmiti na
hinnidlachta faoin mhir seo a riala le socrti oibre dd dtagraitear in Airteagal 47(3).

3. Maidir le foirmeacha coireachta seachas na cinn a liostaitear in larscribhinn I, féadfaidh Eurojust freisin, i gcomhréir
lena chuid ciiraimi, cabhrii le himscriiduithe agus le hionchdisimh arna iarraidh sin d’tdards innidil Ballstdit.

4. Cumhddfar faoi innitlacht Eurojust cionta coiritila a bhaineann leis na cionta coiritla a liostaitear in Iarscribhinn I
Measfar na catagdirf seo a leanas a bheith ina gcionta coiritila:

(a) cionta coiritila arna ndéanamh chun caoi a fhdil na coireanna tromchtiiseacha atd liostaithe in Iarscribhinn I a
dhéanamh;

(b) cionta coiritila arna ndéanamh chun na coireanna tromchuiseacha atd liostaithe in larscribhinn I a éasci nd a
dhéanamh;

(c) cionta coiridla arna ndéanamh chun a dirithid go mbeidh said sitid a dhéanann na coireanna tromchdiseacha atd
liostaithe in Tarscribhinn I saor 6 pionds.

5. Arna iarraidh sin d'ddards innitil Ballstdit, féadfaidh Eurojust cinamh a thabhairt i nddil le himscriduithe agus
ionchtiisimh freisin nach ndéanann difear ach don Bhallstat sin agus do thriti tir, ar choinnioll go bhfuil comhaontd
combhair né socrt lena mbunaitear comhar de bhun Airteagal 52 tugtha i gerich leis an triti tir sin né i gcds sonrach ina
bhfuil leas buntisach ann maidir le ctinamh den chinedl sin a chur ar fdil.

6.  Arna iarraidh sin d’udards innitil Ballstdit né don Choimisitn, féadfaidh Eurojust ctinamh a thabhairt i nddil le
himscraduithe agus ionchdisimh nach ndéanann difear ach don Bhallstdt sin ach lena mbaineann iarmhairti ar leibhéal an
Aontais. Sula ngniomhdéidh sé arna iarraidh sin don Choimisitin, rachaidh Eurojust i gcomhairle le hddards innitil an
Bhallstdit lena mbaineann. Féadfaidh an t-Gdards innidil sin, laistigh de sprioc-am arna shocrti ag Eurojust, cur in aghaidh
thorghniomh na hiarrata ag Eurojust, agus bonn cirt 4 thabhairt lena sheasamh aige i ngach cds.

Airteagal 4

Feidhmeanna oibriochtdla Eurojust
1. Déanfaidh Eurojust an méid seo a leanas:
(a) ddardis innitila na mBallstat a chur ar an eolas faoi imscriiduithe agus ionchdisimh ar cuireadh ar an eolas ¢ fathu a
bhfuil iarmhairti acu ar leibhéal an Aontais né a d'théadfadh difear a dhéanamh do Bhallstdit seachas na Ballstdit sin lena

mbaineann go direach;

(b) ctinamh a thabhairt d'Gdardis innitla na mBallstit an comhord is fearr is féidir ar imscrdduithe agus ionchtisimh a
dirithig;

(¢) ctnambh a thabhairt chun an combhar a theabhsa idir tidardis innitla na mBallstat, go hdirithe ar bhonn anailisi Europol;

(d) oibriti i gcomhar agus dul i gcomhairle leis an nGréasan Breithitinach Eorpach in dbhair choiritila, lena n-diritear dsdid a
bhaint as bunachar sonrai an Ghréasdin Bhreithiinaigh Eorpaigh sin agus cur lena theabhsa;

() oibrit i ndlathchomhar le OIPE ar dbhair a bhaineann lena innitlacht;

(f) tacaiocht oibriochtdil, theicnitil agus airgeadais a chur ar fdil d’oibriochtai agus d'imscriduithe trasteorann na mBallstat,
lena n-diritear comhthoirne imscradaithe;

(g) tact le hionaid saineolais an Aontais, agus nuair is iomchui a bheith rannphdirteach iontu, arna bhforbairt ag Europol
agus ag instititiidi, comhlachtai, oifigi agus gniomhaireachtai eile an Aontais;

(h) oibrit i gcomhar le hinstititidi, comhlachtai, oifigi agus gniomhaireachtai an Aontais, mar aon le gréasdin arna mbunt i
réimse na saoirse, na slanddla agus an cheartais arna rialt faoi Theideal V de CFAE;

(i) tact le gniomhaiocht na mBallstit 6 thaobh na foirmeacha coireachta tromchdisi a liostaitear in Iarscribhinn I a
chomhrac.

2. Agus é i mbun a chuid ctraimi, féadfaidh Eurojust na nithe seo a leanas a iarraidh ar tidardis innitla na mBallstat lena
mbaineann, agus a chliseanna 4 dtabhairt aige:

(a) imscrada né ionchtiseamh a dhéanamh ar ghniomhartha sonracha;

(b) glacadh leis go bhféadfadh ceann amhdin acu a bheith i riocht nios fearr chun tabhairt faoi imscridii né gniomhartha
sonracha a ionchtiseamh;

(¢) comhordd idir ddardis innitila na mBallstdt lena mbaineann;
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(d) comhfhoireann imscriidaithe a bhund i gcomhréir leis na hionstraimi comhair dbhartha;

(e) aon fhaisnéis is gd chun a chuid ctiraimi a dhéanamh a thabhairt do;

(f) bearta speisialta imscridaithe a dhéanambh;

(2) aon bheart eile a dhéanamh a bhfuil bonn cirt leis i nddil leis an imscridi né leis an jonchdiseamh.

3. Ina theannta sin, féadfaidh Eurojust:

(a) tuairimi a thabhairt do Europol atd bunaithe ar anailisi arna ndéanamh ag Europol;

(b) tacaiocht 16istiochta a sholdthar, lena n-diritear aistritichdn, ateangaireacht agus cruinnithe comhordaithe a eagra.

4. I gcas nach féidir le dha Bhallstit n6 nios mé teacht ar chomhaontt maidir le ¢é acu ba cheart imscridi né
ionchtiiseamh a dhéanamh tar éis iarraidh a fhéil faoi phointe (a) né (b) de mhir 2, eiseoidh Eurojust tuairim scriofa maidir
leis an gcds. Cuirfidh Eurojust an tuairim ar aghaidh chuig na Ballstdit lena mbaineann ldithreach.

5. Arna iarraidh sin d'ddards innitil, né ar a thionscnamh féin, eiseoidh Eurojust tuairim scriofa faoi dhidltuithe né
deacrachtaf leantinacha maidir le hiarratai ar chomhar breithitinach, agus cinnti maidir leis, a fhorghniomhd, lena n-diritear
farratai agus cinnt{ atd bunaithe ar ionstraimi a thugann éifeacht do phrionsabal an aitheantais thrithphdirtigh, ar choinnioll
nach féidir é a réiteach tri chomhaontt frithphdirteach idir na hddardis ndisitinta inniGla né tri rannphdirtiocht na
gcomhaltai ndisitinta lena mbaineann. Cuirfidh Eurojust an tuairim ar aghaidh chuig na Ballstdit lena mbaineann ldithreach.
6.  Tabharfaidh tdardis innitla na mBallstat lena mbaineann freagra gan moill mhichui ar iarratai 6 Eurojust faoi mhir 2
agus ar na tuairimi i scribhinn dé dtagraitear i mireanna 4 né 5. Féadfaidh dardis innitla na mBallstat ditltd na hiarrataf
den chinedl sin a chomhlionadh né clof leis an tuairim i scribhinn mds rud é go ndéanfadh an comhlionadh dochar do
leasanna buntsacha sldnddla ndisiGinta, go gcuirfeadh sé rath imscradaithe atd ar sidl i mbaol né go geuirfeadh sé

sdbhdilteacht duine aonair i mbaol.

Airteagal 5

Feidhmeanna oibriochtdla agus feidhmeanna eile a fheidhmia
1. Gniomhoéidh Eurojust tri cheann amhdin né nios mé de na comhaltai ndisitinta lena mbaineann agus é i mbun aon
cheann de na gniomhaiochtai dd dtagraitear in Airteagal 4(1) n6 (2). Gan dochar do mhir 2 den Airteagal seo, direoidh an
Coldiste ar shaincheisteanna oibriochtila agus ar aon saincheist eile a bhaineann go direach le ctirsaf oibriochtula. Ni bheidh
baint ag an gColdiste le ctirsai riarachdin ach a mhéid is ga chun a dirithit go gcomhlionfar a theidhmeanna oibriochtdla.
2. Gniomhéidh Eurojust mar Cholaiste:

(a) agus ¢ i mbun aon cheann de na gniomhaiochtai dd dtagraitear in Airteagal 4(1) né (2):

(i) arna iarraidh sin ag ceann amhdin n6 nios mé de na comhaltai ndisitinta arb abahr imn{ d6ibh cds a bhfuil Eurojust
ina bhun;

(ii) nuair a bhaineann an cds le himscraduithe né ionchdisimh a bhfuil iarmhairti acu ar leibhéal an Aontais n6 a
d'théadfadh difear a dhéanamh do Bhallstdit seachas na Ballstdit sin lena mbaineann go direach;

(b) agus é i mbun aon cheann de na gniomhaiochtai dd dtagraitear in Airteagal 4(3), (4) n6 (5);
(¢) nuair is ceist ghineardlta a bhaineann lena chuspéiri oibriochtiila a bhaint amach atd i gceist;

(d) agus buiséad blianttil Eurojust & ghlacadh, agus sa chds sin déantar an cinneadh sin le tromlach dhd thrian dd chuid
combaltaf;

(e) agus an doiciméad clarichdin dad dtagraitear in Airteagal 15 nd agus an tuarascdil bhlianttil ar ghniomhaiochtai
Eurojust & nglacadh, sa chds sin déantar an cinneadh sin le tromlach dhd thrian dd chuid comhaltaf;

(f) agus an tUachtardn agus na Leas-Uachtardin 4 dtoghadh né 4 ndifhostti aige faoi Airteagal 11;

(g) agus an Stitrthéir Riarachdin 4 cheapadh aige nd, nuair is iomchui, agus tréimhse oifige an Stitrthéra Riarachdin &
sineadh aige, né agus é né i & chur né 4 cur as oifig aige faoi Airteagal 17;

(h) agus socruithe oibre faoi Airteagal 47(3) agus Airteagal 52 4 nglacadh aige;

(i) agus rialacha 4 nglacadh aige chun coinbhleachtai leasa a chosc agus a bhainistit i dtaobh a chuid comhaltai, lena n-
dirftear maidir leis an dearbhi leasanna a dhéanann siad;

() agus tuarascélacha, pdipéir bheartais, treoirlinte chun leasa ddards ndisitinta agus tuairimi a bhaineann le hobair
oibriochttil Eurojust 4 nglacadh aige nuair is doiciméid de chinedl straitéiseach iad;
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(k) agus gitistisi idirchaidrimh 4 gceapadh aige i gcomhréir le hAirteagal 53;

(I) agus aon chinneadh 4 dhéanamh aige nach luaitear go sainrdite leis an mBord Feidhmitichdin sa Rialachdn seo n6 nach
bhfuil faoi threagracht an Stidrthéra Riarachdin i gcomhréir le hAirteagal 18;

(m) i gcds ina bhfuil fordil eile maidir leis sa Rialachdn seo.

3. Agus é ag comhlionadh a chuid ctraimi, cuirfidh Eurojust in il an bhfuil sé ag gniomhd tri cheann amhdin né nios
m6 de na comhaltai ndisitinta né mar Choldiste.

4.  Féadfaidh an Coldiste ctraimi riarachdin breise a shannadh don Stitrthéir Riarachdin agus don Bhord Feidhmitichdin
seachas na ctiraim{ dd bhfordiltear in Airteagal 16 agus in Airteagal 18, i gcomhréir lena chuid riachtanas oibriochtuil.

Més gd mar gheall ar chdinsi eisceachtdla, féadfaidh an Coldiste cinneadh sealadach a dhéanamh tarmligean chumhachtai an
udardis cheapachdin chuig an Stidrthéir Riarachdin chomh maith leo sitid arna bhfo-tharmligean aige n6 aici féin a chur ar
fionraf go sealadach agus iad a fheidhmid ¢ féin né iad a tharmligean chuig duine dd chombhaltai né do bhall foirne eile
seachas an Stitirthéir Riarachdin.

5. Is trf thromlach dhd thrian d4 chomhaltai a ghlacfaidh an Coldiste rialacha nés imeachta Eurojust. I gcds nach féidir
teacht ar chomhaontt tri thromlach dhé thrian, glacfar an cinneadh tri thromlach simpli. Déanfaidh an Chomhairle na
rialacha nés imeachta Eurojust a ghlacadh de bhithin gniomhartha cur chun feidhme.

CAIBIDIL II
STRUCHTUR AGUS EAGAR EUROJUST

ROINN I

Struchtiir

Airteagal 6

Struchtiir Eurojust
Is éard a bheidh i Eurojust:
(a) na combhaltai ndisitinta;
(b) an Coldiste;
(¢) an Bord Feidhmitichdin;

(d) an Stitirthéir Riarachdin.

ROINN 1II

Combhaltai Ndisiiinta

Airteagal 7

Stddas na gcombhaltai ndisiiinta

1. Beidh comhalta ndisiinta amhdin ar iasacht 6 gach Ballstat ag Eurojust i gcomhréir lena chéras dli. Beidh a ghnathdit
né a gndthdit oibre ag an comhalta ndisiinta ag suiomh Eurojust.

2. Beidh ionadai amhdin agus Ctntéir amhdin de chiinamh ag gach comhalta ndisitinta. I prionsabal beidh gndthdit oibre
ag an ionadai agus ag an gCuntdir i sufomh Eurojust. Féadfaidh gach Ballstat cinneadh a dhéanamh go mbeidh a ghnathdit
n6 a gnathdit oibre ag an ionadai agus ag an gCint6ir n6 acu araon ina mBallstit. Md ghlacann Ballstdi cinneadh den
chinedl sin, cuirfidh sé an méid sin in ial don Choldiste. Féadfaidh an Coldiste iarraidh ar an mBallstt an t-ionadai né iad ar
aon a shannadh chun oibrit ag suiomh Eurojust ar feadh tréimhse shonraithe ama, mds gd sin de réir riachtanais
oibriochtila Eurojust. Comhlionfaidh an Ballstat iarraidh den chinedl sin 6n gColdiste gan mhoill mhichui.

3. Féadfaidh ionadaithe né Ctint6iri breise a bheith de chinamh ag an ionadai ndisitinta agus, més ga agus le comhaontt
an Choldiste, féadfaidh Eurojust a bheith mar ghnathdit oibre acu. Tabharfaidh na Ballstdit fogra do Eurojust agus don
Choimisitin maidir le ceapadh na gcomhaltai ndisitinta, na n-ionadaithe agus na gCuntéiri.

4. Beidh stadas lonchdisitheora, breithimh né ionadai ddardis bhreithitinaigh ag combhaltai ndisitinta agus ionadaithe
agus beidh innidlachtai atd céibhéiseach le hinnitilachtai ionchuisitheora né breithimh acu faoina ndli ndisitinta.
Tabharfaidh na Ballstdit na cumhachtai dd dtagraitear sa Rialachdn seo dé6ibh ar a laghad ionas gur féidir leo a gcuid ctiraim{
a dhéanamh.
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5. Mairfidh téarmai oifige na gcomhaltai ndisitinta agus a n-ionadaithe cdig bliana, agus is féidir é a athnuachan uair
ambhdin. [ gcdsanna nach féidir le hionadai gniomh thar ceann comhalta ndisitinta n6 ina ionad né ina hionad, fanfaidh an
combhalta ndisitnta in oifig faoi réir thoiliti a mBallstdit, ar dhul in éag dd théarma né dd téarma oifige, go dti go ndéanfar a
théarma né a téarma a athnuachan né6 go dti go gcuirfear duine ina ionad né ina hionad.

6.  Ceapfaidh na Ballstdit comhaltai ndisiinta agus ionadaithe ar bhonn ardleibhéal taithi praiticidil agus dbhartha a
bhfuil cruthinas uirthi i réimse an cheartais choiritil.

7. Beidh an t-ionadaf in ann gniomh thar ceann an chombhalta ndisitinta né ina ionad né na hionad. Féadfaidh Cantéir
gnfomh thar ceann an chomhalta ndisitinta né ina ionad freisin md td stddas dd dtagraitear i mir 4 aige né aici.

8.  Direofar an thaisnéis oibriochttil a mhalartaitear idir Eurojust agus na Ballstdit tri na combhaltai naisitinta.

9.  Is ¢ an Ballstdt tionscnaimh a focfaidh tuarastail agus luach saothar na gcomhaltai ndisinta, na n-ionadaithe agus na
gClntoéird, gan dochar d’Airteagal 12.

10. I gcds ina ngniomhajonn na combhaltai ndisitinta, na hionadaithe agus na Cantdir{ faoi chreat chiraimi Eurojust,
measfar an caiteachas dbhartha a bhaineann leis na gniomhaiochtai sin a bheith ina chaiteachas oibriochtdil.

Airteagal 8

Cumbhachtai na gcomhaltai ndisiinta
1. Beidh sé de chumhacht ag na comhaltai naisitinta:

(a) éascaiocht a dhéanamh né tacaiocht a thabhairt ar bhealach eile i nddil le haon iarraidh ar chtinamh dlithidil
frithphairteach né ar chiinamh frithphdirteach a eisitiint agus a chomhlionadh;

(b) dul i dteagmhdil go direach agus faisnéis a mhalartii le haon tdards ndisiinta innitGil 6n mBallstit n6 le haon
chomhlacht, oifig né gniomhaireacht innidil eile de chuid an Aontais, lena n-diritear OIPE;

(c) dul i dteagmhadil go direach le haon ddards idirndisitinta innidil agus faisnéis a mhalarta leis, i gcomhréir le ceangaltais
idirndisitinta a mBallstdit;

(d) bheith rannphdirteach i gcomhfhoirne imscradaithe lena n-diritear ina mbund.

2. Gan dochar do mhir 1, féadfaidh Ballstdit tuilleadh cumhachtai a dheont do na comhaltaf ndisitinta i gcomhréir lena
ndli ndisiinta. Tabharfaidh na Ballstdit sin fogra foirmitil faoi na cumhachtai sin don Choimisitin agus don Choldiste.

3. Le comhaontti an tidardis ndisitinta innidil, féadfaidh na comhaltai ndisitinta na nithe seo a leanas a dhéanambh, i
gcomhréir lena ndlf ndisitinta:

(a) aon iarraidh ar chiinamh dlithidil frithphdirteach né ar aitheantas frithphdirteach a eisitiint né a chomhlionadh;

(b) bearta imscrudaitheacha a ordd, a iarraidh n6 a thorghniomhd dé bhfordiltear i dTreoir 2014/14/AE 6 Pharlaimint na
hEorpa agus 6n gCombhairle ().

4. I gcasanna éigeandala nuair nach féidir an t-Gdards innitil ndisitinta a shainaithint né teagmhail a dhéanamh leis in am
tratha, beidh comhaltai ndisitinta innitil chun na bearta dd dtagraitear i mir 3 a dhéanamh i gcomhréir lena ndli ndisitinta,
ar choinnioll go gcuirfidh siad an t-dards innidil ndisiinta ar an eolas a luaithe is féidir.

5. Féadfaidh an comhalta ndisitinta togra a thiolacadh chuig an tdards innitil ndisitinta chun na bearta dd dtagraitear i
mireanna 3 agus 4 a chomhlionadh, i gcds ina mbeadh deont na gcumhachtai dd dtagraitear i mireanna 3 agus 4 ag an
gcomhalta ndisitinta sin i gcoinbhleacht:

(a) le rialacha bunreachtila Ballstdit; n6
(b) le gnéithe bunisacha de choéras ndisitinta ceartais choiritiil an Bhallstdit sin i dtaca leis an méid seo a leanas:

(i) comhroinnt na gcumhachtai idir na péilini, na hionchdisitheoiri agus na breithitina,

(") Treoir 2014/41/AE 6 Pharlaimint na hEorpa agus 6n gComhairle an 3 Aibredn 2014 maidir leis an Ordd Fianaise Eorpach a tsdid in
imeachtai in dbhair choiridla (I0 L 130, 1.5.2014, Ich. 1).
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(i) comhroinnt theidhmitiil na gctraimi idir na hidardis ionchtisimh; né
(iii) struchttr conaidhmeach an Bhallstdit lena mbaineann.

6.  Airitheoidh na Ballstit, sna cdsanna d4 dtagratear i mir 5, go ndéiledlfaidh an t-tidards innitil ndisitinta leis an togra
6na gcomhalta ndisitinta gan mhoill mhichui.

Airteagal 9

Rochtain ar chldir ndisitnta

Beidh rochtain ag na comhaltai ndisitinta ar na cinedlacha clar seo a leanas 6na mBallstat, n6 beidh siad in ann an fhaisnéis
atd iontu a fhdil ar a laghad, i gcomhréir lena ndli ndisitinta:

(a) taifid choiritila;

(b) cldir na ndaoine gafa;
(¢) cldir imscradaithe;
(d) cldir DNA;

(e) cldir eile de chuid udardis phoibli a mBallstdit i gcds inar ga faisnéis den chinedl sin chun a gcuid ctraimi a dhéanamh.

ROINN III
An Coldiste

Airteagal 10

Comhdhéanamh an Choldiste
1. Beidh an Coldiste comhdhéanta de:
(a) na combhaltai ndisitinta uile; agus
(b) agus ionadai amhdin 6n gCoimisiin nuair a chomhlionann an Coldiste a chuid feidhmeanna bainistiochta.

Ba cheart gurbh ¢ an duine céanna arb é né { a ainmneofar mar ionadaf an Choimisitin faoin gcéad thomhir ionadai an
Choimisitin ar an mBord Feidhmitichdin faoi Airteagal 16(4).

2. Freastal6idh an Stitrthoir Riarachdin ar chruinnithe bainistiochta an Choldiste, ach ni bheidh ceart votdla aige.

3. Féadfaidh an Coldiste cuireadh a thabhairt d'aon duine a bhféadfadh a thuairim a bheith ina diol spéise freastal ar a
chuid cruinnithe mar bhreathnéir.

4. Féadfaidh combhaltai an Choldiste, faoi réir thordlacha rialacha nds imeachta Eurojust, cinamh a fthéil 6 chomhairleoir{
nod 6 shaineolaithe.

Airteagal 11
Uachtardn agus Leas-Uachtardn Eurojust
1. Toghfaidh an Coldiste Uachtardn agus beirt Leas-Uachtardn as na comhaltai ndisiinta tri thromlach dha thrian dd
chomhaltaf. I gcds nach bhféadfar tromlach dhd thrian a bhaint amach tar éis an dara babhta den toghchdn, toghfar na Leas-
Uachtardin trf thromlach simpli de chomhaltai an Choldiste, cé go mbeidh gd i gcénai le tromlach dhd thrian chun an
tUachtardn a thoghadh.
2. Comhlionfaidh an tUachtaran a chuid né a cuid feidhmeanna thar cheann an Cholaiste. I dtaca leis an Uachtardn:

(a) déanfaidh sé né si ionadafocht thar ceann Eurojust;

(b) gairfidh sé n6 si cruinnithe den Choldiste agus den Bhord Feidhmitichdin, beidh sé ina chathaoirleach ar na cruinnithe
sin agus coinneoidh sé an Coldiste ar an eolas faoi shaincheisteanna arb dbhar suime d¢ iad;

(c) stitr6idh sé nd si obair an Choldiste agus déanfaidh sé faireachdn ar bhainistia laethdil Eurojust ag an Stitrthéir
Riarachdin;

(d) déanfaidh sé n6 si aon theidhmeanna eile a leagtar amach i rialacha nés imeachta Eurojust a theidhmit.
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3. Feidhmeoidh na Leas-Uachtardin na feidhmeanna a leagtar amach i mir 2 a gcuirfidh an tUachtardn de chdram orthu.
Rachaidh siad in ionad an Uachtardin md choimeddtar é n6 { 6na chuid né éna cuid dualgas a chomhlionadh. Cabhréidh
foireann riarachdin Eurojust leis an Uachtardn agus leis an Leas-Uachtardn agus iad ag comhlionadh a ndualgas sonrach.

4. Mairfidh tréimhse oifige an Uachtardin agus na Leas-Uachtardn 4 bliana. Féadfar iad a atoghadh uair amhdin.

5. Nuair a thoghfar comhalta ndisidnta ina Uachtardn n6 ina Leas-Uachtardn ar Eurojust, cuirfear sineadh lena théarma
oifige chun a dirithia gur féidir leis n6 1éi a theidhm mar Uachtaran né Leas-Uachtardn a chomhlionadh.

6.  1gcds nach gcomhlionfaidh an Uachtardn né an Leas-Uachtardn na coinniollacha a thuilleadh atd riachtanach chun a
chuid né a cuid ctraimi a dhéanamh, féadfaidh an Coldiste é n6 { a dhifhosta tar éis moladh a fhéil 6 thrian d4 chombhaltai.
Glacfar an cinneadh bunaithe ar thromlach dha thrian de chomhaltai an Choldiste, seachas an tUachtardn nd an Leas-
Uachtardn lena mbaineann.

7. 1 gcds ina dtoghtar comhalta ndisiinta ina Uachtardn né ina Leas-Uachtardn ar Eurojust féadfaidh an Ballstat lena
mbaineann duine eile a bhfuil na cdiliochtai cuf aige a thabhairt ar iasacht chun an deasc ndisitinta a threisiti ar feadh
thréimhse shainordd an té a thoghfar ina Uachtardn né ina Leas-Uachtardn.

Beidh an Ballstdt a chinnfidh duine den chinedl sin a thabhairt ar iasacht i dteideal cur isteach ar chiiteamh i gcomhréir le
hAirteagal 12.
Airteagal 12
Sdsra caitimh le haghaidh toghchdin do phost an Uachtardin
1. Faoin 12 Nollaig 2019, cinnfidh an Chombhairle, ag gniomht di ar thogra én gCoimisitin agus tri bhithin

gnfomhartha cur chun feidhme, sisra le haghaidh ctitimh chun criche Airteagal 11(7), a chuirfear ar féil do Bhallstdit a
dtoghfar a gcomhalta ndisitinta ina Uachtaran.

2. Beidh an ctiiteamh ar fdil d'aon Bhallstdt mas rud é:
(a) go mbeidh a chomhalta naisitinta tofa ina Uachtardn; agus

(b) n-iarrfaidh sé ctiteamh 6n gColdiste agus ina dtabharfaidh sé bonn cirt don riachtanas chun a dheasc ndisidnta a
threisiti bunaithe ar mhéadu ar ualach oibre.

3. Beidh an ctiteamh a chuirfear ar fdil cothrom le 50 % de thuarastal ndisitinta an té a bheadh ar iasacht. Cuirfear
ctiiteamh maireachtala agus speansais ghaolmhara eile ar fail ar bhonn inchompardide lena gcuirtear ar fdil d'oifigigh de
chuid an Aontais n6 do sheirbhisigh eile ar iasacht thar lear.

4. Bainfear costais an tsdsra caitimh as buiséad Eurojust.

Airteagal 13

Cruinnithe an Choldiste
1. Tiondlfaidh an tUachtardn cruinnithe an Choldiste.

2. Redchtilfaidh an Coldiste cruinniti amhdin ar a laghad in aghaidh na miosa. Ina theannta sin, tiocfaidh sé le chéile arna
iarraidh sin don Choimisitin chun cdraimi riarachdin an Choldiste a phlé, né arna iarraidh sin d’aon trian dd chomhaltai.

3. Seolfaidh Eurojust chuig OIPE na cldir oibre 6 chruinnithe an Choldiste nuair a phléifear ceisteanna ata dbhartha maidir
le comhlionadh charaimi OIPE. Tabharfaidh Eurojust cuireadh don OIPE rannphdirt a ghlacadh sna cruinnithe sin, gan cead
votdla aige. I gcds ina gcuirfear cuireadh chuig OIPE chun freastail ar chruinnit de chuid an Choldiste, cuirfidh Eurojust na
doiciméid dbhartha a thacafonn leis an gcldr oibre ar fdil dé.

Airteagal 14
Rialacha vétdla an Choldiste

1. Mura luaitear a mhalairt, agus mura féidir teacht ar chomhthoil, is tri thromlach a chomhaltai a dhéanfaidh an
Coldiste a chinnti.

2. Beidh aon vota amhdin ag gach comhalta. In éagmais comhalta vétila, beidh an t-ionadaf aige i dteideal a cheart vétdla
a fheidhmid faoi raon na coinniollacha a leagtar amach in Airteagal 7(7). In éagmais an ionadai, beidh an Cintéir aige i
dteideal a cheart vétdla a theidhmid freisin faoi raon na coinniollacha a leagtar amach in Airteagal 7(7).
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Airteagal 15

Clarsceidealii bliantdil agus ilbhliantuil

1. Faoin 30 Sambhain gach bliain, glacfaidh an Coldiste doiciméad clarsceidealaithe ina mbeidh an cldrsceidealt blianttil
agus ilbhliantdil, ar bhonn dréachta arna ullmhd ag an StiGrthéir Riarachdin, agus tuairim an Choimisidin 4 cur san
direamh. Cuirfidh an Coldiste an doiciméad clarsceidealaithe ar aghaidh chuig Parlaimint na hEorpa, chuig an gCombhairle,
chuig an gCoimisidn, agus chuig OIPE. Tiocfaidh an doiciméad clarsceidealaithe chen bheith criochnaitheach tar éis
ghlacadh deiridh bhuiséad gineardlta an Aontais agus, déanfar coigeartd air dd réir, mds ga.

2. Cuimseofar sa chlér oibre blianttil cuspéiri mionsonraithe agus torthai ionchais lena n-diritear tascairi feidhmiochta,
trina ndéanfar meastoireacht ar na cuspéiri agus na torthai sin. Beidh cur sios ann freisin ar na gniomhaiochtai atd le
maoiniti chomh maith le 1éiriti ar na hacmhainni airgeadais agus daonna arna leithdhdileadh ar gach gniombh, i gcomhréir le
prionsabail an bhuiséadaithe agus an bhainistithe de réir gniomhaiochtai. Beidh an cldr oibre bliantiil ar aon dul leis an
gclar oibre ilbhlianttil d4 dtagraitear i mir 4. Sonréfar ann go soiléir cad iad na cdraimi breise a cuireadh leis, a athraiodh né
a scriosadh i gcompardid leis an mbliain airgeadais roimhe.

3. Déanfaidh an Coldiste an clar oibre blianttil atd glactha a leasti nuair a thabharfar ciram nua do Eurojust. Glacfar le
haon least substaintitil ar an gclar oibre bliantdil trid an nds imeachta céanna lenar glacadh an clar oibre bliantdil tosaigh.
Féadfaidh an Coldiste an chumhacht chun leasuithe neamhshubstaintitila a dhéanamh ar an gcldr oibre bliantdil a
tharmligean chuig an Stitirthéir Riarachdin.

4. Leagfar amach sa chldr oibre ilbhlianttil an cldrsceideald straitéiseach foriomldn, lena n-diritear na cuspdiri, an
straitéis le haghaidh comhair le hiidardis na dtriti tiortha agus le eagrafochtaf idirndisiinta dd dtagraitear in Airteagal 52, na
torthaf ionchais agus na tdscairf feidhmiochta. Leagfar amach ann freisin clarsceideald acmhainni, lena n-diritear an buiséad
ilbhlianttil agus an fhoireann. Déanfar an cldrsceidealtt acmhainni a thabhairt cothrom le data gach bliain. Déanfar an
clarsceidealt: straitéiseach a thabhairt cothrom le ddta i gcds inarb iomchui, agus go hdirithe chun dul i ngleic le toradh na
meastoireachta dd dtagraitear in Airteagal 69.

ROINN IV
An Bord Feidhmiiichdin

Airteagal 16

Feidhmid an Bhoird Feidhmiitichdin

1. Beidh Bord Feidhmitichdin de chiinamh ag an gColdiste. Beidh an Bord Feidhmitichdin freagrach as cinntf riarachdin a
dhéanamh chun feidhmit cuf Eurojust a dirithit. Déanfaidh sé maoirseacht ar obair riachtanach ullmhdchdin an Stitrthéra
Riarachdin maidir le saincheisteanna eile riarachdin chun go nglacfaidh an Coldiste iad. Ni bheidh baint aige le feidhmeanna
oibriochtdla Eurojust dd dtagraitear in Airteagal 4 agus in Airteagal 5.

2. Féadfaidh an Bord Feidhmidchdin dul i gcombhairle leis an gColdiste agus a chuid ctiraimi 4 gcomhlionadh aige.
3. Déanfaidh an Bord Feidhmitichdin an méid seo a leanas freisin:

(a) doiciméad cldrsceidealaithe Eurojust dd dtagraitear in Airteagal 15 a athbhreithniti bunaithe ar an dréacht a ullmhéidh
an Stitirthéir Riarachdin agus iad a chur ar aghaidh chuig an gColdiste lena nglacadh;

(b) straitéis frithchalaoise a ghlacadh le haghaidh Eurojust, atd comhréireach leis na rioscai calaoise, agus costais agus tairbhi
na mbeart atd le cur chun feidhme 4 gcur san direamh agus a bheidh bunaithe ar dhréacht a ullmhéidh an Stitrthéir
Riarachdin;

(c) rialacha iomchui cur chun feidhme a ghlacadh lena dtugtar feidhm do Rialachdin Foirne Oifigigh an Aontais Eorpaigh
(“Rialachdin Foirne Oifigigh an Aontais Eorpaigh”) agus do Choinnfollacha Fostafochta Seirbhiseach Eile an Aontais
Eorpaigh (“na Coinniollacha Fostaiochta Seirbhiseach Eile”) a leagtar sios i Rialachdn (CEE, Euratom, CEGC) Uimh. 259/
68 (") i gcomhréir le hAirteagal 110 de;

(d) a dirithit go ndéanfar obair leantach ar na torthaf agus na moltai ag eascairt 6 thuarascdlacha initich6ireachta inmhednai
n6 seachtrai, 6 mheastdireachtai agus ¢ imscraduithe, lena n-diritear iad sitid de chuid an MECS agus OLAF;

(e) gach cinneadh a ghlacadh faoi bhund struchttir inmhednacha riarachdin Eurojust agus, nuair is g4, faoi leasti a
dhéanamh orthu;

() IOL 56, 4.3.1968, Ich. 1.
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(f) gan dochar do threagrachtai an Stitirthora Riarachdin, a leagtar amach in Airteagal 18, beidh sé de chinamh aige agus
tabharfaidh sé combhairle dé6 maidir le cur chun feidhme chinnti an Choldiste, d'fhonn maoirseacht ar bhainistia
riarachdin agus buiséadach a threisia.

(g) tabhairt faoi aon chiraimi breise eile riarachdin a shannfaidh an Coldiste d6 faoi Airteagal 5(4);
(h) na rialacha airgeadais is infheidhme maidir le Eurojust a ghlacadh i gcomhréir le hAirteagal 64;

(i) i gcomhréir le hAirteagal 110 de Rialachdin Foirne Oifigigh an Aontais Eorpaigh, cinneadh a ghlacadh a bhunéfar ar
Airteagal 2(1) de Rialachdin Foirne Oifigigh an Aontais Eorpaigh agus ar Airteagal 6 de Choinniollacha Fostaiochta
Seirbhiseach Eile lena dtarmligtear cumhachtaf an ddardis ceapachdin dbhartha chuig an Stitirthéir Riarachdin agus lena
mbunaitear na coinniollacha faoinar féidir an tarmligean cumhachtai sin a chur ar fionraf; beidh dards ag an Stitirthéir
Riarachdin na cumbhachtai sin a fho-tharmligean;

() dréachtbhuiséad blianttil Eurojust a athbhreithnit lena ghlacadh ag an gColdiste;

(k) dréacht-thuarascdil bhliantdil maidir le gniomhaiochtai Eurojust a athbhreithnit agus { a chur ar aghaidh chuig an
gColdiste lena glacadh;

() oifigeach cuntasaiochta agus oifigeach Cosanta Sonrai a cheapadh a bheidh neamhspleich go feidhmidil i
gcomhlionadh a ndualgas.

4. Beidh an Bord Feidhmitichdin comhdhéanta d’Uachtardn agus de Leas-Uachtardin an Choldiste, d'ionadai amhdin 6n
gCoimisitn agus de bheirt chomhaltai eile de chuid an Choldiste a ainmneofar de réir cérais uainiochta dha bhliain i
gcomhréir le rialacha nds imeachta Eurojust. Freastal6idh an Stidrthdir Riarachdin ar chruinnithe an Bhord Feidhmitchdin
gan ceart votdla a bheith aige.

5. Beidh Uachtardn Eurojust ina chathaoirleach ar an mBord Feidhmitchdin. Déanfaidh an Bord Feidhmitichdin a chinnti
tri thromlach dd chombhaltai. Beidh aon véta amhdin ag gach comhalta. I gcds comhionannas votai, beidh véta réitigh ag
Uachtaran Eurojust.

6.  Tiocfaidh deireadh le tréimhse oifige chomhaltai an Bhoird Feidhmitchdin nuair a thiocfaidh deireadh lena dtéarma
mar chomhaltai ndisitinta, mar Uachtardn né mar Leas-Uachtardn.

7. Tiocfaidh an Bord Feidhmitichdin le chéile uair sa mhi ar a laghad. Ina theannta sin, tiocfaidh sé le chéile ar
thionscnamh a Chathaoirligh né arna iarraidh sin don Choimisitin né do bheirt dd chomhaltai eile ar a laghad.

8.  Seolfaidh Eurojust cldir oibre 6 chruinnithe an Bhoird Feidhmitichdin chuig OIPE agus rachaidh sé i gcomhairle le OIPE
maidir leis an ngd le bheith pdirteach sna cruinnithe sin. Tabharfaidh Eurojust cuireadh do OIPE pdirt a ghlacadh, gan ceart
votdla a bheith aige, aon uair a phléifear na saincheisteanna atd dbhartha d’theidhmit OIPE.

[ gcdsanna ina gcuirfear cuireadh chuig OIPE chun freastal ar chruinniti de chuid an Bhoird Feidhmitchdin, cuirfear na
doiciméid dbhartha a thacaionn leis an gclér oibre ar fail dé.

ROINN V

An Stitirthéir Riarachdin

Airteagal 17
Stadas an Stidrthéra Riarachdin

1. Ceapfar an Stitirthéir Riarachdin mar ghniomhaire sealadach de chuid Eurojust faoi phointe (a) d’Airteagal 2 de
Choinniollacha Fostafochta Seirbhiseach Eile.

2. Ceapfaidh an Coldiste an Stitirthéir Riarachdin, as liosta jarrthéiri arna moladh ag an mBord Feidhmitchain, tar éis
nés imeachta roghnichdin oscailte agus trédhearcach i gcomhréir le rialacha nds imeachta Eurojust. Chun criche conradh
fostafochta leis an Stitrtho6ir Riarachdin a thabhairt i gerich, déanfaidh Uachtardn Eurojust ionadaiocht thar ceann Eurojust.

3. Mairfidh tréimhse oifige an Stidrthéra Riarachdin ar feadh 4 bliana. Faoi dheireadh na tréimhse sin, déanfaidh an Bord
Feidhmitchdin meastnd ina gcuirfear san direamh meastéireacht ar theidhmiocht an Stitrthora Riarachdin.

4.  Féadfaidh an Coldiste, ag gnfomht ar thogra én mBord Feidhmitichdin ina gcuirtear san direamh an meastnt dd
dtagraitear i mir 3, tréimhse oifige an Stitirthéra Riarachdin a shineadh uair amhdin, ar feadh 4 bliana ar a mhéid.
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5. Ni théadfaidh Stidarthoir Riarachdin a ndearnadh a thréimhse oifige a shineadh a bheith rannphdirteach i nés imeachta
roghnichdin eile le haghaidh an phoist chéanna ag deireadh na tréimhse foriomldine.

6.  Beidh an Stitirthéir Riarachdin freagrach don Choldiste.

7. Ni fhéadfar an Stiarthéir Riarachdin a dhifhostd ach de bhun cinneadh 6n gColdiste ag gniomht d6 ar thogra én
mBord Feidhmitichdin.

Airteagal 18

Freagrachtai an Stidrthéra Riarachdin
1. Chun criocha riarachdin, déanfaidh an Stidrthéir Riarachdin bainistit ar Eurojust.
2. Gan dochar do chumhachtai an Choldiste nd an Bhoird Feidhmitichdin, beidh an Stitrthéir Riarachdin go hiomldn
neamhspledch maidir lena chuid dualgas né lena cuid dulagas a theidhmit agus ni iarrfaidh sé nd si nd ni thégfaidh sé nd s
treoracha 6 aon rialtas nd aon chomhlacht eile.
3. Beidh an Stitrthéir Riarachdin mar ionadai dli do Eurojust.
4. Beidh an Stitrthéir Riarachdin freagrach as na ctiraimi a sannadh do Eurojust a chur chun feidhme, go hdirithe:
(a) riarachdn laethiil Eurojust agus bainistiil foirne;

(b) na cinnti arna nglacadh ag an gColdiste agus ag an mBord Feidhmitchdin a chur chun feidhme;

(c) an doiciméad clarsceidealaithe dd dtagraitear in Airteagal 15 a ullmhd agus ¢ a thiolacadh chuig an mBord
Feidhmitchdin lena athbhreithnid;

(d) an doiciméad cldrsceidealaithe dd dtagraitear in Airteagal 15 a chur chun feidhme agus tuairisc a thabhairt don Bhord
Feidhmitchdin agus don Choldiste maidir lena chur chun feidhme;

(e) an tuarascdil bhliantil ar ghnfomhafochtai Eurojust a ullmhd agus { a chur faoi bhraid an Bhoird Feidhmitichdin lena
hathbhreithnit agus faoi bhrdid an Choldiste lena glacadh;

(f) plean gniomhaiochta a ullmht ina ndéanfar obair leantach ar choncltiidi na dtuarascdlacha, na meastéireachtai agus na
n-imscriduithe inmhednacha né seachtracha, lena n-diritear iad sitid 6n MECS agus 6 OLAF, agus tuairisc a thabhairt ar
an dul chun cinn dhé uair sa bhliain don Choldiste, don Bhord Feidhmitichdin, don Choimisitin agus do MECS;

(g) straitéis frithchalaoise le haghaidh Eurojust a ullmhi agus { a chur faoi bhraid an Bhoird Feidhmitchdin lena glacadh;

(h) na dréacht-rialacha airgeadais is infheidhme maidir le Eurojust a ullmhd;

(i) dréacht-raiteas Eurojust faoi mheastachdin ioncaim agus caiteachais a ullmht agus a bhuiséad a chur chun feidhme;

() na cumhachtai a fheidhmit i ndil le baill foirne Eurojust a dheonaigh Rialachdin Foirne Oifigeach ar an tdards
ceapachdin agus a dheonaigh Coinniollacha Fostaiochta Seirbhiseach Eile ar an tdards atd cumhachtaithe chun
conarthaf fostaiochta seirbhiseach eile a thabhairt chun criche (“cumhachtai an tGdaréis ceapachdin”);

(k) a dirithiti go gcuirfear an tacafocht riarachdin is gd ar féil chun obair oibriochtdil Eurojust a éasct;

() a dirithiti go gcuirfear an tacafocht ar fdil don Uachtardn agus don Leas-Uachtardin agus iad i mbun a gctraimi;

(m) dréacht-togra le haghaidh bhuiséad bliantdil Eurojust a ullmh, agus déanfaidh an Bord Feidhmitichdin ¢ a athbhreithnit

sula nglacfaidh an Coldiste é.

CAIBIDIL III
ABHAIR OIBRIOCHTULA

Airteagal 19

Sdsra don Bhuanchéras Comhordiichdin

1. Dthonn a chuid ciiraimi a chomhlionadh i gcdsanna prdinneacha, feidhmeoidh Eurojust sdsra bhuanchoéras
comhordiichdin (“OCC”) a bheidh in ann iarrataf a chuirtear faoina bhrdid a ghlacadh agus a phréisedil aon trdth. Beidh
OCC in ann teagmhdil a dhéanamh leis an sdsra don bhuanchéras comhordiichdin, 24 uair an chloig in aghaidh an lae, 7 14
na seachtaine.
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2. Rachaidh OCC ar iontaoibh ionadai amhdin i ngach Ballstat agus d’théadfadh an comhalta ndisitinta, a ionadai, n6
Cantoir a bheith i gceist, arb ionadai € atd i dteideal teacht in ionad an chomhalta ndisiinta né na saineolaithe ndisiinta ar
iasacht. Beidh ionadai OCC in ann gniomhu ar bhonn 24 uair an chloig in aghaidh an lae, 7 14 na seachtaine.

3. Gniomhoéidh na hionadaithe OCC ar Ghlaodhualgas go héifeachttil, gan mhoill, maidir leis an iarraidh ina mBallstat a
chomhlionadh.

Airteagal 20

Coéras Eurojust um Chomhordii Ndisitinta
1. Ainmneoidh gach Ballstit comhfhreagrai ndisiinta amhdin né nios mé do Eurojust.

2. Beidh na scileanna agus an saineolas is gd ag na comhfhreagraithe ndisitinta uile arna gceapadh ag na Ballstdit faoi
mhir 1 chun a gcuid dualgas a chomhlionadh.

3. Bundidh gach Ballstdt céras Eurojust um chomhordd néisitinta lena dirithiti go ndéanfar comhordi ar an obair arna
déanamh acu seo a leanas:

(a) comhfhreagraithe ndisitinta Eurojust;
(b) aon chomhthreagraithe ndisitinta le haghaidh saincheisteanna a bhaineann le hinnitlacht OIPE;
(c) comhfhreagrai ndisitinta do Eurojust le haghaidh dbhair sceimhlitheoireachta;

(d) comhthreagrai ndisitinta an Ghréasdin Bhreithitinaigh Eorpaigh in dbhair choiritila agus suas le tri phointe teagmhala
eile den Ghréasan Breithiinach Eorpach sin;

e) ionadaithe ndisitinta nd pointi teagmhdla an Ghréasdin um chomhthoirne imscridaithe agus comhaltai ndisitinta né
ionadaithe néisi 5 point teagmhdl Chréaséi homhfhoirne i idaithe ag haltaf néisid .
pointi teagmhala na nnréasdn a bunaiodh le Cinnt{ 2002/494/CGB, 2002/845/CGB agus 2008/852/CGB;

(f) i gcds inarb intheidhme, aon tdards breithitinach dbhartha eile.

4. Coimeddfaidh na daoine dd dtagraitear i mir 1 agus i mir 3 a bpost a agus a stddas faoin dli ndisitinta gan tionchar
suntasach a bheith aige sin orthu agus iad i mbun a gcuid dualgas a theidhmit faoin Rialachdn seo.

5. Beidh comhfthreagraithe ndisitinta do Eurojust freagrach as feidhmit a gcéras Eurojust um chomhordd ndisitnta. I gcas
ina ndéantar roinnt comhfhreagraithe do Eurojust a ainmniti, beidh duine acu freagrach as feidhmiti a gcéras Eurojust um
chomhordt ndisitinta.

6.  Cuirfear an comhalta ndisiinta de Eurojust ar an eolas faoi gach cruinnit de chuid chéras ndisiinta Eurojust um
chomhordi ina bpléifear cirsai a bhaineann le cdsobair. Féadfaidh sé freastal ar chruinnit den chinedl sin de réir mar is gd.

7. Laistigh den Bhallstat, éasc6idh gach céras Eurojust um chomhordi ndisitinta ctraimi Eurojust a dhéanamh, go hdirithe
trid an méid seo a leanas a dhéanamh:

(a) a dirithid go bhfaighidh an céras bainistithe cdsanna dd dtagraitear in Airteagal 23 faisnéis atd bainteach leis an
mBallstdt lena mbaineann ar bhealach éifeachtach agus iontaofa;

(b) cinamh a thabhairt chun a chinneadh ar cheart iarraidh a ldimhsedil le ctinamh 6 Eurojust né 6n nGréasan Breithitnach
Eorpach;

(¢) ctnamh a thabhairt don chomhalta ndisitinta na hiidardis dbhartha a aithint i nddil le hiarratai ar chomhar breithitinach,
agus cinnti maidir leis, a chomhlionadh, lena n-diritear iarrataf agus cinnti atd bunaithe ar ionstraim{ a thugann éifeacht
do phrionsabal an aitheantais thrithphdirtigh;

(d) dlathchombhar a choinnedil le haonad naisitinta Europol, le pointi teagmhala eile de chuid an Ghréasdin Bhreithitinaigh
Eorpaigh agus le hadardis innitla ndisiinta dbhartha eile.

8. D’fhonn na cuspéiri dd dtagraitear i mir 7 a bhaint amach, nascfar na daoine da dtagraitear i mir 1 agus i bpointi (a),
(b) agus (c) de mhir 3, agus féadfar go nascfar na daoine né na hiidardis déd dtagraitear i bpointi (d) agus (e) de mhir 3, leis an
gcbras bainistithe cdsanna i gcomhréir leis an Airteagal seo agus le hAirteagail 23, 24, 25 agus 34. Bainfear costas an naisc
leis an gcoras bainistithe cdsanna as buiséad gineardlta an Aontais Eorpaigh.
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9. Ni choiscfidh bund chéras Eurojust um chomhordd ndisiinta nd ceapadh na gcomhfhreagraithe ndisitinta
teagmhdlacha direacha idir an comhalta ndisitinta agus na hidardis innidla ina Bhallstdt n6 ina Ballstat.

Airteagal 21

Malartuithe faisnéise leis na Ballstdit agus idir comhaltai ndisiinta
1. Déanfaidh tdardis innitila na mBallstdt aon fhaisnéis atd riachtanach do Eurojust chun a chiiraimi a chomhlionadh a
mhalartd leis faoi Airteagal 2 agus Airteagal 4 i gcomhréir leis na rialacha um chosaint sonrai is infheidhme. Beidh an

thaisnéis dd dtagraitear i mir 4, i mir 5 agus i mir 6 den Airteagal seo ar a laghad san direamh ann.

2. Ni thuigfear gurb ionann faisnéis a tharchur chuig Eurojust agus ctinamh Eurojust a iarraidh sa chds lena mbaineann
ach amhdin md shonraionn ddaras innitil gurb amhlaidh atd cinambh 4 iarraidh.

3. Déanfaidh na comhaltai ndisitinta aon fhaisnéis is gd a mhalartti chun ctiraimi Eurojust a chomhlionadh, ina measc
féin n6 le hudardis innidla ndisitinta a mBallstdit, gan tdart roimh ré. Cuirfidh na hidardis ndisitinta innitla a gcomhaltaf
ndisitinta ar an eolas go pras maidir le cds a bhaineann leo, go hdirithe.

4. Cuirfidh na htdardis innitla ndisiinta a gcomhaltai ndisitinta ar an eolas maidir le bund na comhfhoirne imscradaithe
agus maidir le torthai obair na bhfoirne sin.

5. Cuirfidh na htdardis innidla ndisitinta a gcomhaltai ndisitinta ar an eolas gan moill mhichuf maidir le haon chés a

dhéanann difear do thri Bhallstt ar a laghad a bhfuil iarratai ar chomhar breithitinach, né cinnti maidir leo, lena n-diritear

farratai agus cinnti atd bunaithe ar ionstraimi a thugann éifeacht do phrionsabal an aitheantais fhrithphdirtigh, tarchurtha

chuig dhé Bhallstat ar a laghad lena aghaidh, i gcas ina mbeidh feidhm ag ceann amhdin n6 nios mé diobh seo a leanas:

(a) i gcds ina mbeidh an cion lena mbaineann inphiondis sa Bhallstdit iarrthach né sa Bhallstt eisitina le pianbhreith
choimeddta n6 le hordd coinnedla ar feadh tréimhse 5 né 6 bliana ar a laghad, a bheidh le cinneadh ag an mBallstat lena
mbaineann, agus ina n-diritear ¢ ar an liosta seo a leanas:

(i) gdinnedil ar dhaoine;

(ii) drochuisdid ghnéasach né teacht i dtir gnéasach, lena n-diritear pornagrafaiocht leanai agus sirtheoireacht leanaf
chun crioch gnéasach;

(iii) gdinnedil ar dhrugaf;

(iv) gdinnedil aindleathach arm tine, a bpdirteanna né a gcomhphdirteanna né a n-armlén né a bpléascan;
() élli;

(vi) coireacht i gcoinne leasanna airgeadais an Aontais;

(vii) brionnd airgid n6 modhanna focafochta;

(viii) gniomhaiochtai scitrtha airgid;

(ix) coireacht riomhaire;

(b) i gcds ina mbeidh tdscairi firicidla ann go bhfuil eagraiocht choiritil rannphdirteach;

(c) igcds ina mbeidh tascairf ann go bhféadfadh gné thromchdiseach trasteorann né frithiarmhairt{ ar leibhéal an Aontais a
bheith i gceist né go bhféadfadh sé éifeacht a bheith aige ar Bhallstdit eile seachas na cinn a bhfuil baint dhireach acu leis.

6.  Cuirfidh na hadardis innitla ndisiinta a gcomhaltai ndisitinta ar an eolas maidir leis na nithe seo a leanas:

(a) cdsanna inar thdinig coinbhleachtai dlinse chun cinn né inar décha go dtiocfaidh siad chun cinn;

(b) seachadtai rialaithe a dhéanann difear do thri thir ar a laghad, ar Ballstdit iad péire acu ar a laghad;

(c) deacrachtal né ditltuithe leandnacha maidir le hiarratai ar chomhar breithitinach, agus cinnti maidir leis, a
thorghniomht, lena n-diritear iarratai agus cinnti atd bunaithe ar ionstraimi a thugann éifeacht do phrionsabal an

aitheantais thrithphdirtigh.

7. Ni bheidh sé d'oibleagdid ar na hadardis innitla ndisitinta faisnéis a sholdthar i gcds sonrach ina ndéanfai dochar do
leasanna buntsacha sldnddla ndisitinta; né ina geuirfi sdbhdilteacht daoine aonair i mbaol, dd ndéanfai amhlaidh.

8. Ni dochar an tAirteagal seo do na coinniollacha arna socrti i gcomhaontuithe déthaobhacha né iltaobhacha no i
socruithe idir na Ballstdit agus triti tiortha, lena n-diritear aon choinnfollacha arna socri ag triti tiortha maidir le hiisdid na
faisnéise tar éis { a sholdthar.
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9. Ni dochar an tAirteagal seo d'oibleagdidi eile maidir le faisnéis a tharchur chuig Eurojust, lena n-diritear Cinneadh
2005/671/CGB 6n gCombhairle ().

10.  Déanfar faisnéis dd dtagraitear san Airteagal seo a sholdthar ar bhealach struchtdrtha arna bhund ag Eurojust. Ni
bheidh sé d'oibleagdid ar an Gidards innitiil ndisiinta an fthaisnéis den chinedl sin a chur ar féil i gcds ina mbeadh si tiolactha
chuig Eurojust cheana i gcomhréir le fordlacha eile den Rialachén seo.

Airteagal 22

Faisnéis arna tabhairt ag Eurojust do na hddardis ndisidnta innidla

1.  Tabharfaidh Eurojust faisnéis do na hddardis ndisitinta innitla maidir leis na torthaf ar phroisedil na faisnéise, lena n-
diritear naisc a bheith ann le cdsanna atd stéréilte cheana féin sa chéras bainistithe cdsanna, gan moill mhichui. Féadfar
sonrai pearsanta a bheith san direamh san fhaisnéis sin.

2. I gcds ina n-iarrfaidh ddards ndisidnta innitil ar Eurojust faisnéis a thabhairt dé laistigh de thréimhse ama dirithe,
déanfaidh Eurojust an fhaisnéis a tharchur laistigh den tréimhse ama sin.

Airteagal 23

An coras bainistithe cdsanna, an t-innéacs agus comhaid oibre shealadacha

1. Bundidh Eurojust céras bainistithe cdsanna a bheidh comhdhéanta de chomhaid oibre shealadacha agus d'innéacs ina
mbeidh sonrai pearsanta mar a thagraitear d6ibh in Iarscribhinn II agus sonraf nach sonraf pearsanta iad.

2. Is é cuspdir an chérais bainistithe cdsanna:

(a) tact le bainistiocht agus comhordd ar imscriiduithe agus ar ionchtisimh a bhfuil Eurojust ag tabhairt ctinaimh ina leith,
go hdirithe trid an bhfaisnéis a chrostagairt;

(b) rochtain ar fhaisnéis maidir le himscriduithe agus ionchtisimh leantinacha a éasct;

(c) faireachdn ar an dlithidlacht maidir le proéisedil sonrai pearsanta Eurojust agus ar chomhlionadh na rialacha um chosaint
sonrai is infheidhme ina leith a éascy;

3. Féadfar an céras bainistithe cdsanna a nascadh leis an nasc sldn teileachumarsdide dd dtagraitear in Airteagal 9 de
Chinneadh 2008/976/CGB 6n gCombhairle (%).

4. Beidh tagairti san innéacs do chomhaid oibre shealadacha arna bpréisedil faoi chuimsit Eurojust agus ni théadfar aon
sonrai pearsanta a bheith ann seachas na sonrai sin dd dtagraitear i bpointe (1)(a) go (i), (k) agus (m) agus i bpointe (2)
d’Tarscribhinn I1.

5. Agus a gcuid dualgas & gcomhlionadh acu, féadfaidh na comhaltai ndisitinta sonraf a phroisedil faoi na cdsanna aonair
ar a bhfuil siad ag obair i gcomhad oibre sealadach. Déanfaidh siad rochtain ar an gcomhad oibre sealadach a cheadd don
Oifigeach Cosanta Sonrai. Cuirfidh an comhalta ndisiinta lena mbaineann an tOifigeach Cosanta Sonrai ar an eolas maidir
le gach comhad oibre sealadach nua a oscléfar ina bhfuil sonrai pearsanta.

6.  Ni théadfaidh Eurojust aon chomhad sonrai uathoibrithe a bhund seachas an céras bainistithe cdsanna né comhad
oibre sealadach chun sonrai pearsanta oibriochtila a phroéisedil. Féadfaidh an comhalta ndisitinta sonrai pearsanta a stérail
agus a anailisiti ar bhonn sealadach, afach, chun a chinneadh an bhfuil sonrai den sért sin dbhartha do chiiraimi Eurojust
agus an bhféadfar iad a direamh sa chéras bainistithe cdsanna. Féadfar na sonrai sin a choimedd ar feadh tréimhse suas le
3 mhi.

Airteagal 24

Feidhmid na gcomhad oibre sealadach agus an innéacs

1. Oscléidh an comhalta ndisitinta lena mbaineann comhad oibre sealadach do gach cds a ndéanfar faisnéis a tharchur
chuige ina leith a mhéid agus a bheidh an tarchur sin i gcomhréir leis an Rialachdn seo né le hionstraimi dlithitla eile is
intheidhme. Beidh an comhalta ndisitinta freagrach as na comhaid oibre shealadacha arna n-oscailt ag an gcomhalta
ndisitinta sin a bhainistit.

(")  Cinneadh 2005/671/CGB én gCombhairle an 20 Medn Fémhair 2005 maidir le malartti faisnéise agus comhar i nddil le cionta
sceimhlitheoireachta (I0 L 253, 29.9.2005, Ich. 22).

()  Cinneadh 2008/976/CGB 6n gCombhairle an 16 Nollaig 2008 maidir leis an nGréasén Breithiinach Eorpach (OI L 348, 24.12.2008,
Ich. 130).
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2. Cinnfidh an comhalta ndisitinta a d’oscail comhad oibre sealadach, ar bhonn gach cdis, an gcoinneofar srian ar an
gcomhad oibre sealadach n6 an dtabharfar rochtain air n6 ar chodanna de, do chomhaltai ndisitinta eile n6 do bhaill foirne
udaraithe Eurojust n6 d’aon duine eile a bheidh ag obair thar ceann Eurojust agus a fuair an t-idart riachtanach 6n Stitirthéir
Riarachdin.

3. Cinnfidh an comhalta ndisitinta a d’oscail comhad oibre sealadach cén fthaisnéis a bhaineann leis an gcomhad oibre
sealadach sin a iontralfar san innéacs i gcomhréir le hAirteagal 23(4).

Airteagal 25

Rochtain ar an gcéras bainistithe cdsanna ar an leibhéal ndisitinta

1. Sa mhéid go bhfuil siad nasctha leis an gcéras bainistithe cdsanna ni théadfaidh daoine d4 dtagraitear in Airteagal 20
(3) rochtain a fhéil ach ar an méid seo a leanas:

(a) an t-innéacs, ach amhdin ma dhitltaigh an comhalta ndisitinta a rinne an cinneadh na sonraf a iontrdil san innéacs do
rochtain den sért sin go sainrdite;

(b) comhaid oibre shealadacha a d’oscail comhalta ndisitinta a mBallstdit;

(c) comhaid oibre shealadacha a d'oscail comhaltai ndisitinta 6 Bhallstdit eile agus a bhfuair comhalta ndisiinta 6na
mBallstdit rochtain orthu, ach amhdin md dhitiltaigh an combhalta ndisiinta a d’oscail an comhad oibre sealadach do
rochtain den sért sin go sainrdite.

2. Déanfaidh an comhalta ndisitinta cinneadh, laistigh de na teorainneacha da bhfordiltear i mir 1 den Airteagal seo,
maidir leis an méid rochtana ar na comhaid oibre shealadacha arna thabhairt ina Bhallstit do na daoine dd dtagraitear in
Airteagal 20(3) sa mhéid go bhfuil siad nasctha leis an gcéras bainistithe cdsanna.

3. Déanfaidh gach Ballstdt cinneadh, tar éis dul i gcomhairle lena chomhalta ndisitinta, maidir leis an méid rochtana ar an
innéacs arna thabhairt sa Bhallstdt sin do na daoine dd dtagraitear in Airteagal 20(3) sa mhéid go bhfuil siad nasctha leis an
gcoras bainistithe cdsanna. Tabharfaidh na Ballstdit fogra do Eurojust agus don Choimisitin maidir lena gcinneadh i ndéil le
cur chun feidhme na mire seo. Cuirfidh an Coimisitn na Ballstdit eile ar an eolas faoi sin.

4. Beidh rochtain ar a laghad ag daoine ar tugadh rochtain d6ibh i gcomhréir le mir 2 ar an innéacs sa mhéid is g4 chun
rochtain a fhdil ar na comhaid oibre shealadacha ar tugadh rochtain orthu déibh.

CAIBIDIL IV
PROISEAIL FAISNEISE

Airteagal 26

Sonrai pearsanta arna bprdisedil ag Eurojust

1. Beidh feidhm ag an Rialachdn seo agus ag Airteagal 3 agus ag Caibidil IX de Rialachdn (AE) 2018/1725 maidir le
sonrai pearsanta oibriochttla arna bproisedil ag Eurojust, beidh feidhm ag Rialachdn (AE) 2018/1725 maidir le sonraf
pearsanta riarachdin arna bproisedil ag Eurojust, c¢é is moite de Chaibidil IX den Rialachdn sin.

2. Maidir leis na tagairti do “rialacha cosanta sonraf is intheidhme”, sa rialachan seo, tuigfear gur tagairti iad do na
foralacha a leagtar amach sa Rialachdn seo agus i Rialachdn (AE) ...[2018.

3. Déanfar na rialacha cosanta sonrai maidir le proisedil sonrai pearsanta oibriochtdla de chuid an Rialachdin seo a
mheas mar rialacha sonracha cosanta sonrai i ndéil leis na rialacha gineardlta arna leagan sios in Airteagal 3 agus i
gCaibidil IX de Rialachdn (AE) 2018/1725.

4. Déanfaidh Eurojust na teorainneacha ama maidir le sonrai pearsanta riarachdin a stérdil a chinneadh sna fordlacha
cosanta sonraf ina rialacha nds imeachta.

Airteagal 27

Sonrai pearsanta oibriochtiila a phréisedil

1. A mhéid is gd chun a chiraimi a theidhmid, ni théadfaidh Eurojust ach na sonrai pearsanta oibriochttila atd liostaithe i
bpointe 1 dlarscribhinn II a phroéisedil ar mhodhanna uathoibrithe né i gcomhaid struchttirtha de laimh i gcomhréir leis an
Rialachdn seo, faoi chuimsit a innitlachta agus d’thonn a theidhmeanna oibriochtiila a dhéanamh, maidir le daoine a bhfuil
forais thromchtiiseacha ann lena chreiditint, faoi dhli ndisitinta na mBallstdt lena mbaineann, go bhfuil cion coiritil déanta
acu n6 go bhfuil siad ar ti cion coiritiil a dhéanamh, ar cion é a bhfuil Eurojust innitil ina leith, né maidir le daoine a
ciontafodh as cion den sort sin.
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2. Ni fhéadfaidh Eurojust na sonrai pearsanta oibriochttila atd liostaithe i bpointe 2 d’Tarscribhinn II a phréisedil ach
maidir le daoine a mheastar a bheith ina bhfinnéithe né ina n-iospartach né ina bpdirtithe eile i gcion coiritil, amhail
daoine a d'théadfadh sé go n-iarrfal orthu fianaise a thabhairt in imscridd né in ionchtiseamh coiritiil i ndéil le ceann
amhdin n6 nios mé de na cinedlacha coireachta agus na cionta coiritla dd dtagraitear in Airteagal 3, daoine atd in ann
faisnéis a chur ar féil faoi chionta coiritila, n6 teagmhalacha né comhphairtithe duine dd dtagraitear i mir 1 iad. Ni fhéadfar
proisedil ar shonrai pearsanta oibriochtila den sért sin a dhéanamh ach amhdin ma td gd leis chun ctiraimi Eurojust a
chombhlionadh, faoi chuimsit a innitilachta agus d’fhonn a theidhmeanna oibriochtdla a dhéanamh.

3. Igcésanna eisceachtila, féadfaidh Eurojust, ar feadh tréimhse theoranta nach mbeidh nios faide nd an méid ama is gd
chun an cds lena mbaineann na sonrai arna bproisedil a thabhairt i gerich, sonrai pearsanta oibriochtila a phroisedil freisin
nuair atd ga lena bproisedil chun na criocha atd sonraithe i mir 1, seachas na sonraf pearsanta da dtagraitear in larscribhinn
1T agus a bhaineann le ctinsi ciona nuair atd dlathbhaint acu le himscraduithe leantinacha a bhfuil Eurojust ag comhordi né
ag cabhri lena gcomhordu. Cuirfear an tOifigeach Cosanta Sonrai dd dtagraitear in Airteagal 36 ar an eolas ldithreach i gcds
ina ndéantar sonrai pearsanta oibriochtila a phréisedil agus cuirfear ar an eolas é maidir leis na ctinsi sonracha lena dtugtar
bonn cirt don ghd atd leis na sonrai pearsanta oibriochtdla sin a phrdisedil. I gcds ina dtagraitear d’thinnéithe né
d'iospartaigh de réir bhri mhir 2 den Airteagal seo i sonrai eile den sort sin, is iad na comhaltai ndisiinta lena mbaineann a
dhéanfaidh an cinneadh iad a phréisedil i gcomhphdirtiocht.

4.  Féadfaidh Eurojust catagdiri speisialta de shonrai pearsanta oibriochtdla a phroéisedil i gcomhréir le hAirteagal 76 de
Rialachdn (AE) 2018/1725 . Ni dhéanfar sonrai den sort sin a phréisedil san innéacs dé dtagraitear in Airteagal 23(4) den
Rialachdn seo. I gcds ina dtagraitear d’thinnéithe n6 d’{ospartaigh laistigh de réir bhri mhir 2 den Airteagal seo i sonraf eile
den sort sin, is iad na comhaltai ndisiinta lena mbaineann a dhéanfaidh an cinneadh iad a phroéiseail.

Airteagal 28

Proéisedil faoi tidards Eurojust n6 phroisedlai

An proéisedlai agus aon duine atd ag gniomh faoi ddards Eurojust n6 an phroisedlai, agus a bhfuil rochtain aige ar shonraf
pearsanta oibriochtula, ni dhéanfaidh sé na sonrai sin a phréisedil ach amhdin ar threoracha a fhéil chuige sin 6 Eurojust,
mura rud é go gceanglaitear air an méid sin a dhéanamh le dli an Aontais n6 le dli Ballstdit.

Airteagal 29

Teorainneacha ama maidir le sonrai pearsanta oibriochtiila a st6rdil

1. Ni dhéanfaidh Eurojust sonrai pearsanta oibriochtiila arna bproisedil ag Eurojust a stordil ach le haghaidh na tréimhse
ama a bheidh riachtanach chun na ctraimi a bheidh air a chur i gcrich. Go hdirithe, gan dochar do mhir 3 den Airteagal seo,
ni fhéadfar na sonrai pearsanta oibriochtila dd dtagraitear in Airteagal 27 a stérdil nios faide nd an chéad déta is infheidhme
i measc na ndétai seo a leanas:

(a) an ddta a mbeidh urchosc ar an ionchtiseamh faoi reacht na dtréimhsi i ngach ceann de na Ballstdit lena mbaineann an
t-imscridd né na hionchdisimh;

(b) an data a gcuirfear in il do Eurojust gur éigiontaiodh an duine agus gur thdinig an cinneadh breithitinach le bheith ina
chinneadh criochnaitheach, agus sa chds sin cuirfidh an Ballstdt lena mbaineann Eurojust ar an eolas gan mhoill;

(c) tribliana tar éis an déta a raibh an cinneadh breithitinach sa Bhallstdt deireanach lena mbaineann an t-imscridd né an t-
ionchtiseamh ina chinneadh criochnaitheach;

(d) an déta ar bhunaigh n6 ar chomhaontaigh Eurojust agus na Ballstdit lena mbaineann go frithphdirteach nach raibh ga
ann a thuilleadh go ndéanfadh Eurojust comhordd ar an imscridi agus ar na hionchiisimh, ach amhdin méd td
oibleagdid ann an fhaisnéis sin a thabhairt do Eurojust i gcomhréir le hAirteagal 21(5) n6 (6).

(e) tri bliana tar éis an ddta a ndearnadh na sonrai pearsanta oibriochtdla a tharchur i gcomhréir le hAirteagal 21(5) né (6).

2. Déanfar athbhreithniti leantinach chun a dirithit go bhfuiltear ag clof leis na spriocamanna stérdla dd dtagraitear i mir
1 le proisedil oiritinach uathoibrithe arna riar ag Eurojust, go hdirithe on trath a gcuirfidh Eurojust an cds a chur i gcrich.
Deanfar athbhreithnit freisin ar an ngd atd leis na sonraf a stérdil gach 3 bliana tar éis iad a iontrdil; bainfidh torthaf
athbhreithnithe den chinedl sin leis an gcds ina iomldine. Md stéréiltear na sonrai pearsanta oibriochtila dd dtagraitear in
Airteagal 27(4) ar feadh tréimhse a shdraionn ctig bliana, cuirfear an MECS ar an eolas dd réir.

3. Sula dtéann ceann amhdin de na spriocamanna stérdla dd dtagraitear i mir 1 den Airteagal sco in éag, déanfaidh
Eurojust athbhreithniti ar an ngd atd leis na sonrai pearsanta oibriochtdla a stérdil ar bhonn leantach i gcds inar gd sin agus
fad a bheidh gd leis ionas go mbeidh sé in ann a chuid ctraim{ a theidhmit agus féadfaidh sé cinneadh a dhéanamh ar
bhonn maolaithe na sonraf sin a stérdil go dti an chéad athbhreithnid eile ina dhiaidh sin. Maidir leis na ctiiseanna atd leis an
storéil leantach. Déanfar an bonn cirt atd leo a thabhairt agus iad a thaifeadadh. Mura ndéantar aon chinneadh faoi st6réil
leantach sonrai pearsanta oibriochtiila trath an athbhreithnithe, scriosfar na sonrai sin go huathoibrioch.
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4. I gcds ina ndearnadh sonrai pearsanta oibriochtila a stérdil, i gcomhréir le mir 3, tar éis na spriocanna stérdla da
dtagraitear i mir 1, déanfaidh an MECS athbhreithniti ar an ngd até leis na sonrai sin a stérdil gach 3 bliana freisin.

5. Aluaithe a bheidh an spriocam maidir leis an mir dheiridh de na sonrai uathoibrithe 6n gcomhad a stérdil imithe in
éag, scriosfar gach doiciméad sa chomhad, ach amhdin aon doiciméid bhunaidh a fuair Eurojust 6 Gidardis ndisitinta agus ar
gd iad a thabhairt ar ais d4 soldthrai.

6.  Igcds ina ndearna Eurojust imscridi né ionchtisimh a chomhordd, cuirfidh na comhaltai ndisiinta a chéile a chur ar
an eolas aon uair a bhfaighidh siad faisnéis go ndearnadh an céds a dhibhe, n6 gur thdinig gach cinneadh breithitinach a
bhaineann leis an gcds le bheith criochnaitheach.

7. Ni bheidh feidhm ag mir 5 i gcis:

(a) go ndéanfadh sé sin damdiste do leas abhair sonraf a bhfuil cosaint ag teastdil uaidh né uaithi; i gcdsanna den sért sin, ni
usdidfear na sonraf ach amhdin le toilit sainrdite agus i scribhinn an dbhair sonraf;

(b) go gcuireann an t-dbhar sonral pearsanta oibriochtila in aghaidh chruinneas na sonraf; sna cdsanna sin ni bheidh
feidhm ag mir 5 ar feadh tréimhse a chuireann ar chumas na mBallstdt né Eurojust, de réir mar is iomchui, cruinneas na
sonrai den chinedl sin a thiord;

(c) nach moér na sonrai pearsanta oibriochtila a choimedd chun criocha cruthdnais né chun éilimh dhlithidla a bhund, a
fheidhmit né a chosaint; or

(d) go gcuireann an t-dbhar sonraf i gcoinne na sonraf pearsanta oibriochtdla a léirscrios agus go n-iarrann sé né si, ina
ionad sin, srian a chur lena n-tsdid; nd

(e) td gé go f6ill leis na sonraf pearsanta oibriochtila chun criocha cartlannti a dhéanamh ar mhaithe le leas an phobail n6
chun criocha staidrimh.

Airteagal 30

Sldndiil sonrai pearsanta oibriochtila

Déanfaidh Eurojust agus na Ballstdit sdsrai a shainit lena dirithiti go dtabharfar aghaidh ar na riachtanais slindala da
dtagraitear in Airteagal 91 de Rialachdn (AE) 2018/1725 san direamh ar fud teorainneacha céras faisnéise.

Airteagal 31

Ceart rochtana ag an dbhar sonrai

1. Féadfaidh aon dbhar sonrai ar mian leis né léi an ceart chun rochtana ar shonrai pearsanta oibriochttila dd dtagraitear
in Airteagal 80 de Rialachdn (AE) 2018/1725 a bhaineann leis an dbhar sonraf agus a bhfuil Eurojust tar éis iad a phroisedil a
theidhmit iarraidh a dhéanamh ar Eurojust né ar an tidards maoirseachta naisitinta sa Bhallstat arb é rogha an dbhair sonrai.
Déanfaidh an t-tidards sin an iarraidh sin a dhéanamh ar Eurojust gan mhoill, agus in aon chds laistigh de 1 mhi amhdin 6na
fail.

2. Tabharfaidh Eurojust freagra gan moill mhichui ar an iarraidh agus in aon chds laistigh de 3 mhi 6n uair a bhfaighidh
Eurojust €.

3. Rachadh Eurojust i gcomhairle le hiidardis innitla na mBallstdt lena mbaineann maidir le cinneadh atd le déanamh mar
threagra ar iarraidh. Ni ghlacfar an cinneadh faoi rochtain ar shonrai ag brath ar dhlithchomhar ach ag Eurojust i gcomhar
leis na Ballstdit a bhfuil baint dhireach acu maidir leis na sonraf sin a chur in idl. In aon chds ina gcuireann Ballstat i gcoinne
threagra beartaithe Eurojust, tabharfaidh sé fégra do Eurojust faoi na ctiiseanna lena chur i gcoinne. Cloifidh Eurojust leis an
ag0id sin. Ina dhiaidh sin, cuirfidh na comhaltai ndisitinta lena mbaineann fégra chuig na hiidardis innidla faoi inneachar an
chinnidh 6 Eurojust.

4.  Déiledlfaidh na comhaltai ndisitinta lena mbaineann si an iarraidh a ldimhsedil agus tiocfaidh siad ar chinneadh thar
ceann Eurojust. I gcds nach bhfuil na comhaltai ndisitinta lena mbaineann ar aon tuairim, cuirfidh siad an t-dbhar faoi bhraid
an Choldiste, a dhéanfaidh a chinneadh ar an iarraidh tri thromlach dhé thrian.
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Airteagal 32

Teorainneacha leis an gceart rochtana

Sna cdsanna dd dtagraitear in Airteagal 81 de Rialachdn (AE) 2018/1725, cuirfidh Eurojust an t-dbhar sonraf ar an eolas tar
éis dul i gcomhairle le htdardis innitila na mBallstat lena mbaineann i gcomhréir le hAirteagal 31(3) den Rialachén seo.

Airteagal 33

An ceart srian a chur le proisedil

Gan dochar do na heisceachtal a leagtar amach in Airteagal 29(7) den Rialachdn seo, i gcds ina bhfuil srian curtha le
proisedil ar na sonrai pearsanta oibriochtila faoi Airteagal 82(3) de Rialachan (AE) 2018/1725, ni dhéanfar proisedil ar na
sonrai pearsanta oibriochttla sin ach amhdin chun cosaint a thabhairt do chearta an dbhair sonrai n6 duine naddrtha né
dlitheanach eile atd ina phdirti n6 ina pdirti sna imeachtai a bhfuil Eurojust ina pdirt{ iontu, né chun na gcrioch arna leagan
sfos in Airteagal 82(3) de Rialachdn (AE) 2018/1725.

Airteagal 34

Rochtain tidaraithe ar shonrai pearsanta oibriochtiila laistigh de Eurojust
Ni fhéadfaidh ach comhaltai ndisidnta, a n-ionadaithe, a gCtintiri agus saineolaithe ndisitinta tidaraithe atd ar iasacht, na
daoine dd dtagraitear in Airteagal 20(3) a mhéid atd na daoine sin nasctha leis an gcoras bainistithe cdsanna agus baill foirne
udaraithe Eurojust rochtain a fhéil, chun criche ctiraimi Eurojust a bhaint amach, ar shonrai pearsanta oibriochtila arna
bproisedil ag Eurojust laistigh de na teorainneacha dd bhfordiltear in Airteagal 23, Airteagal 24 agus Airteagal 25.

Airteagal 35

Taifid de chatagoéiri na ngniomhaiochtai proéisedla

1. Coimeddfaidh Eurojust taifead de chatagéirf na ngniomhafochtai préisedla a thagann faoina fhreagracht. Aireofar an
thaisnéis uile seo a leanas sa taifead sin:

(a) sonrai teagmhdla Eurojust agus ainm agus sonrai teagmhaéla a Oifigigh Cosanta Sonraf;
(b) criocha na préisedla;
(c) tuairisc ar chatag6iri na n-dbhar sonraf agus ar chatagéiri na sonrai pearsanta oibriochtula;

(d) catagdiri na bhfaighteoiri ar nochtadh na sonrai pearsanta d6ibh né a nochtfar na sonrai pearsanta déibh, lena n-diritear
faighteoiri i dtriti tiortha né in eagrafocht idirndisitinta;

(e) i gcds inarb infheidhme, liosta d'aistrithe sonrai pearsanta oibriochtdla go triti tir né go heagraiocht idirndisiinta, lena
n-diritear an triti tir n6 an eagrafocht idirndisitinta sin a shainaithint;

(f) i gcds inar féidir, na teorainneacha ama atd beartaithe chun catagdiri éagsila sonrai a léirscriosadh;

(g) i gcds inar féidir, cur sios gineardlta ar na bearta slindala teicnitla agus eagrafochtila da dtagraitear in Airteagal 91 de
Rialachan (AE) 2018/1725 .

2. Is i scribhinn, lena n-diritear i bhfoirm leictreonach, a bheidh na taifid da dtagraitear i mir 1.
3. Cuirfidh Eurojust an taifead ar fdil don MECS arna iarraidh sin.

Airteagal 36

An tOifigeach Cosanta Sonrai a ainmnid

1. Déanfaidh an Bord Feidhmiuchdin Oifigeach Cosanta Sonrai a ainmnit. Beidh an tOifigeach Cosanta Sonrai ina
chomhalta den fhoireann a cheapfar go sonrach chun na criche sin. I gcomhlionadh a dhualgas n6 a dualgas, gniomhéidh
an tOifigeach Cosanta Sonrai go neamhspledch agus ni théadfaidh sé no6 si treoracha a fhdil.

2. Roghnéfar an tOifigeach Cosanta Sonrai ar bhonn a chdiliochtaf gairmitla né a cailiochtai gairmitila agus, go hdirithe,
ar bhonn mhéid an tsaineolais atd ag an duine maidir le dlf agus cleachtas cosanta sonrai, agus chumas an duine na ctiraimi
faoi Airteagal 38 a chomhlionadh.

3. Ni théadfaidh a bheith mar thoradh ar roghnii an Oifigigh Cosanta Sonrai go mbeadh an baol ann go gcruthéfai
coinbhleacht leasa idir dualgais an Oifigigh mar an tOifigeach Cosanta Sonraf agus aon dualgais oifigidla eile, go hdirithe a
mhéid a bhaineann le cur i bhfeidhm an Rialachdin seo.
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4. Déanfar an tOifigeach Cosanta Sonrai a cheapadh ar feadh téarma 4 bliana agus beidh an tOifigeach Cosanta Sonrai
inchdilithe lena athcheapadh suas go tréimhse iomldn uasta 8 mbliana. Ni fthéadfaidh an Bord Bainistiochta an tOifigeach
Cosanta Sonrai a dhifhostd 6na phost n6 6na post mar Oifigeach Cosanta Sonrai ach le cead 6n MECS, mura gcomhlionann
sé 16 si a thuilleadh na coinniollacha is gd chun a chuid né a cuid dualgas a theidhmid.

5. Foilseoidh Eurojust sonrai teagmhaéla an Oifigigh Cosanta Sonraf agus cuirfidh sé iad sin in iG] don MECS.

Airteagal 37

Post an Oifigigh Cosanta Sonrai

1. Airitheoidh Eurojust go bhfuil baint ag an Oifigeach Cosanta Sonrai, go cuf agus go trathdil, le gach saincheist a
bhaineann le cosaint sonrai pearsanta.

2. Tacbidh Eurojust leis an Oifigeach Cosanta Sonrai agus na ctiraimi dd dtagraitear in Airteagal 38 4 gcur i gcrich aige n6
aici trf na hacmhainni agus an fhoireann is g a chur ar fil d6 n6 di chun na ctdraimi sin a chur i gerich agus tri rochtain ar
shonrai pearsanta agus ar oibriochtai préisedla a chur ar fdil, agus chun a shaineolas né a saineolas a choinnedil.

3. Airitheoidh Eurojust nach bhfaighidh an tOifigeach Cosanta Sonraf treoracha ar bith maidir le cur i gcrich a chdraimi
n6 a ctraimi. Ni chuirfidh an Bord Bainistiochta an tOifigeach Cosanta Sonrai as a phost n6 as a post nd ni ghearrfar pionds
air agus a chtraimi né a ctiraimi 4 gcur i gerich aige n6 aici. Tabharfaidh an tOifigeach Cosanta Sonraf tuairisc go direach
don Choldiste maidir le sonrai pearsanta oibriochtila agus don Bhord Feidhmitichdin maidir le sonraf pearsanta riarachdin.

4.  Féadfaidh dbhair sonraf dul i dteagmhdil leis an Oifigeach Cosanta Sonrai maidir le haon saincheist a bhaineann le
proisedil a sonrai pearsanta agus maidir le feidhmit a gceart faoin Rialachdn seo agus faoi Rialachdn (AE) 2018/1725 .

5. Glacfaidh an Bord Bainistiochta rialacha cur chun feidhme a bhaineann leis an Oifigeach Cosanta Sonrai. Bainfidh na
rialacha cur chun feidhme sin go hdirithe leis an nds imeachta roghniichdin do phost an Oifigigh Cosanta Sonrai, lena
dhithostt n6 a difhostd, lena chdraimi né a ctraimi, lena dhualgais né lena dualgais agus le cumhachtaf agus coimirci
neamhspledchais an Oifigigh Cosanta Sonrai.

6.  Beidh an tOifigeach Cosanta Sonrai agus a chuid né a cuid foirne faoi cheangal na hoibleagdide chun rindachta i
gcomhréir le hAirteagal 72.

7. Féadfaidh an rialaitheoir agus an proisedlai, an Coiste Foirne lena mbaineann agus aon duine aonair dul i gcomhairle
leis an Oifigeach Cosanta Sonrai maidir le saincheist ar bith a bhaineann le léiriti né le cur i bhfeidhm an Rialachdin seo
agus Rialachdn (AE) 2018/1725 , gan dul tri na cainéil oifigitla. Ni thulaingeoidh aon duine dochar mar gheall ar dbhar a
thugtar chun aire an Oifigigh Cosanta Sonrai arna liomhain gur tharla sird ar thordlacha an Rialachdin seo nds Rialachdn
(AE) 2018/1725.

8. Tar éis é né { a ainmnid, cldréidh Eurojust an tOifigeach Cosanta Sonrai leis an MECS.

Airteagal 38

Ciraimi an Oifigigh Cosanta Sonrai
1. Beidh na ctraimi seo a leanas go hdirithe ag an Oifigeach Cosanta Sonrai maidir le sonrai pearsanta a phroisedil:

(a) a dirithid, ar bhealach neamhspleich go gcomhlionfaidh Eurojust fordlacha cosanta sonrai an Rialachdin seo agus
Rialachdn (AE) 2018/1725 agus na fordlacha dbhartha maidir le cosaint sonrai sna rialacha nds imeachta Eurojust;
diritear leis sin faireachdn a dhéanamh ar chomhlionadh an Rialachdin seo, Rialachdn (AE) 2018/1725, thorélacha eile
ndisiinta n6 de chuid an Aontais a bhaineann le cosaint sonrai, agus bheartais Eurojust, maidir le cosaint sonraf
pearsanta, lena n-diritear freagrachtai a shannadh, ardd feasachta agus oilitint a chur ar chomhaltai foirne atd
comhlachaithe le hoibriochtai préisedla, agus maidir leis na hinitichtai gaolmhara;

(b) fégra a thabhairt do Eurojust agus do na baill foirne a dhéanann an phrdisedil ar shonrai pearsanta, agus comhairle a
chur orthu sitid chomh maith, faoi na hoibleagdidi atd orthu de bhun an Rialachdin seo, de bhun Rialachdn (AE) 2018/
1725 agus de bhun fhoralacha eile de chuid an Aontais maidir le cosaint sonraf;

(c) comhairle a thabhairt nuair a iarrtar sin maidir leis an meastunt tionchair ar chosaint sonrai agus faireachdn a
dhéanamh ar a fheidhmiocht de bhun Airteagal 89 de Rialachdn (AE) 2018/1725;

(d) a dirithit go ndéanfar taifead faoi aistriti agus faoi fhdil sonrai pearsanta a choimedd i gcomhréir leis na fordlacha a
leagfar sios i rialacha nds imeachta Eurojust;
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(e) comhoibrid le baill foirne Eurojust atd freagrach as nésanna imeachta, oilitint agus comhairle faoi phroisedil sonrai;
() combhoibriti leis an MECS;

(g) a dirithit go gcuirfear na hdbhair shonrai ar an eolas faoina gcuid ceart faoin Rialachdn seo agus Rialachdn (AE) 2018/
1725;

(h) gnfomhti mar phointe teagmhdla don MECS; maidir le saincheisteanna a bhaineann le proéisedil, lena n-diritear an
réamhchombhairliichdn dd dtagraitear in Airteagal 90 de Rialachdn (AE) 2018/1725 , agus chun comhairliichdn a
dhéanamh, i gcds inarb iomchui, maidir le haon dbhar eile;

(i) combhairle a chur ar fail nuair a iarrtar sin i nddil leis an ngd atd le f6gra a thabhairt n6 a chur in itl gur tharla sart i nddil
le sonraf pearsanta de bhun Airteagal 92 agus le hAirteagal 93 de Rialachdn (AE) 2018/1725;

() tuarascdil bhliantil a ullmhd agus an tuarascéil sin a chur faoi bhrdid an Bhoird Bainistiochta, an Choldiste agus an
MECS.

2. Comhlionfaidh an tOifigeach Cosanta Sonraf na feidhmeanna dd bhfordiltear i Rialachdn (AE) 2018/1725 maidir le
sonrai pearsanta riarachdin.

3. Beidh rochtain ag an Oifigeach Cosanta Sonraf agus ag baill foirne Eurojust a thugann cinamh don Oifigeach Cosanta
Sonrai agus ¢ no { i mbun a chuid dualgas n6 a cuid dualgas a chomhlionadh ar na sonrai pearsanta arna bproisedil ag
Eurojust agus ar aitribh Eurojust a mhéid is gd chun a gcuid cdraimi a chomhlionadh.

4. M4 mheasann an tOifigeach Cosanta Sonraf ndr comhlionadh fordlacha Rialachdn (AE) 2018/1725 maidir le préisedil
sonrai pearsanta riarachdin n6 fordlacha an Rialachdin seo agus/né Airteagal 3 agus Chaibidil IX de Rialachdn (AE) 2018/
1725 maidir le proisedil sonraf pearsanta oibriochtdla, cuirfidh séné si an Bord Bainistiochta ar an eolas faoi, ag iarradh air
né uirthi an neamhchomhlionadh a réiteach laistigh de thréimhse shonraithe. Mura gcuirfidh an Bord Feidhmitichdin
neamhchomhlionadh na proisedla i gceart laistigh den tréimhse shonraithe, cuirfidh an tOifigeach Cosanta Sonrai an t-
dbhar faoi bhrdid an MECS.

Airteagal 39

Fégra maidir le sdrii ar shonrai pearsanta a thabhairt do na hidardis lena mbaineann

1. Tgcds sdraithe ar shonrai pearsanta, déanfaidh Eurojust, gan aon mhoill mhichui, fégra a thabhairt maidir leis an sara
sin d’tidardis innidla na mBallstdt lena mbaineann.

2. Leis an bhfégra da dtagraitear i mir 1, déanfar an méid seo a leanas ar a laghad:

(a) tabharfar tuairisc ar an gcinedl sdraithe atd ann i nddil le sonraf pearsanta, lena n-diritear, i gcds inar féidir agus inarb
iomchui, na catagéiri agus lion na n-dbhar sonrai lena mbaineann agus catagéiri agus lion na dtaifead sonrai lena
mbaineann;

(b) tabharfar tuairisc ar iarmhairti déchdla an tsaraithe i nddil le sonrai pearsanta;

(c) tabharfar tuairisc ar na bearta atd beartaithe né atd déanta ag Eurojust chun dul i ngleic leis an sdrd i ndéil le sonrai
pearsanta; agus

(d) i gcds inarb iomchui, molfar bearta chun na héifeachtai diobhdlacha a mhaolt a d’théadfadh a bheith ag an sarti ar
shonrai pearsanta.

Airteagal 40

Maoirsii arna dhéanamh ag an MECS

1. Beidh an MECS freagrach as faireachdn a dhéanamh ar chur i bhfeidhm fhordlacha an Rialachdin seo agus Rialachdn
(AE) 2018/1725 i ndail le cosaint cearta agus saoirsi buntsacha daoine nddartha agus as na gcur i bhfeidhm sin a dirithia
maidir le proisedil sonrai pearsanta oibriochtula ag Eurojust agus as comhairle a chur ar Eurojust agus ar dbhair sonrai maidir
le gach dbhar a bhaineann le préisedil pearsanta oibriochtdla. Chuige sin, comhlionfaidh an MECS na dualgais a leagtar
amach i mir 2 agus feidhmeoidh sé né si na cumhachtaf a thugtar i mir 3 den Airteagal seo, agus comhoibreoidh sé né s
leis na hiidardis mhaoirseachta ndisitinta i gcomhréir le hAirteagal 42.

2. Faoin Rialachdn seo agus faoi Rialachdn (AE) 2018/1725 beidh na dualgais seo a leanas ar an MECS:

(a) geardin a éisteacht agus a imscridd, agus an t-dbhar sonraf a chur ar an eolas faoin toradh laistigh de thréimhse ama
réastnach;
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(b) imscraduithe a dhéanambh as a stuaim féin né ar bhonn geardin agus na habhair sonrai a chur ar an eolas faoin toradh
laistigh de thréimhse ama réastnach;

(c) faireachdn a dhéanamh ar chur i bhfeidhm fhordlacha an Rialachdin seo agus Rialachdn (AE) Uimh. 2018/1725 a
bhaineann le cosaint daoine nddirtha i nddil le préisedil sonrai pearsanta oibriochttila ag Eurojust agus an cur i bhfeidhm
sin a dirithid;

(d) comhairle a chur ar Eurojust, ar a thionscnamh né a tionscnamh féin né mar threagra ar chomhairlitichdn, ar gach dbhar
a bhaineann le proisedil sonrai pearsanta oibriochtila, go hdirithe sula ndéanfaidh sé né si rialacha inmhednacha a
tharraingt suas i ndéil le cearta agus saoirsi buntisacha a chosaint maidir le proisedil sonrai pearsanta oibriochtila.

3. Féadfaidh an MECS, faoin Rialachdn seo agus Rialachdn (AE) Uimh. 2018/1725 , agus na himpleachtai d'imscriduithe
agus ionchdisimh sna Ballstdit 4 gcur san direamh:

(a) combhairle a chur ar na habhair sonrai maidir lena gcearta a theidhmid;

(b) dbhar a chur faoi bhraid Eurojust, i gcds sarti liomhnaithe ar na foralacha lena rialaitear proisedil sonral pearsanta
oibriochtdla, agus, i gcds inarb iomchui, moltai a dhéanamh maidir leis an sdri sin a réiteach agus le cosaint na n-dbhar
sonraf a theabhsi;

(c) dul i gcomhairle le Eurojust i gcds inar didltaiodh d'iarratai chun cearta dirithe maidir le sonrai pearsanta oibriochtdla a
fheidhmid, de shart ar Airteagal 31, 32 né 33 den Rialachdn seo né Airteagal 77 go Airteagal 82 né Airteagal 84 de
Rialachdn (AE) Uimh. 2018/1725;

(d) rabhadh a thabhairt do Eurojust;

(e) a ordt go ndéanfaidh Eurojust sonrai pearsanta oibriochttila a cheartd, a shrianadh né a scriosadh, ar sonraf iad a rinne
Eurojust a phroisedil de shart ar na fordlacha lena rialaitear préisedil sonrai pearsanta oibriochtila agus fogra a thabhairt
faoi na gniomhaiochtai sin do thriti pdirtithe ar nochtadh na sonrai sin déibh; ar choinnioll nach gcuirfeadh sé sin
isteach ar chtraimi Eurojust a leagtar amach in Airteagal 2;

(f) an t-dbhar a chur faoi bhrdid Chdirt Bhreithitinais an Aontais Eorpaigh (an “Chuirt”) faoi na coinniollacha a leagtar
amach sa CFAE;

(g) idirghabhdil a dhéanamh i gcaingne arna dtabhairt os comhair na Ctirte.

4. Beidh rochtain ag an MECS ar na sonrai pearsanta oibriochttila arna bproisedil ag Eurojust agus ar ditribh Eurojust a
mhéid is gd chun a chdraimi né a ciraimi a chomhlionadh.

5. Déanfaidh an MECS tuarascdil bhlianttil maidir lena gniomhaiochtai n6 lena gniomhafochtai maoirseachta i ndéil le
Eurojust a tharraingt suas. Beidh an tuarascil sin ina cuid de thuarascéil bhlianttil an MECS d4 dtagraitear in Airteagal 60 de
Rialachdn (AE) Uimh. 2018/1725 . Iarrfar ar na hddardis mhaoirseachta ndisitnta a gcuid bartlacha a chur in iG] maidir leis
an tuarascdil sin, sula ndéanfar cuid de thuarascdil bhliantdil MECS di, ar tuarascdil { dd dtagraitear in Airteagal 60 de
Rialachdn (AE) Uimh. 2018/1725. Tabharfaidh an MECS ldnaird ar na bartlacha a dhéanfaidh na hidardis mhaoirseachta
ndisiinta agus, ar aon chaoi, déanfaidh sé tagairt d6ibh sa tuarascdil bhliantdil.

6.  Comhoibreoidh Eurojust, leis an MECS i gcomhlionadh a chiiraimi né a ctiraimi, arna iarraidh sin dé né di.

Airteagal 41
Rdandacht ghairmidil an MECS

1. Beidh an MECS agus a thoireann né a foireann, le linn agus tar éis a dtéarma oifige, faoi réir dualgas rindachta
gairmitla i ndil le faisnéis riinda ar bith a bheidh curtha in il d6ibh le linn dualgais oifigidla a bheith & gcomhlionadh acu.

2. Tabharfaidh an MECS l4naird, le linn dé n6 di cumhachtai maoirseachta an Mhaoirseora a fheidhmid, ar rdndacht na
bhfiosriichdn breithitinach agus na n-imeachtai coiridla, i gcomhréir le dli an Aontais n6 le dli Ballstdit.

Airteagal 42

Combhar idir an MECS agus na hddardis mhaoirseachta ndisidnta

1. Gniomhéidh an MECS i ndlathchomhar leis na hddardis mhaoirseachta ndisitinta i nddil le saincheisteanna a
gceanglaitear rannphdirtiocht ndisitinta maidir leo, go hdirithe md fhaigheann an MECS né tdards maoirseachta ndisiinta
neamhréitigh mhora idir cleachtais na mBallstdt né aistrithe a d'fhéadfadh a bheith neamhdhleathach ina mbaintear tsdid as
cainéil chumarsdide Eurojust, n6 i gcomhthéacs ceisteanna arna geur ag tidards maoirseachta ndisitinta amhdin né nios mé
maidir le cur chun feidhme agus 1éiriti an Rialachdin seo.
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2. Sna cdsanna dd dtagraitear i mir 1, déanfar maoirseacht chomhordaithe a dirithit i gcomhréir le hAirteagal 62 de
Rialachdn (AE) Uimh. 2018/1725 .

3. Coimeddfaidh an MECS tdardis mhaoirseachta ndisitinta ar an eolas go hiomlan faoi gach saincheist a bhfuil tionchar
direach aici orthu né atd dbhartha do6ibh ar bhealach eile. Arna iarraidh sin do cheann amhdin né nios mé de na htidardis
mhaoirseachta ndisitinta, cuirfidh an MECS iad ar an eolas faoi cheisteanna sonracha.

4. I gcdsanna a bhaineann le sonraf arna dtionscnamh 6 Bhallstat amhdin né 6 roinnt Ballstat, lena n-diritear i gcdsanna
dd dtagraitear in Airteagal 43(3), rachaidh an MECS i gcombhairle leis na hiidardis mhaoirseachta ndisitinta lena mbaineann.
Ni dhéanfaidh an MECS cinneadh maidir le gniomhaiocht bhreise a bheidh le déanamh sula gcuirfidh na hadaréis
mhaoirseachta ndisitnta sin a seasamh in il don MECS, laistigh de sprioc-am a shonréidh an MECS. Ni bheidh an sprioc-
am sin nios giorra nd mi amhdin nd nios faide nd tri mhi. Tabharfaidh an MECS ldnaird ar sheasamh na n-tidards ndisitinta
maoirseachta lena mbaineann. I gcdsanna nach mbeidh sé ar intinn ag an MECS a seasamh a leantint, cuirfidh sé n6 si é sin
in ial do6ibh, agus tabharfaidh sé né si an bonn cirt agus tarchuirfidh sé n6 si an t-dbhar chuig an mBord Eorpach um
Chosaint Sonrai.

I gcdsanna a mheasfaidh an MECS a bheith florphrainneach, féadfaidh sé n6 si a chinneadh beart a dhéanamh ldithreach
bonn. I gcdsanna mar sin, cuirfidh an MECS na hddardis mhaoirseachta ndisitinta lena mbaineann ar an eolas ldithreach
agus tabharfaidh sé n6 si an bunis a bhaineann le prdinn na staide agus an bonn cirt atd leis an ngniomhaiocht atd déanta
aige no6 aici.

5. Coinneoidh na hitidardis mhaoirseachta ndisitinta an MECS ar an eolas faoi aon ghniomhaiochtai a ghlacfaidh siad
maidir le haistrit, le haisghabhdil, n6 le haon chur in il eile sonrai pearsanta oibriochtdla a dhéanfaidh na Ballstait faoin
Rialachdn seo.

Airteagal 43

An ceart chun geardn a chur faoi bhrdid an MECS i nddil le sonrai pearsanta oibriochtdla

1. Beidh sé de cheart ag aon dbhar sonraf geardn a dhéanambh leis an MECS, md mheasann sé né si nach bhfuil fordlacha
an Rialachdin seo agus Rialachdn (AE) Uimh. 2018/1725 4 chombhlionadh agus Eurojust ag proisedil sonrai pearsanta
oibriochtdla a bhaineann leis n6 1éi.

2. Igcds ina mbaineann geardn le cinneadh dd dtagraitear in Airteagal 31, 32 né 33 den Rialachdn seo né Airteagal 80,
Airteagal 81 nd Airteagal 82 de Rialachdn (AE) 2018/1725 , rachaidh an MECS i gcomhairle le hiidardis mhaoirseachta
naisitinta n6 comhlacht breithitnach innitil an Bhallstit a sholathair na sonrai né leis an mBallstat lena mbaineann go
direach. Agus a chinneadh né a cinneadh 4 ghlacadh aige no aici, ar cinneadh ¢ a bhféadfaidh sé a bheith da thoradh go
nditltofar faisnéis ar bith a chur in idl, cuirfidh an MECS tuairim an ddardis maoirseachta ndisitinta né tuairim an
chomhlachta bhreithitnaigh innidil san direamh.

3. I gcds ina mbaineann geardn leis an bproisedil a dhéantar ar shonraf arna soldthar do Eurojust ag Ballstat, diritheoidh
an MECS agus tdards maoirseachta ndisitinta an Bhallstdit a chuir na sonraf ar fdil, agus iad ag feidhmid laistigh de raon
feidhme a gcuid innitilachtai faoi seach, go ndearnadh i gceart na seicedlacha is ga maidir le dlithitilacht phréiseil na sonrai.

4. Igcds ina mbaineann gearan leis an bpréisedil a dhéantar ar shonraf arna soldthar do Eurojust ag comhlachtai, oifigi n6
gniomhaireachtai de chuid an Aontais, triti tiortha né eagraiochtai idirndisitinta, n6 le proisedil sonrai a d’aisghabh Eurojust
6 thoinsi até ar fdil go poibli, diritheoidh an MECS go ndearna Eurojust i gceart na seicedlacha is gd maidir le dlithialacht
phréisedil na sonrai.

5. Cuirfidh an MECS an t-dbhar sonraf ar an eolas faoin dul chun cinn a dhéantar maidir leis an ngeardn agus faoi
thoradh an gheardin, mar aon leis an bhféidearthacht leigheas breithitinach a thdil de bhun Airteagal 44.

Airteagal 44

An ceart chun athbhreithnid breithitinach i gcoinne an MECS
Togfar caingne i gcoinne chinnti an MECS maidir le sonrai pearsanta oibriochtila os comhair na Ctirte.

Airteagal 45

Freagracht maidir le hdbhair cosanta sonrai

1. Déanfaidh Eurojust sonrai pearsanta oibriochttla a phréisedil ar bhealach lena mbeifear in ann an t-tdards a sholdthair
na sonrai a shui n6 an ait 6nar aisghabhadh na sonraf a dheimhnid.

2. Beidh an fhreagracht as cruinneas na sonrai pearsanta oibriochtila orthu seo a leanas:

(a) Eurojust i gcds sonrai oibriochtila arna dtarchur ag Ballstdt, né ag instititiid, comhlacht, oifig né gniomhaireacht de
chuid an Aontais i gcds ina ndearnadh na sonrai a soldthraiodh a athra le linn do Eurojust préisedil sonrai a dhéanamh;
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(b) an Ballstat né an instititid, an oifig, an comhlacht n6 an ghnfomhaireacht de chuid an Aontais a sholdthair na sonraf do
Eurojust i gcas nach ndearnadh na sonrai a soldthraiodh a athra le linn do Eurojust préisedil sonrai a dhéanambh;

(c) Eurojust i gcds sonrai pearsanta oibriochtdla arna soldthar ag triti tiortha nd ag eagrafochtai idirndisitinta, agus freisin
maidir le sonrai pearsanta oibriochtdla a aisghabhadh 6 fthoinsi atd ar fail go poibli.

3. Is ar Eurojust a bheidh an fhreagracht as an gcomhlionadh faoi Rialachdn (AE) 2018/1725 maidir le sonrai pearsanta
riarachdin agus as an gcomhlionadh maidir le sonraf pearsanta oibriochtdla faoin Rialachan seo agus faoi Airteagal 3 agus
faoi Chaibidil IX de Rialachdn (AE) 2018/1725 maidir le sonrai pearsanta oibriochtula.

Beidh an fhreagracht as dlithitlacht sonrai pearsanta oibriochtila a aistriti orthu seo a leanas:
(a) i gcds ina soldthraionn an Ballstit na sonrafoibriochtiila pearsanta lena mbaineann do Eurojust, ar an mBallstét sin;

(b) ar Eurojust, i gcds ina solathraionn sé na sonrai pearsanta oibriochtila lena mbaineann do na Ballstdit, d'instititidi, oifigi,
comhlachtai n6 gniomhaireachtai de chuid an Aontais, do thriti tiortha né d’eagraiochtai idirndisitinta.

4. Faoi réir fordlacha eile de chuid an Rialachdin seo, beidh Eurojust freagrach as na sonrai uile arna bprdisedil aige.

Airteagal 46
Dliteanas i leith préisedil neamhddaraithe sonrai né proisedil mhicheart sonrai

1. Beidh Eurojust faoi dhliteanas, i gcomhréir le hAirteagal 340 CFAE, i leith aon damdiste arna dhéanamh do dhuine
aonair a eascraionn as proisedil neamhudaraithe né mhicheart sonrai arna déanambh aige.

2. Eistfidh an Chdirt geardin i gcoinne Eurojust ar bhonn an dliteanais d4 dtagraitear i mir 1 den Airteagal seo i gcomhréir
le hAirteagal 268 den CFAE.

3. Beidh gach Ballstat faoi dhliteanas, i gcomhréir lena dhli ndisitinta, i leith aon damdiste arna dhéanamh do dhuine
aonair a eascraionn as proisedil neamhudaraithe né mhicheart atd déanta aige ar shonrai a chuir sé in il do Eurojust.

CAIBIDIL V
CAIDREAMH LE COMHPHAIRTITHE

ROINN I

Fordlacha coiteanna

Airteagal 47

Forélacha coiteanna

1. Féadfaidh Eurojust, a mhéid is gd chun a chuid ctraim{ a dhéanamh, caidreamh combhair a bhunt agus a choinnedil le
hinstititiidi, comhlachtai, oifigi agus gniomhaireachtai de chuid an Aontais i gcomhréir lena gcuspoéiri na faoi sceach, le
htdardis innidla trit tiortha agus le heagrafochtai idirndisitinta i gcomhréir leis an strditéis dd dtagraitear in Airteagal 52.

2. A mhéid is a bhaineann sé lena chuid ctraimi a dhéanamh agus faoi réir aon srian arna shonrt de bhun Airteagal 21
(8) agus Airteagal 76, féadfaidh Eurojust aon fhaisnéis, a mhalartd go direach leis na heintitis d4 dtagraitear i mir 1 den
Airteagal seo, cé is moite de shonrai pearsanta.

3. Chun na gerioch a leagtar amach i mir 1 agus i mir 2, féadfaidh Eurojust socruithe oibre a thabhairt i gcrich le heintitis
dd dtagraitear i mir 1. Ni bheidh na socruithe oibre sin ina mbunts chun malartd sonrai pearsanta a cheadd agus ni bheidh
siad ina gceangal ar an Aontas nd ar a Bhallstdit.

4. Féadfaidh Eurojust sonrai pearsanta a thaightear ¢ na heintitis d4 dtagraitear i mir 1 a fhéil agus a phroéisedil a mhéid is
gé chun a charaimi a chomhlionadh agus faoi réir na rialacha cosanta sonrai is infheidhme.

5. Ni dhéanfaidh Eurojust sonraf pearsanta a aistrit chuig institiGidi, comhlachtai, oifigi n6 gniomhaireachtai de chuid an
Aontais, triti tiortha agus eagraiochtai idirndisiinta ach amhain mds ga sin chun a chdraimi a chomhlionadh agus md td sé i
gcomhréir le hAirteagal 55 agus le hAirteagal 56. Mas rud é gur Ballstdt a sholdthair na sonraf atd le haistrit, gheobhaidh
Eurojust an toilitl 6n tdards innitil sa Bhallstdt sin, ach amhdin m4 td ddart roimh ré tugtha ag an mBallstit maidir le
haistriti ar aghaidh den sért sin, i dtéarmai gineardlta né faoi réir coinniollacha sonracha. Féadfar toiliti den sért sin a
tharraingt siar aon uair.
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6. I gcds ina mbeaidh sonrai pearsanta faighte 6 Eurojust ag na Ballstdit, ag institiGiidi, comhlachtai, oifigi né
gniomhaireachtai an Aontais, ag triti tiortha né ag eagraiochtaf idirndisitinta, beidh toirmeasc ar aistrit sonrai den sért sin
ar aghaidh chuig trfti pdirtithe ach amhdin ma chomhliontar na coinniollacha uile seo a leanas;

(a) ta réamhthoiliti faighte ag Eurojust 6n mBallstat a chuir na sonraf ar fail;
(b) toilionn Eurojust go sainrdite tar éis ctiinsi an chdis atd idir limha a mheas; agus

(c) is chun criche cuspéra shonraigh nach bhfuil ar neamhréir leis an gcuspdir lenar tarchuireadh na sonrai agus chuige sin
amhdin an t-aistrid ar aghaidh.

ROINN II
Caidreamh le comhphdirtithe laistigh den aontas

Airteagal 48

Combhar leis an nGréasdn Breithitinach Eorpach agus le gréasdin eile de chuid an Aontais atd rannphdirteach i
gcomhar breithidnach in dbhair choiridla

1. Beidh caidreamh pribhléideach idir Eurojust agus an Gréasdn Breithitinach Eorpach in abhair choiridla, ar bhonn
comhairliichdin agus comhldntachta, go hdirithe idir an comhalta néisitinta, pointi teagmhadla an Ghréasdin Bhreithitinaigh
Eorpaigh sa Bhallstat céanna mar chombhalta ndisitinta, agus na comhfhreagraithe ndisitinta do Eurojust agus don Ghréasdn
Breithitinach Eorpach. Chun a dirithit go mbeidh comhar éifeachtdil ann, déanfar na bearta seo a leanas:

(a) ar bhonn cds ar chds, cuirfidh na comhaltai ndisitinta pointi teagmhdla an Ghréasdin Bhreithitinaigh Eorpaigh ar an
eolas faoi na cdsanna uile a measann siad ina leith gurb é an Gréasdn is fearr a bheadh in ann iad a ldimhsedil;

(b) beidh rtnafocht an Ghréasdin Bhreithitinaigh Eorpaigh ina cuid d’fhoireann Eurojust: feidhmeoidh si mar aonad ar
leithligh; féadfaidh si Gsdid a bhaint as acmhainn{ riarachdin Eurojust ar ga iad chun ctraimi an Ghréasdin Bhreithitinaigh
Eorpaigh a dhéanamh, lena n-diritear costais chruinnithe iomldnacha an Ghréasdin a chumhdach;

(c) féadfar cuireadh a thabhairt do phointi teagmhdla de chuid an Ghréasdin Bhreithitinaigh Eorpaigh ar bhonn cds ar chés
freastal ar chruinnithe Eurojust;

(d) féadfaidh Eurojust agus an Gréasan Breithitinach Eorpach tsdid a bhaint as céras Eurojust um chomhordi ndisitinta agus
e 4 chinneadh acu faoi phointe (b) d’Airteagal 20(7) ar cheart iarratas a ldimhsedil le cinamh 6 Eurojust né 6n nGréasan
Breithitinach Eorpach.

2. Beidh rinafocht Ghréasan na gcomhthoirne imscriidaithe agus Rinafocht an Ghréasdin arna bhund ag Cinneadh
Uimh. 2002/494/CGB ina gcuid d'thoireann Eurojust. Feidhmeoidh na rtinafochtai sin mar aonaid ar leithligh. Féadfaidh siad
Usdid a bhaint as acmhainni riarachdin Eurojust ar gd iad chun a gctraimi a dhéanamh. Is é Eurojust a diritheoidh an
comhordt idir na rdnafochtai. Beidh feidhm ag an mir seo maidir le rinaiocht aon Ghréasdin dbhartha atd pdirteach i
gcomhar breithidnach in imeachtai coiritla dd bhfuil tacaiocht i bhfoirm rdnaiochta le soldthar ag Eurojust. Féadfaidh
Eurojust tacalocht a thabhairt, do ghréasdin agus comhlachtai Eorpacha dbhartha a bhfuil baint acu le comhar breithitinach
in imeachtaf coiritla, lena n-diritear i gcds inarb iomchuf trf bhithin rinaiocht arna héstdil ag Eurojust.

3. Féadfaidh an gréasin arna bhund le Cinneadh 2008/852/CGB a iarraidh go solathréidh Eurojust runaiocht don
ghréasan sin. Md dhéantar iarraidh den sért sin, beidh feidhm ag mir 2.

Airteagal 49

Caidreamh le Europol

1. Déanfaidh Eurojust na bearta uile is iomchui chun a chur ar chumas Europol, laistigh de shainordt Europol, rochtain
indireach a bheith aige, ar bhonn céras “amas a fhéil/gan amas a fhail”, ar fthaisnéis arna soldthar ag Eurojust, gan dochar
d’aon srianta arna sonrt ag an nBallstdt, ag an gcomhlacht, oifig né gniomhaireacht de chuid an Aontais, ag an trit tir n6 ag
an eagrafocht idirndisitinta a sholdthair an fthaisnéis atd i gceist. I gcds amas a bheith ann, tionscnéidh Eurojust an nds
imeachta lenar féidir an fhaisnéis as ar eascair an t-am as a chomhroinnt, i gcomhréir le cinneadh an Bhallstdit, an
chomhlachta, na hoifige n6 na gniomhaireachta de chuid an Aontais, an triii tir n6é na heagraiochta idirndisitinta a
sholdthair an fhaisnéis do Eurojust.

2. Ni dhéanfar cuardaigh faisnéise i gcomhréir le mir 1 ach amhdin chun a shainaithint an bhfuil an fhaisnéis atd ar fdil
ag Europol, agus an fhaisnéis arna proisedil ag Eurojust ag teacht lena chéile.

3. Ni cheadéidh Eurojust cuardaigh i gcomhréir le mir 1 ach amhdin tar éis faisnéis a fhéil 6 Europol ar cé na baill foirne
de chuid Europol atd ainmnithe chun na cuardaigh sin a dhéanamh.
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4. Miés rud ¢, le linn ghniomhaiochtai proisedla faisnéise Eurojust i leith imscriidt aonair, go n-aithnionn Eurojust n6
Ballstat go bhfuil gd le comhordd, le comhar n6 le tacaiocht i gcomhréir le sainorddi Europol, tabharfaidh Eurojust fogra faoi
sin do Europol agus tionscnéidh sé an nés imeachta le haghaidh an fhaisnéis a chomhroinnt, i gcomhréir le cinneadh an
Bhallstdit atd ag soldthar na faisnéise. Sa chds sin rachaidh Eurojust i gcomhairle le Europol.

5. Bunéidh agus coinneoidh Eurojust dlithchomhar le Europol, a mhéid is dbhartha ar mhaithe le comhlionadh chiraimi
an da ghniomhaireacht agus chun a gcuspéiri a bhaint amach, agus an gd le hathobair a sheachaint & chur san direamh.

Chun na criche sin, tiocfaidh Stitrthéir Feidhmitchdin Europol agus Uachtardn Eurojust le chéile ar bhonn rialta chun
saincheisteanna ar dbhar leasa choitinn iad a phlé.

6.  Urramdidh Europol aon srian le rochtain né le hisdid, i dtéarmai ginearédlta n6 sonracha, arna shonrti ag Ballstat, ag
combhlacht, oifig n6é gniomhaireacht de chuid an Aontais, ag trid tir né ag eagraiocht idirndisitinta maidir le faisnéis a
sholathair sé n6 si.

Airteagal 50
Caidreamh le OIPE

1. Cuirfidh agus coinneoidh Eurojust dlithchaidreamh ar bun le OIPE a bheidh bunaithe ar chombhar frithphdirteach
laistigh d4 sainorduithe agus innitlachtai faoi seach agus ar naisc theidhmitla, naisc riarachdin agus naisc bhainistiochta a
thorbairt eatarthu mar a shainitear san Airteagal seo. Chun na criche sin, tiocfaidh Uachtardn Eurojust agus an Priomh-
Tonchtiisitheoir Eorpach le chéile ar bhonn rialta chun saincheisteanna ar dbhar leasa choitinn iad a phlé. Tiocfaidh siad le
chéile arna iarraidh sin d’'Uachtardn Eurojust né ag an bPriomh-lonchtiisitheoir Eorpach.

2. Déiledlfaidh Eurojust le hiarratai ar thacafocht a thiocfaidh 6 OIPE gan moill mhichui, agus déiledlfaidh sé leis na
hiarratai sin, i gcds inarb iomchui, amhail is dd bhfaighfi iad 6 tdards ndisitinta is innitil do chomhar breithitnach.

3. Nuair is g4, chun tacii leis an gcomhar arna bhunt i gcomhréir le mir 1 den Airteagal seo, bainfidh Eurojust tisdid as
Cérais Eurojust um Chomhordd Ndisitinta arna mbunt i gcomhréir le hAirteagal 20, chomh maith leis an gcaidreamh ata
curtha ar bun aige le triti tiortha, lena n-diritear a chuid gitistisi idirchaidrimh.

4. 1 gcursaf oibriochtiila atd dbhartha d'innitlachtai an OIPE, déanfaidh Eurojust OIPE a chur ar an eolas agus, i gcds
inarb iomchui, déanfaidh Eurojust { a chomhlachii lena ghniomhaiochtai a bhaineann le cdsanna trasteorann, lena n-diritear
trid an méid seo a leanas a dhéanamh:

(a) faisnéis a chomhroinnt, maidir lena chdsanna, lena n-diritear sonrai pearsanta, i gcomhréir leis na foralacha dbhartha sa
Rialachdn seo;

(b) a iarraidh ar OIPE, tacaiocht a sholdthar.

5. Beidh rochtain indireach ag Eurojust ar bhonn céras “amas a thdil/gan amas a thdil” ar fhaisnéis i gcoras bainistithe
césanna OIPE. Cibé uair a gheofar meaitsedil idir sonraf arna n-iontrail sa chéras bainistithe cdsanna ag OIPE agus sonrai i
seilbh Eurojust, cuirfear in itl do Eurojust agus OIPE araon, agus don Bhallstdt a sholathair an fhaisnéis do Eurojust, go bhfuil
meaitsedil ann. Déanfaidh Eurojust na bearta is iomchui chun a chur ar chumas OIPE rochtain dhireach a bheith aici ar
thaisnéis ina chéras bainistithe cdsanna ar bhonn céras “amas a fhail/gan amas a fhail”.

6.  Féadfaidh OIPE brath ar thacaiocht agus acmhainni riarachdin Eurojust. Chun na criche sin, féadfaidh Eurojust seirbhisi
a bhfuil leas coiteann ag baint leo a sholdthar d'OIPE. Rialdfar na mionsonrai le socra.

Airteagal 51

Caidreamh le comhlachtai, oifigi agus gniomhaireachtai eile de chuid an Aontais
1. Cuirfidh agus coinneoidh Eurojust caidreamh combhair ar bun leis an nGréasan Eorpach um Oilitiint Bhreithitinach.

2. Cuirfidh OLAF le hobair comhordichdin Eurojust maidir le leasanna airgeadais an Aontais a chosaint, i gcomhréir
lena shainordd faoi Rialachdn (AE, Euratom) Uimh. 883/2013.
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3. Cuirfidh an Ghniomhaireacht maidir leis an nGarda Teorann agus Césta Eorpach le hobair Eurojust lena n-diritear tr{
thaisnéis abhartha a tharchur a préisedladh i gcomhréir lena shainordd agus lena chiraimi faoi phointe (m) d’Airteagal 8(1)
de Rialachdn (AE) 2016/1624 6 Pharlaimint na hEorpa agus 6n gCombhairle (*). Is le Rialachdn (AE) 2018/1725 a rial6far
proisedil sonrai pearsanta ag an nGniomhaireacht maidir leis an nGarda Teorann agus Cdsta Eorpach, i dtaca leis sin.

4. Chun criocha faisnéis a théil agus a tharchur idir Eurojust agus OLAF, gan dochar d’Airteagal 8 den Rialachédn seo,
diritheoidh na Ballstdit go measfar comhaltai ndisiinta Eurojust a bheith ina n-tdardis innidla de chuid na mBallstdt, chun
criocha Rialachdn (AE, Euratom) Uimh. 883/2013, agus chun na gcrioch sin amhdin. Ni dochar an malarti faisnéise idir
OLAF agus combhaltai ndisitinta d’oibleagdidi an fhaisnéis a thabhairt d’dardis innidla eile faoi na Rialachdin sin.

ROINN III

Comhar idirndisiinta

Airteagal 52

Caidreamh le hddaridis trid tiortha agus eagrajochtai idirndisiinta
1. Féadfaidh Eurojust comhar a bhund agus a chothabhdil le hidardis triti tiortha agus eagraiochtai idirndisitinta.

Chun na criche sin, gach 4 bliana, i gcomhairle leis an gCoimisitin, ullmhéidh Eurojust straitéis um chomhar a léireoidh go
beacht na trid tiortha agus na heagraiochtai idirndisitinta a bhfuil g oibriochttil ann oibriti i gcomhar leo.

2. Féadfaidh Eurojust socruithe oibre a thabhairt i gcrich leis na heintitis dd dtagraitear in Airteagal 47(1).

3. Féadfaidh Eurojust pointi teagmhdla i dtriti tiortha a ainmnid, le comhaontt na n-tidards innitil lena mbaineann, chun
an comhar a éasct i gcomhréir leis na riachtanais oibriochttla Eurojust.

Airteagal 53

Gitistisi idirchaidrimh a phosti chuig triii tiortha

1. Chun combhar breithitinach le triti tiortha a éasct i gcdsanna ina bhfuil Eurojust ag tabhairt ctinaimh i gcomhréir leis an
Rialachdn seo, féadfaidh an Coldiste gitistisi idirchaidrimh a phostti chuig triti tir faoi réir socrt oibre mar a thagraitear in
Airteagal 47(3) le htdardis innitla an trit tir sin.

2. Aireofar ar na ctraimf a bheidh ag gitistisi idirchaidrimh aon ghniomhafocht atd ceaptha chun aon chineal comhar
breithitinach in dbhair choiritila a spreagadh agus a ghéard, go hdirithe tri naisc dhireacha a bhund le hiidardis innitila an
trid tir lena mbaineann. I bhfeidhmit a gctraimi, féadfaidh na gidistis idirchaidrimh sonrai pearsanta oibriochtila a
mhalartd le hiidardis innitla an trid tir lena mbaineann chun a gcuid ctiraimi a chur i gerich i gcomhréir le hAirteagal 56.

3. Maidir leis an ngitistis idirchaidrimh dd dtagraitear i mir 1, beidh aige né aici taithi ar bheith ag obair le Eurojust agus
eolas leordhéthanach ar chomhar breithitinach agus ar an déigh a n-oibrionn Eurojust. Beidh postt gitistis idirchaidrimh
thar cheann Eurojust faoi réir réamhthoilithe an ghitistis agus a Bhallstat.

4. I gcas ina roghnofar an gidistis idirchaidrimh a phostéidh Eurojust as measc comhaltai, ionadaithe né Cuntéiri
naisitnta:

(a) ionad6idh an Ballstdt lena mbaineann é n6 { ina theidhm no ina feidhm mar chombhalta, mar ionadai n6 mar Chintdir
ndisitnta;

(b) ni bheidh sé n6 si i dteideal na cumhachtai a tugadh dé né di faoi Airteagal 8 a theidhmid a thuilleadh.

(") Rialachdn (AE) 2016/1624 6 Pharlaimint na hEorpa agus 6n gCombhairle an 14 Medn Fémhair 2016 maidir leis an nGarda Teorann
agus Costa Eorpach agus lena leasaitear Rialachdn (AE) 2016/399 6 Pharlaimint na hEorpa agus én gCombhairle agus lena n-
aisghairtear Rialachdn (CE) Uimh. 863/2007 6 Pharlaimint na hEorpa agus 6n gComhairle, Rialachdn (CE) Uimh. 2007/2004 6n
gComhairle agus Cinneadh 2005/267/CE 6n gComhairle (IO L 251, 16.9.2016, Ich. 1).
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5. Gan dochar d'Airteagal 110 de Rialachdin Foirne Oifigigh an Aontais Eorpaigh, dréacht6idh an Coldiste na téarmaf
agus coinniollacha maidir le gitistis idirchaidrimh a phostd, lena n-diritear an leibhéal {focaiochta. Glacfaidh an Coldiste na
socruithe cur chun feidhme is gd ina leith sin i gcomhairle leis an gCoimisitn.

6. Beidh gniomhaiochtai na ngitistisi idirchaidrimh arna bposti ag Eurojust faoi réir mhaoirseacht an MECS.
Tuairisceoidh na gitiistis{ idirchaidrimh don Choldiste, agus cuirfidh an Coldiste Parlaimint na hEorpa agus an Chomhairle
ar an eolas faoina ngniomhaiochtai go cui sa tuarascdil bhlianttil. Cuirfidh na gitistisi idirchaidrimh na comhaltai ndisitinta
agus na hadardis innitila ndisitinta ar an eolas faoi na cdsanna uile a bhaineann lena mBallstat.

7. Féadfaidh Gdardis inniGla na mBallstdt agus gitistisi idirchaidrimh dd dtagraitear i mir 1 teagmhdil a dhéanamh le
chéile go direach. Sna cdsanna sin, cuirfidh an gidistis idirchaidrimh an comhalta ndisitinta ar an eolas faoi na teagmhalacha
sin.

8. Beidh nasc idir na gitistis{ idirchaidrimh dd dtagraitear i mir 1 agus an céras bainistithe cdsanna.

Airteagal 54

Tarratai ar chomhar dlithidil ar thrii tiortha agus uathu

1.  Féadfaidh Eurojust, le comhaontd 6 na Ballstdit lena mbaineann, comhordii a dhéanamh ar fhorghniomh iarrataf ar
chomhar breithitinach arna n-eisidint ag triti tir i gcds inar gd iad a thorghniomhd in dhd Bhallstdt ar a laghad mar chuid
den imscrudd céanna. Féadfaidh ddards innidil ndisitinta na hiarrataf sin a tharchur chuig Eurojust freisin.

2. I gcdsanna prdinneacha agus i gcomhréir le hAirteagal 19, féadfaidh an OCC iarratai dd dtagraitear i mir 1 den
Airteagal seo arna n-eisitiint ag triti tir a thug comhaontt comhair né socri oibre i gerich le Eurojust a théil agus a tharchur.

3. Gan dochar d’Airteagal 3(5), i gcds ina gcuirtear isteach iarratai ar chomhar breithitinach a bhaineann leis an imscrada
céanna agus ar gé iad a thorghniomh i dtriG tir, ar iarratai iad arna ndéanamh ag an mBallstdt lena mbaineann, éasc6idh
Eurojust comhar breithitinach leis an trid tir sin.

ROINN IV

Sonrai pearsanta a aistriti

Airteagal 55

Tarchur sonrai pearsanta oibriochtiila chuig institididi, comhlachtai, oifigi agus gniomhaireachtai de chuid an
Aontais

1. Faoi réir aon srianta breise de bhun an Rialachdin seo, go hdirithe de bhun Airteagal 21(8), Airteagal 47(5) agus
Airteagal 76 de, ni dhéanfaidh Eurojust sonrai pearsanta oibriochtila a tharchur chuig instititid, comhlacht, oifig né
gniomhaireacht eile de chuid an Aontais ach amhdin ma t4 na sonrai riachtanach i gcomhair feidhmiu dlisteanach ciraimi
atd cumhdaithe ag innidlacht na hinstitiGide, an chomhlachta, na hoifige né na gniomhaireachta eile de chuid an Aontais.

2. I gcds ina ndéantar na sonrai pearsanta oibriochtila a tharchur tar éis iarrata 6n institiid, comhlacht, oifig né
gnfomhaireacht eile de chuid an Aontais, beidh freagracht as dlisteanacht an aistrithe sin ar an rialaitheoir agus ar an
bhfaighteoir araon.

Cuirfear de cheangal ar Eurojust innitilacht na hinstititide, an chomhlachta, na hoifige n6 na gniomhaireachta eile de chuid
an Aontais a fhiori agus meastéireacht shealadach a dhéanamh ar an ngd le tarchur na sonrai pearsanta oibriochttla. Ma
ardaitear amhras faoin ngd sin a bheith ann, lorgéidh Eurojust tuilleadh faisnéise 6n bhfaighteoir.

Airitheoidh an instititid, an comhlacht, an oifig né an ghniomhaireacht eile de chuid an Aontais gur féidir an g4 le sonraf
pearsanta oibriochttila a tharchur a fhiort ina dhiaidh sin.

3. Ni dhéanfaidh an institidid, an comhlacht, an oifig n6 an ghniomhaireacht eile de chuid an Aontais na sonral
pearsanta oibriochtila a phréisedil ach amhdin chun na gerioch lenar tarchuireadh iad, agus chun na gerioch sin amhdin.
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Airteagal 56

Prionsabail ghineardlta maidir le sonrai pearsanta oibriochtila a aistrid chuig trid tiortha agus chuig eagrajochtai
idirndisitinta

1. Féadfaidh Eurojust sonrai pearsanta oibriochtila a aistrid chuig trft tir n6 chuig eagraiocht idirndisiinta, faoi réir
chomhlionadh na rialacha sonraf cosanta is inftheidhme agus fthordlacha eile an Rialachdin seo, agus sin ach amhdin i gcds
ina gcomhliontar na coinniollacha seo a leanas:

(a) is gd an t-aistriti a dhéanamh chun ctraimi Eurojust a chomhlionadh;

(b) aistritear na sonrai pearsanta oibriochtila chuig tidards an triti tir né chuig an eagraiocht idirndisitinta atd innidil i
bhforfheidhmit an dli agus in dbhair choiritla;

(c) igcds inar tarchuireadh né inar chuir Ballstat ar fail na sonrai pearsanta oibriochttila atd le haistriti i gcomhréir leis an
Airteagal seo chuig Eurojust, déanfaidh Eurojust réamhddarti don aistrit a théil 6 Gidards innitil dbhartha an Bhallstdit sin
i gcomhréir lena dhli ndisitinta, murar tdaraigh an Ballstat sin an t-tdar( sin d’aistrithe den sért sin i dtéarmai ginearalta
n6 faoi réir coinnfollacha sonracha;

(d) i gcds ina ndéanann tritl tir né eagraiocht idirndisitinta na sonrai a aistrii ar aghaidh chuig trit tir eile né chuig
eagraiocht idirndisitnta eile, cuirfidh Eurojust de cheangal ar an triti tir né ar an eagrafocht idirndisitinta a réamhddart a
lorg don aistriti ar aghaidh sin.

Ni dhéanfaidh Eurojust Gidart faoi phointe (d) a sholdthar ach amhdin le réamhutdard an Bhallstdit arb as na sonraf sin agus
tar éis do aird chuf a thabhairt ar na tosca dbhartha uile, lena n-diritear a thromchdis{ atd an cion coiritil, an chrioch a bhain
le haistrit na sonrai pearsanta oibriochtdla ar an gcéad dul sios agus an leibhéal cosanta do shonraf pearsanta sa triti tir nd
eagrafocht idirndisitinta ar aistriodh sonrai pearsanta oibriochtila ar aghaidh chuici.

2. Faoi réir coinniollacha a leagtar amach i mir 1 den Airteagal seo, ni théadfaidh Eurojust sonrai pearsanta oibriochtdla a
aistrii chuig triii tir nd chuig eagrafocht idirndisitinta ach amhdin i geds gurb infheidhme ceann amhdin de na nithe seo a
leanas:

(a) chinn an Coimisiin de bhun Airteagal 57 go n-dirithionn an triti tir n6 an eagraiocht idirndisitinta atd i gceist leibhéal
leordhéthanach cosanta, n6 in éagmais cinneadh leordhéthanachta den sort sin, i gcds ina bhfordiltear do choimirci
iomchuf n6 inarb ann déibh i gcomhréir le hAirteagal 58(1), n6 an dd cheann in éagmais cinneadh leordhéthanachta
agus in éagmais coimirci iomchuf den sért sin, td feidhm ag maold i gcomhair cdsanna sonracha de bhun Airteagal 59
(1); n6

(b) rinneadh comhaontt combhair a thabhairt i gcrich lena dtugtar cead sonrai pearsanta oibriochtilla a aistriti roimh an
12 Nollaig 2019 idir Eurojust agus an tridi tir sin n6 an eagrafocht idirndisitinta sini gcomhréir le hAirteagal 26a de
Chinneadh 2002/187/CGB; né

(¢) rinneadh comhaontt idirndisitinta a thabhairt i gcrich idir an tAontas agus an tridi tir sin né an eagraiocht idirndisiinta
sin de bhun Airteagal 218 CFAE lena bhfordiltear do choimirci leordhéthanacha i ndéil le priobhdideachas agus cearta
agus saoirsi bunisacha daoine aonair a chosaint.

3. Féadfar na socruithe oibre dd dtagraitear in Airteagal 38(2) a tsdid chun na méddalachtai le haghaidh na
gcomhaontuithe né na gcinnti leordhdthanachta dé dtagraitear i mir 2 den Airteagal seo a chur i bhfeidhm.

4. Féadfaidh Eurojust i gcdsanna prdinnecha sonral pearsanta oibriochtila a aistri gan réamhadard ag Ballstdt i
gcomhréir le pointe (c) de mhir 1. Ni dhéanfaidh Eurojust amhlaidh ach amhdin md t4 g4 le haistriti na sonrai pearsanta
oibriochttla chun bagairt thromchiiseach ldithreach do shlanddil phoibli Ballstdiit né trii tir né na leasanna
fiorthabhachtacha Bhallstdit chosc agus i gcds nach féidir an réamhddart a thail in am is i dtrth. Cuirfear an t-tdards
atd freagrach as réamhudard a thabhairt ar an eolas gan mhoill.

5. Ni dhéanfaidh Ballstdit nd institiGiidi, comhlachtai, oifigi n6 gniomhaireachtai de chuid an Aontais aistrid sonraf
pearsanta oibriochtdla a fhaightear 6 Eurojust a aistriti ar aghaidh chuig triti tir né chuig eagrafocht idirndisitinta. Mar
eisceacht, féadfaidh siad aistrit den chinedl sin a dhéanamh i gcdsanna ina bhfuil Eurojust tar éis sin a ddart, tar éis na tosca
dbhartha uile a chur san direamh go cui, lena n-diritear a thromchdisi atd an cion coiritil, an chrioch chun a ndearnadh na
sonrai pearsanta oibriochtiila a aistriGi i dtds bdire agus an leibhéal cosanta atd ann do shonrai pearsanta sa trit tir nd
eagrafocht idirndisitinta a n-aistritear sonrai pearsanta oibriochtdla chucu.
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6.  Beidhm feidhm ag Airteagal 57, Airteagal 58 agus Airteagal 59 lena dirithiti nach mbaintear an bonn den leibhéal
cosanta do dhaoine nddudrtha a rathaitear leis an Rialachdn seo agus le dli an Aontais.

Airteagal 57

Aistrithe ar bhonn cinneadh leordhéthanachta

Féadfaidh Eurojust na sonrai pearsanta oibriochtila a aistrit chuig triti tir né chuig eagraiocht idirndisidnta i gcds ina bhfuil
cinneadh déanta ag an gCoimisitin i gcomhréir le hAirteagal 36 de Treoir (AE) 2016/680 go bhfuil leibhéal leordhéthanach
cosanta 4 dirithit ag an trfd tir, ag an gerioch né ag earndil shonraithe amhdin n6 nios mo sa trid tir sin, né ag an eagrafocht
idirndisiinta atd i gceist.

Airteagal 58

Aistrithe faoi réir coimirci iomchui

1. Inéagmais cinneadh leordhéthanachta, féadfaidh Eurojust sonrai pearsanta oibriochtdla a aistrit chuig trit tir n6 chuig
eagraiocht idirndisitinta i gcds:

(a) go bhfordiltear in ionstraim atd ceangailteach 6 thaobh dli do choimirci iomchui i dtaca le cosaint sonrai pearsanta
oibriochtdla; né

(b) td measund déanta ag Eurojust ar gach imthoisc a bhaineann le haistrit sonrai pearsanta oibriochtiila agus cinneann sé
gurb ann do choimirci iomchui maidir le cosaint sonraf pearsanta oibriochtla.

2. Cuirfidh Eurojust an MECS ar an eolas faoi chatagéir{ aistrithe faoi phointe (b) de mhir 1.

3. I gcds ina mbunaitear aistrid ar phointe (b) de mhir 1, déanfar aistriti den sort sin a dhoiciméadd agus cuirfear an
doiciméadacht ar fdil don MECS arna iarraidh sin. Aireofar sa doiciméadacht taifead ar dhdta agus am an aistrithe, agus
faisnéis faoin tdards innitil glactha, faoin mbonn cirt a bhi leis an aistriti agus faoi na sonrai pearsanta oibriochtila a
aistriodh.

Airteagal 59

Maoluithe i gcdsanna sonracha

1. In éagmais cinneadh leordhéthanachta, né coimirci iomchui de bhun Airteagal 58, ni théadfaidh Eurojust sonrai
pearsanta oibriochtdla a aistrit chuig tria tir né chuig eagraiocht idirndisitinta ach amhdin ar an gcoinnioll go bhfuil an t-
aistrit riachtanach:

(a) chun leasanna rithdbhachtacha an dbhair sonrai né duine eile a chosaint;
(b) chun leasanna dlisteanacha an dbhair sonrai a choimircit;
(c) chun bagairt thromchiiseach agus ldithreach do shldndail phoibli Ballstdit né tria tir a chosc; nd

(d) i gcdsanna aonair chun ctraim{ Eurojust a theidhmiti, mura gcinnfidh Eurojust go saraionn cearta agus saoirsi buntisacha
an dbhair sonrai lena mbaineann leas an phobail san aistrid.

2. I gcds ina mbunaitear aistriti ar mhir 1, déanfar aistriti den sért sin a dhoiciméadu agus cuirfear an doiciméadacht ar
fail don MECS arna iarraidh sin. Aireofar sa doiciméadacht taifead ar dhdta agus am an aistrithe, agus faisnéis faoin tidards
innitil glactha, faoin mbonn cirt a bhi leis an aistriti agus faoi na sonrai pearsanta oibriochttila a aistriodh.

CAIBIDIL VI
FORALACHA AIRGEADAIS

Airteagal 60

Buiséad

1. Ullmhofar meastachdin ar ioncam agus ar chaiteachas iomldn Eurojust do gach bliain airgeadais, a fhreagraionn don
bhliain féilire, agus iontralfar i mbuiséad Eurojust iad.

2. Beidh buiséad Eurojust comhordaithe i dtéarmai ioncaim agus caiteachais araon.
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3. Gan dochar d’acmhainni eile, beidh ar direamh in ioncam Eurojust:

(a) ranniocaiocht 6n Aontas a chuirfear isteach i mbuiséad ginearalta an Aontais;
(b) aon ranniocaiocht dheonach 6 na Ballstdit;

(c) taillf ar thoilseachdin agus ar aon seirbhisi eile a sholdthraionn Eurojust;

(d) deontais ad hoc.

4. Aireofar ar chaiteachas Eurojust luach saothair na foirne, speansais agus costais riarachdin, bhonneagair agus
oibritichdin, lena n-diritear cistiti chomhfhoirne imscridaithe.

Airteagal 61

Bund an bhuiséid

1. Dréachté6idh an Stidrthéir Riarachdin dréachtrditeas uair sa bhliain ar mheastachdin ar ioncam agus ar chaiteachas
Eurojust le chéile don bhliain airgeadais tar éis sin, lena n-diritear an plean bunaiochta, agus cuirfidh sé é chuig an mBord
Feidhmitchdin. Cuirfear an Gréasdn Breithitinach Eorpach agus gréasdin eile an Aontais a bhfuil baint acu le comhar
breithitnach in dbhair choiriila dd dtagraitear in Airteagal 48 ar an colas faoi na codanna a bhaineann lena gcuid
gniomhaiochtaf in am trdtha roimh an meastachdn a chur ar aghaidh chuig an gCoimisitin.

2. Déanfaidh an Bord Feidhmitichdin, bunaithe ar an dréachtrditeas ar na meastachdin sin, athbhreithniti ar an
dréachtmheastachan sealadach ar ioncam agus ar chaiteachas Eurojust don bhliain airgeadais ina dhiaidh sin a chuirfear faoi
bhréid an Choldiste lena ghlacadh.

3. Cuirfear an dréachtmheastachdn sealadach ar ioncam agus ar chaiteachas Eurojust chuig an gCoimisitn trath nach
déanaf nd an 31 Eandir gach bliain. Cuirfidh Eurojust an leagan criochnaitheach den mheastachdn sin, lena n-direofar an
dréachtphlean bunaiochta, chuig an gCoimisitin faoin 31 Marta den bhliain chéanna.

4. Cuirfidh an Coimisitin an rditeas ar mheastachdin chuig Parlaimint na hEorpa agus chuig an gCombhairle (an t-Gdards
buiséadach) mar aon le dréachtbhuiséad ginearélta an Aontais.

5. Ar bhonn an rditis ar mheastachdin, cuirfidh an Coimisitn i ndréachtbhuiséad gineardlta an Aontais Eorpaigh na
meastachdin sin a mheasann sé a bheith riachtanach don phlean bunafochta agus do mhéid na ranniocaiochta a bhainfear as
an mbuiséad gineardlta, agus cuirfidh sé faoi bhrdid an Gdardis bhuiséadaigh ¢ i gcomhréir le hAirteagal 313 agus le
hAirteagal 314 CFAE.

6. Udaréidh an t-tdaras buiséadach na leithreasai don ranniocaiocht a focfaidh an tAontas le Eurojust.

7. Glacfaidh an t-Gdards buiséadach plean bunafochta Eurojust. Glacfaidh an Coldiste buiséad Eurojust. Beidh sé
criochnaitheach tar éis ghlacadh criochnaitheach bhuiséad gineardlta an Aontais Eorpaigh. I gcds inar gd, déanfaidh an
Coldiste an buiséad Eurojust a choigeartti dd réir.

8. Beidh feidhm ag Airteagal 88 de Rialachdn Tarmligthe (AE) Uimh. 1271/2013 6n gCoimisidn (') le haghaidh aon
tionscadal togdla ar costiil go mbeidh impleachtai méra aige ar bhuiséad Eurojust.

Airteagal 62

Cur chun feidhme an bhuiséid

Beidh an Stitirthdir Riarachdin ina oifigeach tidarichdin ag Eurojust agus cuirfidh sé buiséad Eurojust chun feidhme ar a
threagracht féin, laistigh de na teorainneacha atd tdaraithe sa bhuiséad.

Airteagal 63

Na cuntais a thiolacadh agus a urscaoileadh

1. Cuirfidh oifigeach cuntasaiochta Eurojust na cuntais shealadacha don bhliain airgeadais (bliain N) in il d'Oifigeach
Cuntasafochta an Choimisitiin agus don Chdirt Initichéiri, faoin 1 Mdrta sa bhliain airgeadais ina dhiaidh sin (bliain N+1).

(") Rialachdn Tarmligthe (AE) Uimh. 1271/2013 én gCoimisitin an 30 Medn Fémhair 2013 maidir leis an rialachdn réime airgeadais do
na combhlachtai dd dtagraitear in Airteagal 208 de Rialachdn (AE, Euratom) Uimh. 966/2012 6 Pharlaimint na hEorpa agus 6n
gCombhairle (I0 L 328, 7.12.2013, Ich. 42).
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2. Cuirfidh Eurojust tuarascdil ar an mbainistiocht bhuiséadach don bhliain N+1 agus ar an mbainistiocht airgeadais
chuig Parlaimint na hEorpa, chuig an gComhairle agus chuig an gCuirt Initichéiri faoin 31 Mdrta an bhliain N+1.

3. Cuirfidh Oifigeach Cuntasafochta an Choimisitin cuntais shealadacha Eurojust arna gcomhdhlithi le cuntais an
Choimisitin chuig an gCuirt Initichéirf faoin 31 Mérta an bhliain N+1.

4. I gcomhréir le hAirteagal 246(1) de Rialachdn (AE, Euratom) Uimh. 2018/1046, tabharfaidh an Chdirt Initichdiri,
faoin 1 Meitheamh i mbliain N + 1, a tuairimi{ uaithi ar chuntais shealadacha Eurojust.

5. Nuair a gheobhaidh an Stitrthéir Riarachdin bartlacha na Cuirte Initichiri ar chuntais shealadacha Eurojust de bhun
Airteagal 246 de Rialachdn (AE, Euratom) Uimh. 2018/1046, tarraingeoidh sé né si suas cuntais chriochnaitheacha Eurojust
ar a fhreagracht n6 ar a freagracht féin agus cuirfidh sé né si chuig an mBord Feidhmitichdin iad chun a bhardil sin a fhail
orthu.

6.  Tabharfaidh an Bord Feidhmitichdin tuairim uaidh ar chuntais chriochnaitheacha Eurojust.

7. Faoin 1 Iail de bhliain N + 1, déanfaidh an Stitrthéir Feidhmitichdin na cuntais chriochnaitheacha sin, in éineacht le
tuairim an Bhoird Bainistiochta, a chur faoi bhrdid Pharlaimint na hEorpa, na Comhairle, an Choimisitin agus na Ctirte
Initchoiri.

8.  Foilseofar cuntais chriochnaitheacha don bhliain N in Iris Oifigiilil an Aontais Eorpaigh faoin 15 Samhain an bhliain
N+ 1.

9.  Cuirfidh an Stiarthdir Riarachdin freagra chuig an gCtirt Initichdiri maidir lena bhartlacha faoin 30 Medn Fémhair de
bhliain N + 1. Cuirfidh an Stidrthéir Riarachdin an freagra sin chuig an mBord Feidhmitichdin agus chuig an gCoimisitin
freisin.

10.  Arna iarradh Pharlaimint na hEorpa, cuirfidh an Stitirthdir Riarachdin aon fhaisnéis is gd chun go bhfeidhmeoidh an
n6s imeachta um urscaoileadh don bhliain airgeadais i gceist go réidh i gcomhréir le hAirteagal 261(3) de Rialachdn (CE,
Euratom) Uimh. 2018/1046.

11.  Tabharfaidh Parlaimint na hEorpa, ar a mholadh sin don Chomhairle agus i ag gniomht tri thromlach cdilithe,
urscaoileadh don Stitirth6ir Riarachdin roimh an 15 Bealtaine sa bhliain N + 2, i leith chur chun feidhme an bhuiséid do
bhliain N.

12.  Tabharfar tarscaoileadh bhuiséad Eurojust do Pharlaimint na hEorpa ar mholadh én gCombhairle tar éis nds imeachta
atd inchompardide leis an nds imeachta dd bhfordiltear in Airteagal 319 CFAE agus in Airteagal 260, Airteagal 261 agus
Airteagal 262 de Rialachdn (AE, Euratom) Uimh. 2018/1046, agus bunaithe ar thuarascdil inidchéra na Cirte Initichdiri.

M4 dhitltaionn Parlaimint na hEorpa tarscaoileadh a dheont faoin 15 Bealtaine den bhliain N + 2, tabharfar cuireadh don
Stiarthéir Riarachdin chun a sheasamh/a seasamh a mhinit don Choldiste, a ghlacfaidh a chinneadh criochnaitheach maidir
le seasamh an Stiurthéir Riarachdin i bhfianaise na n-imthosca.

Airteagal 64

Rialacha airgeadais

1. Glacfaidh an Bord Feidhmitchdin na rialacha airgeadais is infheidhme i gcomhréir le an Rialachdn Tarmligthe (AE)
1271/2013 tar éis dul i mbun combhairle leis an gCoimisitn. Ni imeoidh na rialacha airgeadais sin 6 Rialachdn Tarmligthe
(AE) 1271/2013 mura mbeidh gé sonrach leis an imeacht sin le haghaidh oibriocht Eurojust agus mura mbeidh toiliti tugtha
ag an gCoimisitin roimh ré.

I dtaca le tacafocht airgeadais atd le tabhairt do ghniomhaiochtai chomhfhoirne imscridaithe, bunéidh Eurojust agus Europol
i gcomhphdirt na rialacha agus na coinniollacha faoina ndéanfar iarratais ar thacaiocht den sort sin a phroisedil.

2. Féadfaidh Eurojust deontais a bhaineann le comhlionadh a chiiraimi dd dtagraitear in Airteagal 4(1) a dhdmhachtain.
Féadfar deontais d4 bhfordiltear i gcomhair tascanna a bhaineann le pointe (f) d’Airteagal 4(1) a dhdmhachtain ar na Ballstdit
gan ghlao ar thograi.
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CAIBIDIL VII
FORALACHA MAIDIR LEIS AN BHFOIREANN

Airteagal 65
Fordlacha ginearilta
1. Beidh feidhm maidir le foireann Eurojust ag Rialachdin Foirne Oifigeach agus ag Coinniollacha Fostaiochta

Seirbhiseach Eile, mar aon leis na rialacha arna nglacadh tri chomhaonta idir institiGidi an Aontais Eorpaigh chun éifeacht a
thabhairt do Rialachdin Foirne Oifigigh agus do Choinniollacha Fostaiochta Sheirbhisigh Eile.

2. Ar fhoireann Eurojust beidh foireann a earcéfar de réir na rialacha agus na rialachan is infheidhme maidir le hoifigigh
agus seirbhisigh eile an Aontais, agus na critéir dbhartha go léir dd dtagraitear in Airteagal 27 de Rialachdin Foirne
Oifigeach, lena n-diritear a nddileadh geografach, 4 gcur san direamh.
Airteagal 66
Saineolaithe ndisitinta ar iasacht agus baill eile foirne

1. De bhreis ar a thoireann féin, féadfaidh Eurojust tsdid a bhaint as saineolaithe ndisitnta ar iasacht n6 as baill eile foirne
nach fostaithe de chuid Eurojust iad.

2. Glacfaidh an Coldiste cinneadh lena leagfar sios rialacha a thabhairt ar iasacht chuig Eurojust agus maidir le huasdid
foirne eile, go héirithe chun coinbhleachtaf leasa a d'fhéadfadh a bheith ann a sheachaint.

3. Glacfaidh Eurojust bearta riarachdin iomchui, inter alia tri straitéisi oiliiina agus coisctheacha chun coinbhleachtai leasa

a sheachaint, lena n-diritear coinbhleachtai leasa maidir le saincheisteanna iarfhostaiochta.

CAIBIDIL VIII
MEASTOIREACHT AGUS TUAIRISCIU

Airteagal 67

Institididi an Aontais agus parlaiminti ndisidnta a bheith rannphdirteach:

1. Tarchuirfidh Eurojust a Thuarascdil Bhlianttil chuig Parlaimint na hEorpa, chuig an gCombhairle agus chuig na
parlaiminti ndisiinta, agus féadfaidh siad tuairimi agus concltiidi a thiolacadh.

2. Nuair a cheapfar é n¢ {, déanfaidh Uachtardn nuathofa Eurojust rditeas os combhair choiste innitiil n6 choist{ innitla
Pharlaimint na hEorpa agus ceisteanna a chuirfidh a chomhaltai n6 a gcomhaltai a fhreagairt. Ni thagréfar go direach na go
hindireach do bhearta nithitila maidir le cdsanna oibriochtdla sonracha sa phlé sin.

3. Beidh Uachtardn Eurojust i ldthair uair amhdin sa bhliain don mheastéireacht chomhphdirteach a dhéanfaidh
Parlaimint na hEorpa agus na parlaiminti ndisiinta ar ghniomhaiochtai Eurojust, faoi chuimsiti cruinnit coiste
idirpharlaiminteach, chun gniomhaiochtai reatha Eurojust a phlé agus chun tuarascdil bhliantdil né doiciméid
rithdbhachtacha eile Eurojust a thiolacadh.

Ni thagrofar go direach nd go hindireach do bhearta nithitila a rinneadh maidir le cdsanna oibriochtila sonracha sa phlé sin.

4. Sa bhreis ar na hoibleagdidi eile maidir le faisnéis agus combhairlitichdn a leagtar amach sa Rialachan seo, tarchuirfidh
Eurojust an méid seo a leanas chuig Parlaimint na hEorpa agus chuig na parlaimint{ ndisianta ina dteangacha oifigitla faoi
seach, mar fhaisnéis:

(a) torthai staidéar agus tionscadal straitéiseach a mhionsaothraigh né a choimisitinaigh Eurojust;
(b) an doiciméad clarsceidealaithe dd dtagraitear in Airteagal 15;

(c) socruithe oibre arna dtabhairt i gerich le triti pdirtithe.
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Airteagal 68

Tuairimi maidir le gniomhartha reachtacha atd beartaithe

Féadfaidh an Coimisitin agus na Ballstdit a ftheidhmionn a gcearta ar bhonn phointe (b) d’Airteagal 76 CFAE tuairim a
iarraidh 6 Eurojust maidir leis na gniomhartha reachtacha uile atd beartaithe da dtagraitear in Airteagal 76 CFAE.

Airteagal 69

Meastéireacht agus athbhreithnid

1. Faoin 13 Nollaig 2024 ar a dhéanai, agus gach 5 bliana tar éis sin, coimisitinéidh an Coimisitin meastéireacht ar chur
chun feidhme agus ar thionchar an Rialachdin seo, agus le héifeachtacht agus éifeachtilacht Eurojust agus a chleachtas oibre.
Tabharfar éisteacht don Choldiste sa mheastéireacht. Féadfar go ndireofar sa mheastéireacht go hdirithe ar an ngd a
d'théadfadh a bheith le sainorddi Eurojust a mhodhn, agus ar na himpleachtai airgeadais a bheadh ag an modhna sin.

2. Cuirfidh an Coimisitin an tuarascdil mheastéireachta mar aon lena choncltidi ar aghaidh chuig Parlaimint na hEorpa
agus chuig na parlaiminti ndisidnta, chuig an gCombhairle agus chuig an gColdiste. Cuirfear fionnachtana na meastéireachta
sin ar fail don phobal.

CAIBIDIL IX
FORALACHA GINEARALTA AGUS CRIOCHNAITHEACHA

Airteagal 70
Pribhléidi agus Dioldinti

Beidh feidhm ag Prétacal Uimh. 7 maidir le pribhléidi agus dioltinti an Aontais Eorpaigh, atd i gceangal le CAE agus le
CFAE, maidir le Eurojust agus a bhaill foirne.

Airteagal 71

Socruithe teanga
1.  Beidh feidhm ag Rialachdn Uimh. 1 6n gComhairle (*) maidir le Eurojust.

2. Déanfaidh an Coldiste cinneadh maidir le socruithe inmhednacha teanga Eurojust tri thromlach dhd thrian dd
chomhaltai.

3. Solathréidh Ionad Aistritichdin chomhlachtai an Aontais Eorpaigh na seirbhisi aistritichdin is gd chun go
bhfeidhmeoidh Eurojust, a bunaiodh le Rialachdn (CE) Uimh. 2965/94 (*) mura mbeidh réiteach eile riachtanach de thoradh
an tlonad Aistriichdin gan a bheith ar fdil.

Airteagal 72
Rdandacht

1. Maidir le haon thaisnéis ar ar thdinig siad le linn d6ibh a gctiraimi a chomhlionadh, beidh oibleagdid rindachta ar na
comhaltaf ndisiinta agus ar a n-ionadaithe agus ar a gCtntdirf dd dtagraitear in Airteagal 7, ar fthoireann Eurojust, ar na
comhfhreagraithe ndisitinta, ar na saineolaithe ndisitinta ar iasacht, ar na gidistisi idirchaidrimh, ar an Oifigeach Cosanta
Sonraf agus ar na combhaltaf agus ar fhoireann an MECS.

2. Beidh feidhm ag an oibleagdid rindachta maidir leis na daoine uile agus na comhlachtai uile a oibrionn le Eurojust.

(") Rialachdn Uimh. 1 6n gCombhairle lena gcinntear na tenagacha a bheidh le hisdid ag an gComhphobal Eacnamaioch Eorpach
(10 17, 6.10.1958, Ich. 385).

() Rialachdn (CE) Uimh. 2965/94 6n gComhairle an 28 Samhain 1994 lena mbunaitear Lirionad Aistritichdin do chomhlachtaf an
Aontais Eorpaigh (I0 L 314, 7.12.1994, Ich. 1).
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3. Beidh feidhm ag an oibleagdid rindachta freisin tar éis do na daoine dd dtagraitear i mir 1 agus i mir 2 a bpost a
thégdil agus tar éis deireadh a theacht lena ngnfomhaiochtai.

4. Beidh feidhm ag an oibleagdid rindachta ar an bhfaisnéis uile a dhéanfaidh Eurojust a thdil né a mhalartd, murar
cuireadh an fhaisnéis sin ar fdil go dleathach don phobal roimhe sin né mura bhfuil rochtain ag an bpobal uirthi.

Airteagal 73

Coinniollacha riindachta na n-imeachtai ndisidnta

1. Gan dochar d'Airteagal 21(3), i gcds ina bhfaighfear né ina malartéfar faisnéis tri Eurojust, féadfaidh ddards an
Bhallstdit a chuir an fhaisnéis ar fail coinniollacha a leagan sios, de bhun a dhli ndisitinta, maidir le htsdid na faisnéise sin ag
an Gdards is faighteoir in imeachtai ndisitinta.

2. Beidh tdards an Bhallstdit a gheobhaidh an fhaisnéis dd dtagraitear i mir 1 faoi cheangal ag na coinniollacha sin.

Airteagal 74
Trédhearcacht

1. Beidh feidhm ag Rialachdn (CE) Uimh. 1049/2001 6 Pharlaimint na hEorpa agus én gComhairle (') maidir le
doiciméid atd i seilbh Eurojust.

2. Faoi cheann sé mhi tar éis dhdta a chéad chruinnithe, ullmho6idh an Bord Feidhmitichdin na rialacha mionsonraithe
maidir le Rialachdn (CE) Uimh. 1049/2001 a chur i bhfeidhm chun go nglacfaidh an Coldiste iad.

3. Féadfaidh cinnti a dhéanfaidh Eurojust de bhun Airteagal 8 de Rialachdn (CE) Uimh. 1049/2001 a bheith ina n-dbhar
geardin chuig an Ombudsman Eorpach né ina n-dbhar caingne os comhair na Cdirte, faoi na coinniollacha a leagtar sios in
Airteagal 228 agus in Airteagal 263 CFAE faoi seach.

4. Foilseoidh Eurojust ar a shufomh gréasdin liosta de chombhaltai a Bhoird Feidhmitichdin agus an achoimre ar an toradh
a bhi ar chruinnithe an Bhoird Feidhmitichdin. Déanfar foilsiti na n-achoimrf sin a thagdil ar lar go sealadach go deo iad né
srianfar é mds rud é go mbeadh riosca ann go geuirfi feidhmiti chdraimi Eurojust i mbaol leis an bhfoilsiti sin, agus
oibleagdidi discréide agus rindachta agus gné oibriochtdil Eurojust 4 gcur san direamh.

Airteagal 75
OLAF agus an Chdirt Inidchéiri

1. Chun gur fusa calaois, éillii agus gniomhaijochtai neamhdhleathacha a chomhrac faoi Rialachdn (CE, Euratom)
Uimh. 883/2013, faoi cheann sé mhi 6 theacht i bhfeidhm an Rialachdin seo, aontdidh Eurojust do Chomhaonti
IdirinstitiGiideach an 25 Bealtaine 1999 idir Parlaimint na hEorpa, Comhairle an Aontais Eorpaigh agus Coimisiin na
gComhphobal Eorpach maidir le himscriiduithe inmhednacha a bheith 4 ndéanamh ag an Oifig Eorpach Frith-Calaoise
(OLAF) (). Glacfaidh Eurojust na forlacha iomchuf is infheidhme maidir leis na comhaltai ndisitinta go Iéir, lena n-
ionadaithe agus lena gCtintéirf, leis na saineolaithe ndisitinta ar iasacht ar fad agus le foireann iomldn Eurojust ar fad, agus an
teimpléad a leagtar amach san Iarscribhinn a ghabhann leis an gComhaontt sin 4 dsaid aige.

2. Beidh cumhacht initichéireachta ag an Chdirt Initichéiri, ar bhonn doiciméad agus ar an ldthair, ar gach tairbhi
deontais, ar gach conraitheoir agus ar gach fochonraitheoir a fuair cisti de chuid an Aontais 6 Eurojust.

(") Rialachdn (CE) Uimh. 1049/2001 6 Pharlaimint na hEorpa agus 6n gCombhairle an 30 Bealtaine 2001 maidir le rochtain phoiblf ar
dhoiciméid 6 Pharlaimint na hEorpa, 6n gComhairle agus 6n gCoimisitn (I0 L 145, 31.5.2001, Ich. 43).
()  10L 136, 31.5.1999, Ich. 15
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3. Féadfaidh OLAF imscraduithe a dhéanamh, lena n-diritear seicedlacha agus imscraduithe ar an lathair, i gcomhréir leis
na fordlacha agus na nésanna imeachta a leagtar sios i Rialachdn (AE, Euratom) Uimh. 883/2013 agus Rialachdn (Euratom,
CE) Uimh. 2185/96 (') d'fhonn a shuf an raibh aon neamhrialtachtaf ann a rinne difear do leasanna airgeadais an Aontais i
ndail le caiteachas a mhaoinionn Eurojust.

4. Gan dochar do mhir 1, do mhir 2 nd do mhir 3, beidh sna socruithe oibre le triii tiortha né le heagraiochtai
idirndisitnta, sna conarthai, sna comhaontuithe deontais agus sna cinnti deontais a dhéanfaidh Eurojust fordlacha a thugann
an chumhacht go sainrdite do Chdirt Initchéiri agus do OLAF na hinitichtai agus na himscriduithe sin a dhéanamh de réir
a n-innitlachtaf faoi seach.

5. Déanfaidh foireann Eurojust, an Stitirth6ir Riarachdin agus comhaltai an Choldiste agus an Bhoird Feidhmitichdin, gan
mhoill agus gan ¢é a bheith i gceist amhras a tharraingt ar a bhfreagracht mar thoradh air, fégra a thabhairt do OLAF agus
OIPE maidir le haon amhras faoi ghniomhaiocht neamhrialta né6 neamhdhleathach laistigh déd sainordd faoi seach a bheidh
tagtha ar a n-aire agus a ndualgais 4 gcomhlionadh acu.

Airteagal 76

Rialacha maidir le faisnéis iogair neamh-rinaicmithe agus rinaicmithe a chosaint

1. Déanfaidh Eurojust rialacha inmhednacha a bhund maidir le déiledil le faisnéis agus maidir lena rindacht agus maidir
le faisnéis fogair neamh-riinaicmithe a chosaint, lena n-diritear an fhaisnéis sin a chrutht agus a phréisedil ag Eurojust.

2. Bundidh Eurojust na rialacha inmhednacha maidir le cosaint faisnéis rtinaicmithe an Aontais Eorpaigh a bheidh ar aon
dul le Cinneadh 2013/488/AE (*) 6n gComhairle chun leibhéal coibhéiseach cosanta a 4irithit don fhaisnéis sin.

Airteagal 77

Fiosrachdin riarachdin

Beidh gniomhaiochtai riarachdin Eurojust faoi réir thiosriichdin an Ombudsman Eorpaigh i gcomhréir le hAirteagal 228
CFAE.

Airteagal 78

Dliteanas nach dliteanas i leith proéisedil neamhddaraithe nd préisedil mhicheart sonrai é.
1. Beidh dliteanas conarthach Eurojust faoi riald ag an dli is infheidhme maidir leis an gconradh atd i gceist.

2. Beidh dlinse ag an gCuirt breithitinas a thabhairt de bhun aon chlésail eadrdna a bheidh i gconradh a thugann Eurojust
i gerich.

3. I gcds dliteanas neamhchonarthach, déanfaidh Eurojust, i gcomhréir leis na prionsabail ghineardlta is coiteann do
dhlithe na mBallstdt agus go neamhspledch ar aon dliteanas faoi Airteagal 46, aon damdiste a shldnt arbh iad Eurojust n6 a
foireann ba chuis leis agus iad i mbun a ndualgas.

4. Beidh feidhm ag mir 3 freisin maidir le damdiste arbh é locht comhalta ndisitnta, ionadai né Ctntéra ba chdis leis
agus iad i mbun a ndualgas. Agus é n6 { ag gnfomhu ar bhonn na gcumhachtai atd deonaithe dé né di de bhun Airteagal 8,
afach, aisiocfaidh a Bhallstdt bunaidh n6 a Ballstdt bunaidh na suimeanna do Eurojust a d'foc Eurojust chun an damdiste sin a
shlang.

5. Beidh dlinse ag an gCtirt i ndiospdidi a bhaineann leis an gctiiteamh as damdiste dd dtagraitear i mir 3.

(") Rialachdn (Euratom, CE) Uimh. 2185/96 6n gComhairle an 11 Samhain 1996 maidir le seicedlacha agus cigireachtai ar an lathair
arna ndéanamh ag an gCoimisitin chun leasanna airgeadais na gComhphobal Eorpach a chosaint i gcoinne na calaoise agus
neamhrialtachtai eile (I0 L 292, 15.11.1996, Ich. 2).

()  Cinneadh 2013/488/AE 6n gComhairle an 23 Medn Fémhair 2013 maidir leis na rialacha slandéla i nddil le faisnéis ranaicmithe AE
a chosaint (I0 L 274, 15.10.2013, Ich. 1).
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6. Na ctirteanna ndisiinta de chuid na mBallstat atd innitil déiledil le diospdidi a bhaineann le dliteanas Eurojust da
dtagraitear san Airteagal seo, cinnfear tri thagairt do Rialachdn (AE) Uimh. 1215/2012 ¢ Pharlaimint na hEorpa agus 6n
gCombairle (*) iad.

7. Beidh dliteanas pearsanta na mball foirne de chuid Eurojust i leith Eurojust faoi rialti ag na fordlacha is infheidhme a
leagtar sios i Rialachdin Foirne Oifigeach agus Coinniollacha Fostaiochta Seirbhiseach eile.

Airteagal 79

Comhaontd maidir le ceanncheathrd agus maidir le coinniollacha oibriochtiila,
1. Beidh suiomh Eurojust sa Hig, san [siltir.

2. Nasocruithe is g4 maidir leis an gcoirfocht atd le solathar do Eurojust san Isiltir agus na saordidf atd le cur ar fdil ag an
[siltir maille leis na rialacha sonracha is infheidhme san Isiltir ar an Stirthoir Riarachdin, ar an gColdiste, ar bhaill foirne
Eurojust agus ar bhaill d4 dteaghlaigh, leagfar sios i gcomhaontt maidir le ceanncheathr idir Eurojust agus an Isiltir iad a
thabharfar i gerich a luaithe a gheofar formheas an Choldiste.

Airteagal 80

Socruithe idirthréimhseacha

1. Beidh Eurojust a bunaiodh faoin Rialachdn seo ina chomharba dlithitil ginearalta I leith gach conradh arna thabhairt i
gcrich ag Eurojust arna bhunti le Cinneadh 2002/187/CGB, ar gach dliteanas is dlite de, agus na maoine uile a shealbhaionn
sé.

2. Comhaltai ndisitinta Eurojust a bunafodh le Cinneadh 2002/187/CGB a thug gach Ballstat ar iasacht faoin gCinneadh
sin, glacfaidh siad rél na gcomhaltai ndisitinta de Eurojust faoi Chuid II de Chaibidil I den Rialachan seo. Féadfar a dtéarma
oifige a thadd uair amhdin faoi Airteagal 7(5) den Rialachdn seo tar éis theacht i bhfeidhm an Rialachdin seo, gan beann ar
thadd roimhe sin.

3. Glacfaidh Uachtardn agus Leas-Uachtardn Eurojust a bunaiodh le Cinneadh 2002/187/CGB 6n gCombhairle trth a
dtiocfaidh an Rialachdn seo i bhfeidhm rél Uachtardin agus Leas-Uachtardin Eurojust faoi Airteagal 11 den Rialachdn seo, go
dti go rachaidh a dtréimhse oifige in éag i gcomhréir leis an gCinneadh sin. Féadfar iad a atoghadh uair amhdin tar éis
theacht i bhfeidhm an Rialachdin seo faoi Airteagal 11(4) den Rialachdin seo, gan beann ar a n-atoghadh roimhe sin.

4. Glacfaidh an Stiarthéir Riarachdin a ceapadh go deireanach faoi Airteagal 29 de Chinneadh 2002/187/CGB rdl an
Stiarthéra Riarachdin faoi Airteagal 17 den Rialachdn seo go dti go rachaidh a thréimhse né a tréimhse oifige mar a
cinneadh faoin gCinneadh sin { in éag. Féadfaidh tréimhse oifige an Stitirthéra Riarachdin sin a fhadt aon uair amhdin tar éis
theacht i bhfeidhm an Rialachdin seo.

5. Ni dhéanfaidh an Rialachdn seo difear do bhailiocht comhaontuithe a thugann Eurojust i gcrich a bhunaitear le
Cinneadh 2002/187/CGB. Go hdirithe, leanfaidh gach comhaontt idirndisiinta atd tugtha i gcrich ag Eurojust roimh
12 Nollaig 2019 de bheith baili de réir dli.

6.  Cuirfear an n6s imeachta urscaoilte maidir leis na buiséid a fhormheastar ar bhonn Airteagal 35 de Chinneadh 2002/
187/CGB i ngniomh i gcomhréir leis na rialacha a bhunaitear le hAirteagal 36 de.

7. Nidhéanfar difear leis an Rialachdn seo do chonarthai fostaiochta a tugadh i gerich faoi Threoir 2002/187/CGB roimh
theacht i bhfeidhm an Rialachdin seo. Glacfaidh an tOifigeach Cosanta Sonrai a ceapadh go deireanach faoi Airteagal 17 den

Chinneadh sin rél an Oifigigh Cosanta Sonrai faoi Airteagal 36 den Rialachdn seo.

Airteagal 81
Athsholdthar agus aisghairm

1. Leis seo gabhann an Rialachdn seo ionad Chinneadh 2002/187/CGB i gcas na mBallstat a bheidh faoi cheangal an
Rialachdin seo le héifeacht 6n 12 Nollaig 2019.

Da bhrf sin, déantar Cinneadh 2002/187/CGB a aisghairm le héifeacht 6n 12 Nollaig 2019.
2. Maidir leis na Ballstdit a bheidh faoi cheangal an Rialachdin seo, déanfar tagairt{ do na Cinnti dd dtagraitear i mir 1 a

thorléirid mar thagairti don Rialachdn seo.

(") Rialachdn (AE) Uimh. 1215/2012 6 Pharlaimint na hEorpa agus 6n gCombhairle an 12 Nollaig 2012 maidir le dlinse agus le haithint
agus forghnfomha breithidnas in dbhair shibhialta agus tréchtdla (I0 L 351, 20.12.2012, Ich. 1).
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Airteagal 82
Teacht i bhfeidhm agus cur i bhfeidhm
1. Tiocfaidh an Rialachdn seo i bhfeidhm an fichit 14 tar éis 14 a thoilsithe in Iris Oifigitil an Aontais Eorpaigh.
2. Beidh feidhm aige 6n 12 Nollaig 2019.

Beidh an Rialachdn seo ina cheangal go huile agus go hiomldin agus beidh sé infheidhme go direach sna
Ballstdit i gcomhréir leis na Conarthai.

Arna dhéanamh in Strasbourg, na 14 Samhain 2018.

Thar ceann Pharlaimint na hEorpa Thar ceann na Comhairle
An tUachtardn An tUachtardn

A. TAJANI K. EDTSTADLER
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IARSCRIBHINN I

Liosta d'thoirmeacha coireachta tromchdisi a bhfuil Eurojust innitil déiledil leo i gcomhréir le hAirteagal 3(1):

sceimhlitheoireacht,

coireacht eagraithe,

gdinnedil ar dhrugai,

gniomhaiochtaf scitrtha airgid,

coireacht a bhaineann le substainti ntiicléacha agus radaighniomhacha,
smuigledil inimirceach,

gdinnedil ar dhaoine,

coireacht a bhaineann le moétartheithicli,

dinmbhart agus mérdhiobhdil choirp,

trdddil aindleathach in orgdin agus i bhfiochdn an duine,

fuadach, srianadh neamhdhleathach agus togail giall,

cinfochas agus seineafdibe,

robdil agus tromghoid,

gdinnedil neamhdhleathach ar earrai cultirtha, lena n-diritear drsaiochtai agus saothair ealaine,
caimiléireacht agus calaois,

coireacht i gcoinne leasanna airgeadais an Aontais,

déiledil chos istigh agus ctubldil mhargai airgeadais,

cambheartaiocht agus sracadh,

géchumadh agus piordideacht tdirgi,

brionnt doiciméad riarachdn agus gdinnedil orthu,

brionnt airgid agus modhanna focaiochta,

coireacht riomhaire,

éillig,

gdinnedil aindleathach ar airm, ar armlén agus ar pléascdin,

gdinnedil aindleathach ar speicis ainmhithe i mbaol,

gdinnedil aindleathach ar speicis agus ar chinedlacha plandai i mbaol,
coireacht chomhshaoil, lena n-diritear truaillit 6 longthoinsi,

gainnedil aindleathach ar shubstaint{ horménacha agus ar thionscnoéiri eile fais,

mi-Gsdid ghnéasach agus teacht i dtir gnéasach, lena n-diritear dbhar a bhaineann le mi-Usdid ar leanai agus
sirtheoireacht leanai chun crioch gnéasach,

cinedhiothd, coireanna in aghaidh an chine dhaonna agus coireanna cogaidh.
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TARSCRIBHINN II

NA CATAGOIRI SONRAI PEARSANTA DA dTAGRAITEAR IN AIRTEAGAL 27

sloinne, sloinne roimh phésadh, ainmneacha baiste agus aon ailiasanna né ainmneacha bréige;
déta agus ionad breithe;

ndisiantacht;

inscne;

dit chénaithe, gairm agus an it a bhfuil an duine lena mbaineann;

Uimhir sldndéla séisialai n6 uimhreacha oifigidla eile a tdsdidtear sa Bhallstat chun daoine aonair a shainaithint,
ceadunais tiomdna, doiciméid aitheantais agus sonrai pas, uimhreacha custaim agus aitheantais chdnach;

faisnéis maidir le daoine dlitheanacha m4 diritear ann faisnéis i nddil le daoine aonair atd sainaitheanta né in-
sainaitheanta agus atd faoi réir imscrida breithidnach né ionchtisimh;

sonrai cuntas a shealbhaitear i mbainc né in instititiidi airgeadais eile;

tuairisc agus cinedl na gcionta liomhnaithe, an déta a rinneadh iad, an catagdir coiridil lena mbaineann na cionta
agus dul chun cinn na n-imscraduithe;

na fiorais a léirfonn go bhféadfai an cds a leathnt go hidirndisitinta;
mionsonrai a bhaineann le ballraiocht liomhnaithe in eagraiocht choiritil;

uimhreacha teileaf6in, seoltai riomhphoist, sonrai trichta agus sonrai suimh, chomh maith le haon sonraf
gaolmhara is gd chun an rannphdirti n6 an t-tsdideoir a shainaithint;

m) sonrai cldrtichdin feithicle;

proifili DNA a shuitear 6n gcuid neamh-chédaitheach den DNA, grianghraif agus méarloirg.
sloinne, sloinne roimh phdsadh, ainmneacha baiste agus aon ailiasanna né ainmneacha bréige;
déta agus ionad breithe;

ndisiantacht;

inscne;

dit choénaithe, gairm agus an it a bhfuil an duine lena mbaineann;

tuairisc agus cinedl na gcionta a bhaineann leis an duine, an dita a rinneadh na cionta, an catagéir coiritil lena
mbaineann na cionta agus dul chun cinn na n-imscraduithe.

uimhir sldnddla soéisialai né uimhreacha oifigitila eile a tsdideann na Ballstdit chun daoine aonair a shainaithint,
ceadiinais tiomdna, doiciméid aitheantais agus sonrai pas, uimhreacha custaim agus Uimhreacha Aitheantais Cdnach;

sonrai na gcuntas a shealbhaitear i mbainc agus in institiGidi eile airgeadais;

uimhreacha teileaf6in, seoltai riomhphoist, sonrai trachta agus sonrai suimh, chomh maith le haon sonrai gaolmhara
is gd chun an rannphdirti né an t-Gsdideoir a shainaithint;

sonrai cldrtachdin feithicle.




